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LINGUISTIC MONOGRAPHS





GENERAL AND COMPARATIVE
LINGUISTICS. PHILOLOGY.

GENERAL PHONETICS. 
INDO-EUROPEAN LANGUAGES.

DEAD AND ISOLATED 
INDO-EUROPEAN LANGUAGES

BEAUVOIS, J.-L. - CHIGLIONE, R. : Langage objet 
et théorie des attitudes langagiéres. Les 
attitudes paradigmatique et syntagmatique. 
Diss. Univ. Lilié. 1982. XIII, 643, 131 p.
B 3

Beitrage zűr einer empirischen Sprachsoziolo- 
gie. Hrsg. H.-G. Soeffner. Tübingen. fíarr. 
1982. 220 p.
/Tübinger Beitráge .zűr Linguistik. 189./
B 10

AARTS, J. M. G. - CALBERT, J. P.: Metaphor and 
non-metaphor. The semantics of adjective-noun 
combinations. Tübingen. Niemeyer. 1979. 240 p. 
/Linguistische Arbeiten'. 74./ 
D 1

AITCHISON, J.: Linguistics. ^London], Hodder 
and Stoughton. 1983. 189 p.
/Teach yourself books./
Sz 1

Aktual'nye voprosy strukturnoj i prikladnoj 
lingvistiki. Red. É. I. Rodiíeva etc. Moskva. 
Univ. 1980. 231 p.
/Publikacii otdelija strukturnoj i prikladnoj 
lingvistiki 9./
B 14

ALBRECHT, R.: Semantische Satzbauplanstruk- 
turen. Ein Modell zűr Darstellung von Wissen 
mit Inferenzen. Diss. Univ. Berlin. 1980. 
345 p.
B 11

ALLWOOD, J. - ANDERSSON, L.-&. - DAHL, ö.: 
Logic in linguistics. Cambridge etc. Cambridge 
Univ. Pr. 1981. X, 185 p.
Sz 1

Apports frangais h la linguistique anglaise.
Saint-Étienne. CIEREC. 1982. 144 p.
/Univ. de Saint-Étienne. Travaux. 35./
B 14

Areal'nye issledovanija v jazykoznanii i étnog- 
rafii. Otv. red. N. I. Tolstoj. Leningrad.
Nauka. 1983. 249 p.
B 3

ARZT, E.: Die Regionalgeschichtliche und ge- 
sellschaftliche Bedingtheit d’er Situation 
des wallonischen in dér Malmedyer Wallonie.
Diss. Univ. Köln. 1983. 366 p.
D 1

BAUER, M.: Die "Gemain sag" im spüteren Mit- 
telalter. Studien zu einem Faktor mittelalter- 
licher Öffentlichkeit und seinem historischen 
Auskunftswert. Diss. Univ. Erlangen-Nürnberg. 
1981. 369 p.
B 3

BELL, R. T.: Sociolingvistika. Celi, metodü i 
problemy. Moskva. MeSdunar. OtnoSenija. 1980. 
317 p.
B 14

BERNICOT, J.: Le développement des systbmes 
sémantiques de verbes d'action. Paris. CNRS. 
1981. 113 p.
/Monographies frangaises de psychologie. 53./ 
B 3

BERTHOUD, A.-C.: Activité métalinguistique 
et acquisition d’une langue seconde. Étude 
des verbes déictiques allemands. Diss.
Neuchatel. Univ. Berne etc. Láng. 1982. XIII, 
233 p.
D 1

BILLIGMEIER, R.H. : A crisis in Swiss plurál
isra. The Romansh and their relations with the 
Germán- and Italian-Swiss in the perspective 
of a millennium. The Hague etc. Mouton. 1979. 
XIII, 450 p. 
/Contributions to the sociology or language. 
26./ 
B 14

BOLC, L, - CICHY, M. - RÓZANSKA, L. : Przet- 
warzanie j^zyka naturelnego. Warszawa. Wyd. 
NT.. 1982. 167 p.
/Bibliotéka ináynierii onrogramowania. 3./ 
B 14

BOTHOREL, A. : Étude phonétique et phonologique 
du breton parié A Argói /Finistbrfe-Sud/. Diss 
Strasbourg. Univ. Lilié. 1982. 106 p.
B 3

BOUTON, C.: La linguistique appliquée. Paris. 
Pr. Univ. de Francé. 1979. 127 p.
/Que sais-je? 1755./
B 2

BRINKMANN, H.: Sprache als Teilhabe. Auf- 
sátze zűr Sprachwissenschaft. Zu seinem 
achtzigsten Geburtstag ausgew. u. hrsg. v. M. 
Scherner. Düsseldorf. Schwann. 1981. 229 p. 
/Sprache dér Gegenwart. Schriften des Inst. 
f. Deutsche Sprache. 55./
B 2/62

BRONEC, J.: K lingvodidaktické typologii 
cizojazyöného lexika. Brno. 1982. 201 p. 
/Opera Universitatis Purkynianae Facul- 
tatis Philosophica. 239./ 
D 1
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BUSSMANN, H. Lexikon dér Sprachwissen- 
schaft. Stuttgart. 1983. XXXIII, 603 p. 
/Kröners Taschenausgabe. 452./ 
B 3

La cultura dél 900. Vol. 3. Letteratura, lin- 
guistica e semiotica. A cura di A. Berardinel- 
li etc. Milano. Mondadori. 1981. 518, [5] p. 
/Gli Oscar stúdió. 88./
B 14

BUTTBESS, F. A. : World guide to abbréviations 
of organizations. 6.ed. London. Hill. 1981. 
B 1

BYNON, T.: Historical linguistics. Cambridge 
etc. Cambridge Univ. Pr. 1979. X, 301 p. 
/Cambridge Textbooks in Linguistics./ 
Sz 1

CALVET, L.J.: Les langues véhiculaires. Paris. 
Pr. Univ. de Francé. 1981. 127 p.
/Que sais-je? 1916./
B 2

CÁRON, J.: Les régulations du discours. 
Psycholinguistique et pragmatique du langage. 
Paris. Pr. Univ. de Francé. 1983. 255 p. 
/Phychologie d'aujourd'hui./ 
B 3

CARROLL. D.: The subject in question. The 
languages of theory and the strategies of 
fiction. Chicago etc. Chicago Pr. 1982. VII, 
231 p.
B 3

CERQUIGLINI, B.: La parole médiévale. Dis
cours, syntaxe, texte. Paris. Les Éd. de 
Minuit. 1981. 252. p.
/Propositions./
B 3

CLARET, J. : L'idée et la forme. Paris. Pr. 
Univ. de Francé. 1979. 127 p.
/Que sais-je? 1762./
B 2

DOWTY, D.R.: Word meaning and Montague graitmar. 
The semantics of verbs and times in generative 
semantics and in Montague PTQ. Dordrecht etc.
Reidel. 1979. XVII, 415 p.
/Synthese language library. 7./
D 1

DUCHET, J.-L. : La phonologie. Paris. Pr. Univ. 
de Francé. 1981. 127 p.
/Que sais-je? 1875./
Sz 1

D^AUKJAN, G.B.: Sravnitel'naja grammatika arm- 
janskogo jazyka. Erevan. Izd. AN Arm. SSR. 
1982. 273 p.
B 14

Einführung in die konfrontative Linguistik. 
Unt. Leitung v. R. Sternemann. Leipzig. En
zyklopadie. 1983. 147 p. 
/Linguistische Studien./ 
B 3

Einführung in die Sprechwissenschaft. [Auto;- 
ren ] H. Fiukowski, G. Lindner etc. Leipzig.
Bibliogr. Inst. 1982. 271 p.
P 1

ETTINGER, S.: Form und Funktion in dér Wort- 
bildung. Die Diminutiv- und Augmentativmodifi- 
kation im Lateinischen, Deutschen und Roma- 
nischen /Portugiesisch, Spanisch, Italienisch 
und Rumanisch/. 2. überarb. u. erw. Aufl. 
Tübingen. Narr. 1980. VI, 6, 217 p. 
/Tübinger BeitrSge zűr Linguistik. 47./ 
B 2/62

Coherence in natural-language texts. Ed. F. 
Neuebauer. Hamburg. Buske. 1983. VII, 169 p. 
/Papiere zűr Textlinguistik. 38./
B 3

Computers in language research. 2. P. 1. For- 
malization in literary and discourse analysis. 
P. 2. Notating the language of music and the 
/pause/ rhythms of speech. Ed. W.A. Sedelow, 
jr. etc. Berlin etc. Mouton. 1983. VIII, 301 p. 
/Trends in linguistics.Studies and monographs. 
19./ 
B 3

Fakten und Theorien. Beitrage zűr romanischen 
únd allgemeinen Spra.chwissenschaft. Fest- 
schrift für Helmut Stimm zum 65. Geburtstag. 
Hrsg. S. Heinz etc. Tübingen. Narr. 1982. *XVI, 
372 p.
/Tübinger BeitrSge zűr Linguistik, 191./ 
B 3

FOWLER, R.: An introduction to transforma- 
tional syntax. London etc. Routledge and 
Kegan Paul. 1981. IX, 178 p.
Sz 1

Concept development and the development of 
word meaning. Ed. T. B. Seiler etc. Berlin 
etc. Springer. 1983. XII, 348 p.
/Springer series in language and communication.
12./
B 3

Contemporary perspectives in the philosophy 
of language. Ed. P. A. French etc. Minnea- 
polis. Univ. of Minnesota Pr. 1979. vili 417 n n ■> n i -i ' P 

FRITZ, G.: KohSrenz. Grundfragen dér lin- 
guistischen Kommunikationsanalyse. Tübingen. 
Narr. 1982. IX, 374 p.
/Tübinger Beitrage zűr Linguistik. 164./ 
B 3

From sounds to words. Essays in honor of 
Claes-Christian Elért. Ed. K.-H. Dahlstedt 
etc. Umeá. 1983. IX, 250 p.
/Acta Universitatis Umensis./ /Umeá studies 
in the humanities. 60./
B 3
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The functions of language and cognition- Ed. 
G. J. Whitehurst etc. New York etc. Acad.
Pr. 1979. 313 p.
D 1

HERMÁN, J.: Les langages de la sociologie. 
Paris. Pr. Univ. de Francé. 1983. 127 p. 
/Que sais-je? 2076./
B 10

GAYET, C.: The intellectual development of 
Henry Dávid Thoreau. Diss. Univ. Uppsala etc. 
Almqvist and Wiksell. 1981. 138 p.
/Acta Universitatis Upsaliensis. Studia
Anglistica Upsaliensia. 41./
B 2

La genfese du texte: les modéles linguistiques. 
[Pár] C. Fuchs, A. Gresillon etc. Paris. Ed. 
du CNRS. 1982. 175 p.
/Textes et manuscrits./
B 3

GEPPERT, U.: Sprachmilieu und Leistungsmotiv- 
genese, unt. bes. Berücks. dér Rolle dér 
Emotion in Sprache und Motivation. Diss.
Bochum Univ. Bamberg. 1979. 8, 326 p. 
B 2

GERCENBERG, L.G.: Voprosy rekonstrukcii in- 
doevropejskoj prosodiki. Leningrad. AN SSSR 
Inst. Jazykoznanija. 1981. 198 p.
B 314

GRZESIAK, R.: Semantyka i skiadnia czasowników 
percepcji zmysiowej. Wroclaw etc. Zakl. Narod. 
im. Ossolinskich. 1983. 70 p.
/Prace Inst. J^zyka Polskiego. PAN. 50./
B 3

GUERREAU-JALABERT, A.: Abbon de Fleury. Ques- 
tions grammaticales. Paris. Les Belles Lettres. 
1982. 335 p.
/Auteurs latins du Moyen Age./
B 3

GUILLAUME, G. : Lecpons de linguistique de - -.
3. Publ. R. Valin. 1948-1949. Sér. C. Grammaire 
particuliére du fran<?ais et grammaire générale.
4. 2. éd. augm. Québec. Les Pr. de l'Univ. 
Laval. 1982. 291 p.
B 3

GUIRAUD, P.: Le langage du corps. 
Univ. de Francé. 1980. 127 p. 
/Que sais-je? 1850./
B 2

Paris. Pr.

GUSTAFSSON, L.: Sprache und Lüge. Drei 
sprachphilosophische Extremisten: Friedrich 
Nietzsche, Alexander Bryan Johnson, Fritz 
Mauthner. München etc. Hanser. 1980. 295 n.D 1 A C

HORN, G. M.: Lexical-functional grammar. 
Berlin etc. Mouton. 1983. VIII, 394 p. 
/Trends in linguistics. Studies and mono- 
graphs. 21./ 
B 3

Issledovanija po istoriografii slavjanovede- 
nija i balkanistiki. Otv. red. V. A.D'jakov 
Moskva. Nauka. 1981. 304 p.
D 1

Istorija lingvistiŐeskih uÓenij, sredneve- 
kovyj vostok. Otv. red. A. V. Desnickaja. 
Leningrad. Nauka. 1981. 298 p.
D 1

JACOBSOHN, H.: Arier und Ugrofinnen. Göttin- 
gen. Vandenhoeck u. Ruprecht. 1980. VIII, 
300 p.
B 3

JAEGER, G.: Testinstruktionen - syntaktische 
Strukturierung als Verstehensbarriere. Diss. 
Univ. Hamburg. 1980. 207 p.
Sz 1

JEFFERS, R.J. - LEHISTE, I.: Principles and 
methods fór historical linguistics. Cambridge, 
Mass. The MIT Pr. 1982. 209 p.
D 1

JONES-SARGENT, V.: Tyne bytes. A computerised 
sociolinguistic study of tyneside. Frankfurt 
a.M. etc. Láng. 1983. IX, 368 p.
/Bamberger Beitrüge zűr englischen Sprach- 
wlssenschaft. 11./
D 1

Karte dér Völker und Sprachen Europas unt 
bes. Berücks. dér Volksgruppen. Bearb. M. 
Straka. Graz. Akad. Druck- u. Verl.-Anst. 
1979. 15 p.
B 14

KASEVlÓ, V.B.: Fonologiáeskie problemy ob8- 
Sego i vostoSnogo jazykoznanija. Moskva.
Nauka. 1983. 293 p.
B 3

KATES, C.A.: Pragmatics and semantics. An 
empiricist theory. Ithaca etc. Cornell Univ. 
Pr. 1980. 253 p. 
Sz 1

HEINEMANN, W.: Negation und Negierung. Hand- 
lungstheoretische Aspekte einer linguisti- 
schen Kategorie. Leipzig. Enzyklopadie. 1983. 
286 p.
/Linguistische Studien./
B 3

HELBIG, G.: Sprachwissenschaft - Konfronta- 
tion - Fremdsprachenunterricht. Leipzig. 
Enzyklopadie. 1981. 159 p.
P 1

KLIMOV, G.A.: Principü kontensivnoj tipolo- 
gii. Moskva. Nauka. 1983. 222 p.
B 3

KLOBERG, E.: Sprachlogik und Rollenhandeln. 
Eine sprachtheoretische Erklarung des so-. 
ziologischen Rollenbegriffs. Diss. Univ. 
Hamburg. 1980. XXII, 246 p. 
Sz 1
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KOBLISCHKE, H.: Grosses Abkürzungsbuch. Ab- 
kürzungen, Kurzwörter, Zeichen, Symbole. 3. 
durchges. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1983. 
504 p.
B 5, Ke 62, Szí 1

KOPCZYNSKI. A.: Conference interpreting. Somé 
linguistic and communicative problems. Poz- 
nah. 1980. 139 p.
/ [prace Wydziaiu f ilozof iczno-historicznego], 
Uniw. im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Ser. 
filológia angielska. 13./
B 2

KRÓMÉ, H.-J.: Referenzsemantik und Pragmatik 
bei Wittgenstein und Searle. Untersuchungen 
zu einer pragmatischen Theorie dér singular 
bestimmten Referenz. Diss. Univ. Marburg/Lahn. 
1980. 377 p. 
Sz 1

KULlS, L. Ju.: Psiho-lingvistiíeskie aspekty 
vosprijatija ustnoj inojazyínoj reöi. Kiev.
ViSda Skola. 1982. 206 p.
B 300, D 1, Sz 1

KURODA, S. Y.: Aux quatre coins de la lin- 
guistique. Paris. Éd. du Seuil. 1979. 281 p. 
/Travaux linguistiques./
B 2/52

Language acquisition: the State of the art. 
Ed. E. Wanner etc. Cambridge etc. Cambridge 
Univ. Pr. 1982. X, 532 p.
B 3

Language form and linguistic variation. Ed. J. 
Andersen. Amsterdam. Benjamins. 1982. VIII, 
496 p.
/Amsterdam studies in the theory and history 
of linguistic Science. 4. Current issues in 
linguistic theory. 15./ 
B 2/51

Lingvistiíeskie problemy funkcionál’nogo 
modellirovanija reíevoj dejatel'nosti. Otv. 
red. M. I. OtkupSőikova. Leningrad. Univ. 
1982. 183 p.
P 1

LÜHRS, G.: Urzeit dér Sprache - Sprache dér 
Urzeit. Eine Exkursion in die Frühzeit dér 
Götter und Menschen. Zürich. Strom-Verl. 
1980. 177 p.
B 2

LYONS, J. : Language, meaning and context. 
London. 1981. 256. p.
/Fontana linguistics. 5923./
B 3, Sz 1

LYONS, J.: Semantik. Bd. 1-2. München. 
1980-1983.
/Beck'sche Elementarbücher./
Sz 1
MALEEVA, M. S. : Leksiífeskaja i sintak- 
siőeskaja ob"ektivacija znanija v slovo- 
obrazovatel'nom kontekste. VoroneS. Univ, 
1983. 124 p.
B 3

MARTINÉT, A.: Éléments de linguistique gé- 
nérale. Nouv. éd. remaniée. Paris. Colin. 
1982. 221 p.
/Collection U. Prisme. 28./
Sz 1

Micro and macro connexity of texts. Ed. J.
S. Petőfi and E. Sözer. Hamburg. Buske. 
1983. 314 p.
/Papiere zűr Textlinguistik. 45./
B 3

MILROY, L.: Language and social networks.
Oxford. Blackwell. 1980. XII, 218 p.
/Language in society. 2./
Sz 1

Language, logic and method. Ed. R.S. Cohen 
etc. Dordrecht etc. Reidel. 1983. 464 p. 
/Boston studies in the philosophy of Science. 
31./ 
D 1

Language testing. Ed. B. Heaton. Hayes. Modern 
English Publ. 1982. 113 p.
B 11

LIEBERMAN, P.: On the origins of language. 
An introduction to the evolution of humán 
speech. New York etc. £1980] . VIII, 196 p. 
/The Macmillan series in physical anthropo- 
logy. / 
B 2/93

LINDNER, G.: Grundlagen und Anwendung dér 
Phonetik. Berlin. 1981. XVI, 382 p. 
/Sammlung Akad.-Veri. 36. Sprache./ 
B 1

Linguistische, sprachpsychologische und metho- 
dische Grundlagen dér Textproduktion.Zgest. u. 
bearb. L. Pohl. Jena. 1983. 123 p.
/Wissenschaftliche Beitráge dér Friedrich-
Schiller-Univ. Jena. 1983./
B 3, D 1

MOORE, T. - CARLING, C.: Understanding 
language. Towards a post-Chomskyan linguis
tics. London etc. Macmillan. 1982. X, 225'p. 
B 3, Sz 1

MORGENTHALER, E.: Kommunikationsorientierte 
Textgrammatik. Ein Versuch, die kommunikative 
Kompetenz zűr Textbildung und -rezeption aus 
natürlichem Sprachvorkommen zu erschliessen. 
Düsseldorf. Padagogischer Veri. Schwann. 
1980. 204 p.
/Sprache dér Gegenwart. Schriften des In- 
stituts für Deutsche Sprache. 51./ 
B 2/62

MURITH, J.: Dictionnaire des sigles £etj 
abréviations techniques et scientifiques. 
Paris. Techn. et Doc. 1982. 457 p.
B 4

MÜLLEROVÁ, 0.: Kommunikativní sloíky vys- 
tavby dialogického textu. Praha Univ. Kar
lova. 1979. 161 p.
/Acta Universitatis Carolinae. Philologica. 
Monographia. 76./



La notion d'aspect. Colloque organisé pár le 
Centre d'Analyse Syntaxique de l'Univ.
de Metz /18-2O mai 1978/. Actes publ. J. Dávid 
etc. Paris. Klincksieck. 1980. 246 p. 
/Recherches linguistiques. 5./
B 2/52

N0VIK0V, A.I.: Semantika teksta i ee forma- 
lizacija. Moskva. Nauka. 1983. 213 p.
B 3

NTUMBA, T.: Denken und Sprechen. Ein Beitrag 
zum "linguistischen Relativitatsprinzip" am 
Beispiel einer Bantusprache. Diss. Frankfurt 
a. M. Univ. Köln. Hundt. 1980. VII, 288 p. 
B 2

OESTERREICHER, VI.: Sprachtheorie und Theorie 
dér Sprachwissenschaft. Heidelberg. Winter. 
1979. 394 p.
/Reihe Siegen. 15./
Sz 1

Ontologija jazyka kak obááestvennogo javlenija. 
Otv. red. G. V. Stepanov etc. Moskva. Nauka. 
1983. 309 p.
/Problemy marksistsko-leninskogo jazykoznani- 
ja. /
B 3

Philologie und Hermeneutik im 19. Jahrhundert. 
Philologie et herméneutique au 19. siécle. 2. 
Aus dem Förderungsbereich "Grundlagen dér 
geistes-wissenschaftlichen Forschung" dér 
Fritz Thyssen Stiftung. Ed. M. Bollack etc. 
Göttingen. Vandenhoeck u. Ruprecht. 1983. 
529 p.
B 3

Predication and expression in functional gram
mar. By M. A. Bolkstein etc. London etc.
Acad. Pr. 1981. 265 p.
D 1

Psiholingvistiáeskie problemy semantiki. Otv. 
red. A. A. Leont'ev etc. Moskva. Nauka. 1983. 
284 p.
B 3

Psycholinguistic studies in language Process
ing. Ed. G. Rickheit etc. Berlin etc. Gruyter. 
1983. 305 p.
/Research in text theory. 7./
D 1

Readings in systematic linguistics. Ed. M. A.
K. Halliday etc. London etc. Batsford Acad. 
and Educ. 1981. 361 p.
B 3

Opyt soveráenstvovanija alfavitov i orfografij 
jazykov narodov SSSR. Otv. red. K. M. Musaev, 
Moskva. Nauka. 1982. 225 p.
D 1

RESWEBER, J.P.: La philosophie du langage. 
Paris. Pr. Univ. de Francé. 1979. 127 p. 
/Que sais-je? 1765./
B 2

OSGOOD, C.E.: Lectures on language performance. 
New York etc. 1980. XI, 276 p.
/Springer series in language and communica- 
tion. 7./
B 3

REY, A.: Encyclopédies et dictionnaires. Paris. 
Pr. Univ. de Francé. 1982. 127 p.
/Que sais-je? Le point des connaissances 
actuelles. 2000./
D 1, Sz 1

OWEN, M.: Apologies and remedial interchanges. 
A study of language use in social interaction. 
Berlin etc. Mouton. 1983. 192 p.
B 3

ROSÉN, H. B.: East and west. Selected writings 
in linguistics. P. 1. General and indoeuro- 
pean linguistics. München. Fink. 1982. 526 p.
B 3

PAVIŐIC, J.: Novogovor. Sociolingvistiőki og- 
ledi iz svakodnevog íivota jezika. Zagreb. 
Stvarnost. 1982. 240 p.
B 3

ROULET, E.: Linguistic theory, linguistic de- 
scription and language teaching. London.
Longman. 1979. 5, 102 p.
/Applied linguistics and language study./
B 2/48

PAVILENIS, R. I.: Probléma smysla. Sovre- 
mennyj logiko-filosofskij analiz jazyka. 
Moskva. Mysl'. 1983. 285 p.
B 3

PERROT, J.: La linguistique. 2. éd. Paris. Pr.
Univ. de Francé. 1983. 126 p.
/Que sais-je? 570./
Sz 1

Perspectives on functional grammar. Ed. T. 
Hoekstra etc. Dordrecht etc. Foris. 1981. 
352 p.
D 1

SACKER, U.: Aspektueller und resultativer 
Verbalausdruck in Französischen, Italie- 
nischen, Russischen und Deutschen. Tübingen. 
Narr. 1983. 261 p.
/Tübinger BeitrMge zűr Linguistik. 210./ 
D 1

SARADZENIDZE, T.S.: Tipologija jazykov v 
sinhroniőeskom i diahroniőeskom pláne. 
Tbilisi. Mecniereba. 1982. 179 p.
B 14

SEILER, H.: Possession as an operational 
dimension of language. Tübingen. Narr. 1983.
VI, 91 p.
/Language universals ser. 2./
D 1
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SemantiSeskaja interpretacija prostogo pred- 
lo^enija. Otv. red. L. M. Kováiévá. Irkutsk. 
Ped. Inst. 1980. 133 p.
D 1

Semantiíeskie aspekty slova i predloíenija. 
Problemy derivacii. Red. S. Ju. Ablivankin 
etc. Perm'. Univ. 1980. 132 p.
B 14

The signifying animal. The grammar of language 
and experience. Ed. I. Rauch etc. Blooming
ton. Indiana Univ. Pr. 1980. VIII, 296 p. 
/Advances in semiotics./ 
B 3

Studies in diachronic, synchronic and typo- 
logical linguistics. Festschrift fór 0. Sze
merényi... Ed. B. Brogyanyi. P. 1-2. Amster
dam. Benjamins. 1979.
/Amsterdams studies in the theory and history 
of linguistic Science. 4. Current issues in 
linguistic theory. 11./
B 2/5.5

Switch-reference and universal grammar. Pro- 
ceedings of a Symposium on —. Winnipeg, 
1981. Ed. J. Haiman etc. Amsterdam etc. Ben
jamins. 1983. XV, 342 p.
/Typological studies in language. 2./
B 3

SIMONÉ, R.: Piccolo dizionario della lin- 
guistica moderna. Torino. 1980. 42 p. 
/La ricerca. Enciclopedia monografica Loescher. 
Ser. didattica. 2./ 
B 14

TAESCHNER, T.: The sun is feminine. A study 
on language acquisition in bilingual children. 
Berlin etc. 1983. XII, 246 p. 
/Springer series in language and communica- 
tion. 13./ 
B 3

Slavjanskoe i balkanskoe jazykoznanie. Prob
lemy leksikologii. Otv. red. L. N. Smirnov. 
Moskva. Nauka. 1983. 253 p.
D 1

Theorie des Expressionismus. Hrsg. 0. F. Best. 
Stuttgart. 1982. 296 p.
/Reclams Universal-Bibliothek. N.R. 9817.
«./

B 10

SOWINSKI, B. : Textlinguistik. Stuttgart etc. 
Kohlhammer. 1983. 176 p.
/Urban-Taschenbücher. 325./ 
Sz 1

Theory and method in lexicography. Western 
and nonwestern perspectives. Ed. L. Zgusta. 
Columbia. Hornbeam Pr. 1980. 189 p.
B 3

Spoken and written language. Exploring orality 
and literacy. Ed. D. Tanne. Norwood. Ablex 
Publ. 1982. XVII, 267 p.
/Advances in discourge processes. 9./
D 1

THOMPSON, P. - DAVENPORT, P.: The dictionary 
of visual language. Harmondsworth. 1982.
VII, 258 p.
/Penguin Books./
Sz 1

Sprechwirkungsforschung, Sprecherziehung, 
Phonetik und Phonetikunterricht. Hrsg. E.
Stock. Halle/Saale. 1982. 411 p.
/[Halle-Wittenberg. Univ. ] Wissenschaftliche
BeitrSge. 1982/55./
D 1

Sravnitel'no-istori<*eskoe izuéenie jazykov 
raznyh semej. Sovremennoe sostojanie i prob
lemy. Otv. red. N.Z. GadSieva. Moskva. Nauka. 
1981. 355 p.
B 1

Sravnitel'no-istoriíeskoe izuíenie jazykov 
raznyh semej. Otv. red. N. Z. Gadíieva. Mosk
va. Nauka. 1982. 341 p.
B 14

STOKES, A.V.: Concise encyclopaedia of compu
ter terminology. S. 1. Input Two-Nine Ltd.
1980. 290 p.
B 9/3

STOKES, A.V.: Concise encyclopaedia of In
formation technology. Aldershot. Gower. 1982.
VIII, 271 p.
B 4

Tipy naddialektnyh form jazyka. Otv. red. 
M.M. Guhman. Moskva. Nauka. 1981. 308 p.
B 1, D 1

TITONE, R.: Psycholinguistique appliquée.
Paris. Payot. 1979. 243 p.
/Bibliothéque scientifique./
Sz 1

T0D0R0V, T.: Theories of the Symbol. Oxford. 
Blackwell. 1982. 302 p.
D 1

Ukazatel' terminov i sokraádenij po ohrane 
okruzajuáőej sredy, na russkom i anglijskom 
jazykah. Moskva. 1982. 293 p.
B 11, B 317

Un niveau-seuil. Systémes d'apprentissage des 
langues vivantes pár les adultes. Pár D. 
Coste, J. Courtillon etc. [Paris] . Hatier. 
1982. VI, 663 p.
Sz 1

Untersuchungen zűr Semantik. Hrsg. R. RŰíicka 
etc. Berlin. Akad. Veri. 1983. 394 p.
/Studia grammatica. 22./
B 14
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VENDRYES, J. : Lexique étymologique de l'ir- 
landais ancien. Lettre B. Pár les soins de 
E. Bachellery et P.-Y. Lambert. [Dublin] etc. 
Dublin Inst. fór Advanced Studies etc. 1980. 
XIV, 119 p 
B 3

Germanistik in Erlangen. Hundert Jahre nach 
dér Gründung des Deutschen Seminars. Hrsg. 
D. Peschel. Erlangen. 1983. 655 p. 
/Erlanger Forschungen. A. Reihe. Geistes- 
wissenschaften. 31./
B 3

VIKS, ti. : Klassifikatoorne morfoloogia. Noo- 
men. Tallinn. Valgus. 1982. 91 p.
B 3

VILLAR, F.: Dativo y locativo. En el singu- 
lar de la flexión nominal indoeuropea. Sala- 
manca. Univ. de Salamanca. 1981. 246 p. 
/Theses et studia philologica Salamanti 
censia. 20./ 
B 3

Voprosy lingvistiki i metodiki prepodavanija 
inostrannyh jazykov. Vyp. 6. Red. T. A. Zo- 
lotova. Moskva. Univ. 1982. 175 p.
B 14, Sz 1

Vosprijatie jazykovogo znaSenija. Otv. red. 
A.P. zuravlev. Kaliningrad. Univ. 1980. 160 p. 
B 14

WARES, A. C.: Bibliography of the Summer Inst. 
of Linguistics. Vol. 1. 1935-1975. Dallas.
1979. XXVI, 317 p.
D 1

WIESE, R.: Psycholinguistische Aspekte dér 
Sprachproduction. Sprechverhalten und Ver- 
balisierungsprozesse. Hamburg. Buske. 1983 
213 p.
/Papiere zűr Textlinguistik. 44./ 
B 3

Wort und Sprache. Beitráge zu Problemen dér 
Lexikographie und Sprachpraxis. Veröffent- 
licht zum 125jahrigen Bestehen des Langen- 
scheidt-Verlags. Berlin etc. Langenscheidt. 
1981. 120 p.
B 1

ZIMMERMANN, J.: Sprachanalytische Xsthetik. 
Stuttgart. Frommann-Holzboog. 1980. 219 p. 
/Problemata. 60./
B 2/129

XlNKIN, N. I.: Reí' kak provodnik informacii. 
Moskva. Nauka. 1982. 159 p.
B 14

GUSTAFSSON, L.: Nominalprapositionen unter- 
sucht besonders an Hand deutscher und nieder- 
lündischer Urkunden 1250-1550. Diss. Univ.
Uppsala etc. Almqvist och Wiksell. 1979.
155 p.
/Acta Universitatis Upsaliensis. Studia 
Germanistica Upsaliensia. 24./
B 2

MASTRELLI, C. A. Grammatica gotica. Milano. 
Mursia. 1980. XII, 271 p.
/Colana di filológia germanica. 3./ 
D 1

NIEBAUM, H.: Dialektologie. Tübingen. Nie- 
meyer. 1983. X, 133 p. 
/Germanistische Arbeitshefte. 26./ 
B 3

PETTERSSON, P.A.: Om böjningen av icke neut- 
rala substantiv i Eskilstunaspráket. Inom- 
och utomsprákligt betingad variation. Diss. 
Univ. Uppsala etc. Almqvist och Wiksell. 
1979. XII, 176 p.
/Acta Universitatis Upsaliensis. Studia 
Scandinavicae Upsaliensia. 13./ 
B 2

SANDBERG, B.: Zűr Represántation, Besetzung 
und’ Funktion einiger zentraler Leerstellen 
bei Substantiven. Göteborg. 1979. 232 p. 
/Acta Universitatis Gothoburgensis. Göte- 
borger germanistische Forschungen. 18./ 
B 2

Simpozijum austrijskih i jugoslovenskih ger
manista, Növi Sad, 1980. Red. V. Berió etc. 
Növi Sad. Inst. za Strane Jazike i Knji- 
zevnosti. 1980. 204 p. 
D 1

ZANNI, R.: Heliand, Genesis und Altenglische. 
Die altsSchsische Stabreimdichtung im Span- 
nungsfeld zwischen germanischer Oraltradi- 
tion und altenglischer Bibelepik. Berlin etc. 
Gruyter. 1980. X, 208 p.
/Quellén und Forschungen zűr Sprach- und 
Kulturgeschichte dér germanischen Völker.
N.F. 76/200./
B 3

GERMÁNIG LANGUAGES English

DIDERISCHEN, P.: Essentials of Danish grammar.
Copenhagen. Akad. Forl. 1982. 77 p.
D 1

A university grammar of English. By R. Quirk, 
S. Greenbaum. 10. impr. corr. London. Long- 
man. 1980. XI, 484 p.
B 2/119

AERS, D. - HODGE, B. - FRESS, G.: Literature, 
language and society in England 1580-1680. 
Dublin etc. Gill, Macmillan, Barnes, Noble. 
1981. XI, 217 p.
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ALLSOP, J.: English fór Cambridge first 
certificate. London. Cassell. 1983. X, 219 p. 
D 1

COURTNEY, R.: Longman dictionary of phrasal 
verbs. Harlow. Longman. 1983. [12], 734 p. 
Sz 1

ANDREWS, W. - ANDREWS, D.C.: Write fór results. 
Boston etc. Little Brown. 1982. XII, 113 p.
D 1

FAIRFIELD, S.: The streets of London. A 
dictionary of the names and their origins. 
London. Macmillan. 1983. [14], 353 p.
B 10

BAMMESBERGER, A.: Englische Sprachwissen- 
schaft. Ein Neuansatz in dér Textkritik dér 
altenglischen Dichtung. München. Minerva 
Publ. 1981. 17 p, 
/Eichstatter Hochschulreden. 28./ 
B 2

BÁRON, D. E.: Grammar and good taste. Reform
ing the American language. New Haven. Yale 
Univ. Pr. 1982. X, 263 p.
B 3

BAUGH, A. C. - CABLE, T. : A history of the 
English language. 3. ed. London etc. Rout- 
ledge and Kegan Paul. 1983. IX, 438 p.
B 633

FOSTER, J. : Contemporary English. 2. 2. ed. 
London. McMillan Education Ltd. 1983. 118 p. 
B 743/6

FOWLER, H. W.: A dictionary of modern English 
usage. 2. ed. rév. Oxford etc. Oxford Univ. 
Pr. 1983. XX, 725 p.
B 3

FOWLER, H. W. - FOWLER, F. G.: The concise 
Oxford dictionary of current English. 7. 
ed. Oxford. Clarendon Pr. 1982. XXVII, 
1264 p.
B 11, Sz 1

BLISS, A.: Spoken English in Ireland. 1600-
-1740. Düblin etc. 1979. 381 p.
/Dolmen texts. 5./
B 3

Fűnk and Wagnalls standard dictionary.
Superv. ed. P. Barrett etc. New York. New
American Library. [1983] . 1013 p.
/Signet Books. AE 2540./
Sz 1

BREIVIK, L. E.: Existential there. A syn- 
chronic and diachronic study. Bergen. Dept. of 
English. 1983. 458 p.
/Studia Anglistica Norvegica. 2./ 
D 1

BRENNI, V. J.: American English. Westport, 
Conn. Greenwood. 1981. 221 p. 
Sz 1

Chambers family dictionary. Ed. E. M. Kirk- 
patrick. Edinburgh. Chambers. [1981]. XII, 
980 p.
Sz 1

Chambers idioms. Ed. 
Edinburgh. Chambers. 
Szí 1

E. M. Kirkpatrick etc. 
1982. VI, 432 p.

CHAPMAN, R.: The language of English litera
ture. London. Arnold. 1982. X, 148 p.
B 3

GARDNER, T.: Case-marking in English. Mainz 
etc. Steiner. 1980. 44 p.
/Abhandlungen dér Akad, dér Wissenschaften 
und dér Literatur. Geistes- und Sozial- 
wiss. KI. 1980/4./ 
Sz 1

GIMSON, A. C.: An introduction to the pronun- 
ciation of English. 3. ed. London. Arnold. 
1981. XVI, 352 p.
B 2253

HARRIS, Z,: A grammar of English on mathema- 
tical principles. New York etc. Wiley. 1982.
XVI, 429 p.
B 3

HERMÁN, W.: The portable English handbook. 
An index to grammar, usage, and the re- 
search paper. 2. ed. New York etc. Holt, 
Rinehart and Winston. 1982. XIII.. 446 p. 
B 3

The Chicago manual of style. Fór authors, 
editors and copywriters. 13. ed. rév. and 
expanded. Chicago etc. The Univ. of Chicago 
Pr. 1982. IX, 737 p.
B 3

The concise American heritage dictionary. 
Boston etc. Mifflin. 1980. XII, 820 p.
B 4

The concise Oxford dictionary of proverbs.
Ed. J. A. Simpson. Oxford etc. Oxford Univ.
Pr. 1983. XIII, 256 p.
B 10

Home study dictionary. Compil. C. Annan- 
dale. Haddock. [1983?] XIII, 891 p.
B 3

HORNBY, A. S.: Oxford advanced learner's 
dictionary of current English. Oxford.
Oxford. Univ. Pr. 1980. XLI, 1037 p. 
D 15

HORNBY, A. S.: Oxford advanced learner's 
dictionary of current English. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1982. XLI, 1037 p. 
E 1
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HORNBY, A. S. Oxford advanced learner's dic- 
tionary of current English. 3. ed. Oxford.
Oxford Univ. Pr. 1983. XLI, 1037 p.
B 8

MOTHEJZIKOVÁ, J.: Infinitiv v anglickém ve- 
deckém stylu a jeho prekladovy ekvivalent. 
Praha. Univ. Karlova. 1983. 200 p.
B 3

HORNBY, A. S.: Oxford student's dictionary 
of American English. Oxford etc. Oxford Univ. 
Pr. 1983. XXI, 710 p.
B 3

The new Collins concise dictionary of the English language. Ed. W. T. M[a]cLeod. London 
etc. Collins. 1982. XX, 1388 p.
B 4, B 11

HUDSON, K.: The dictionary of even more dis- 
eased English. London. 1983. XV, 159 p. 
/Macmillan reference books./ 
B 3

The new Collins concise dictionary of the 
English language. Ed. W. T. M[a]cLeod. London 
etc. Collins. 1983. XIX, 1388 p.
B 3, B 8

LIGHTNER, T. M. : Introduction to English de- 
rivational morphology. Amsterdam etc. Ben- 
jamins. 1983. XXXIV, 535 p.
/Lingvisticae investigationes. Suppl. 6./
B 3

O'NEILL, R. - KINGSBURY, R. - SCOTT, R.:
Kernel lessons intermediate. Laboratory drills. 
Tapescript. London. Eurocentre etc. 1979.
100 p.
Sz 1

Linguistic categories: auxiliaries and related 
puzzles. Based on papers presented at the 4. 
Groningen Round Table, Groningen, 1980. Ed.
F. Heny etc. Vol. 1. Categories. Vol. 2. The 
scope, order and distribution of English.
Auxiliary verbs. Dordrecht etc. Reidel. 1983. 
/Synthese language library. 19-20./ 
B 3

LJUNG, M.: Reflections on the English Progres
sive. Göteborg. 1980. 166 p.
/Acta Universitatis Gothoburgensis. Gothenburg 
studies in English. 46./
B 2

LÖFFLER, H. - GOLDMAN, L.: English synonyms 
and how to use them. 6. Aufl. Leipzig. En- 
zyklopadie. 1983. 324 p.
B 5

M[A]CALLISTER, J. - MADAMA, G.: English fór 
electrical engineers. 4. impr. Harlow. Long- 
man. 1983. 297 p.
Szí 1

M[A]CLAUGHLIN, J. : Old English syntax. Tübingen. 
Niemeyer. 1983. 105 p.
/Hist. Sprach-Strukturen. 4. A./ 
D 1

O'NEILL, R. - KINGSBURY, R. - YEADON, T.: 
Kernel lessons intermediate. Harlow. Euro
centre etc. 1982. IX, 151 p. 
Sz 1

O'NEILL, R. - KINGSBURY, R. - YEADON, T.: Ker
nel lessons intermediate. Tests. London. 
Eurocentre etc. 1979. 38 p.
Sz 1

ORESTRÖM, B.: Turn-taking in English conver- 
sation. Lund. Gleerup-. 1983. 195 p.
/Lund studies in English. 66./
B 3

Oxford dictionary of current idiomatic English.
Vol. 1. Cowie, A.P. - Mackin, R.: Verbs with prepositiohs[ and] particles. Oxford etc. 
Oxford Univ. Pr. 1979. LXXXI, 396 p.
P 1

Oxford dictionary of current idiomatic Eng
lish. Vol. 1. Cowie, A. P. - Mackin, R.: 
Verbs with prepositions [and] particles. 5. 
ed. Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1982.
LXXXI, 396 p. 
B 2253

Middle English dictionary. Ed. S. M. Kuhn. 
Part. 0. 4. - Part. P. 2. Ann Arbor, Mich. 
1981.
B 3

Oxford dictionary of current idiomatic Eng
lish. Vol. 2. Cowie, A. P. - Mackin, R. - 
McCaig, I. R. : Phrase, clause and sentence 
idioms. Oxford etc. Oxford Univ. Pr. 1983.
LXIII, 685 p.
B 3, B 11, Sz 1

MOLLER, A. - WHITESON, V.: Close in eláss. 
Exercises in developing reading comprehension 
skills. Teacher's booklet. Oxford etc. 1981.
VII, 32 p.
/Pergamen Inst. of English. Materials fór 
language practice./
Sz 1

Papers from the Scandinavian Symposium on 
Syntactic Variation. Stockholm, 1979. Ed. 
S. Jacobson. Stockholm. Almqvist och Wiksell. 
1980. 172 p.
/Acta Universitatis Stockholmiensis. Stock
holm studies in English. 52./
B 2

MOLLER, A. - WHITESON, V.: Close in eláss. 
Exercises in developing reading comnrehension 
skills. Workbook. Oxford etc. 1981. IX, 56 p. 
/Pergamon Inst. of' English. Materials fór 
language practice./ 
Sz 1

Papers from the 2. Scandinavian Symposium 
on Syntactic Variation. Stockholm, 1982. 
Ed. S. Jacobson. Stockholm. Almqvist och 
Wiksell. 1983. 176 p.
/Acta Universitatis Stockholmiensis.
Stockholm studies in English. 57./



PARTRIDGE, E. Usage and abusage. A guide 
to good English. Harmondsworth. Penguin 
Books. 1982. 380 p.
/Penguin reference books./
Sz 1

STORY, G. M. - KIRWIN, W. J. - WIDDOWSON, J.
D. A.: Dictionary of Newfoundland English. 
Toronto etc. Univ. of Toronto Pr. 1982.. 624 p. 
B 3

PEDERSON, L.t East Tennessee főik speech.
Frankfurt a.M. Láng. 1983. 254 p.
/Bamberger Beitríige zűr Englischen Sprach- 
wissenschaft. 12./
D 1

Pharmacological and Chemical Synonyms. Ed.
E. E. J. Marler. 7. ed. Amsterdam. Excerpta
Medica. 1981. 514 p. /
D 15

STRANG, B. M. H.: A history of English. Lon
don. Methuen. 1979. XXIV. 453 p.
/University paperbacks. 514./
B 2/119, Sz 1

SVEJCER, A. D. : Social'naja differenciacija 
anglijskogo jazyka v sSa. Moskva. Nauka. 
1983. 214 p.
B 3

Picturesque expressions. A thematic dictionaxy.
Ed. L. Urdang etc. Detroit, Mich. Gale Rés.
Co. 1980. 408 p.
D 1

URDANG, L. - MANSER, M.: The Pan dictionary 
of synonyms and antonyms. London etc. Pan 
Books. 1982. V, 345 p. 
Sz 1

Pocket companion Thesaurus. Ed. R. Swan etc.
Harlow. 1982. 363 p.
/Longman pocket companion series./ 
Sz 1

Webster's new collegiate dictionary. Ed., in chief H. Bosley Woolf. 8. ed. Springfield, 
Mass. [1983]. 1536 p.
/A Merriam-Webster./
B 4

REED, A. W.: Piacé names of Australia. 
Sydney etc. Reed. 1979. 269 p.
B 3

Webster's ninth new collegiate dictionary. 
Ed. in chief F. C. Mish. Springfield, Mass. 
Merriam-Webster. 1983. 1563 p.
B 8, B 300, B 675

RIGTER, G.H.: Five studies on tense in Eng
lish. Diss. Univ. Leiden. 1982. 190 p.
Sz 1

Roget's thesaurus of English words and phrases. 
New ed. [London]. Longman. 1983. 1247 p.
K 51

SANDRED, K. I.: Good or bad Scots? Attitudes 
to optional lexical and grammatical usages 
in Edinburgh. Uppsala. Univ. 1983. 131 p. 
/Acta Universitatis Upsaliensis./ /Studia 
anglistica Upsaliensia. 48./ 
B 3

SEIDL, J. - m[a]cmordie, W.: English idioms 
and how to use them. 4. ed. Oxford. Univ. Pr. 
1982. 267 p.
B 2253

SPEARS, R. A.: Slang and euphemism. A dic
tionary of oaths, curses, insults, sexual 
slang and metaphor, racial slurs, drug talk, 
homosexual lingo and related matters. Middle 
Viliágé, N.Y. Dávid. 1981. XXVIII, 448 p. 
B 3

Webster's third new international dictionary 
of the English language, unabridged. Ed. in 
chief P. Babcock. Springfield, Mass. Merriam. 
1981. 102, 2662 p.
B 10

WELLS, J.C.: Accents of English. Cambridge 
etc. Cambridge Univ. Pr. 1982. 1. An in- 
troduction. 2. The British isles. 3. Beyond 
the British isles. 
D 1

WYSS, S.: Le systeme du genre en vieil anglais 
jusqu'i la Conquéte. Diss. Univ. Lilié. 1982. 
XXXIV, 637 p.
B 3

YOUNG, D. J.: The structure of English 
clauses. London etc. 1980. XIII, 373 p. 
/Hutchinson Univ. Library. Linguistics./ 
Sz 1

ZVIADADZE, G.: Dictionary of contemporary 
American English. Contrasted with British 
English. Tbilisi. Tbilisi Univ. 1981. 
572 p.
B 3

STONE, L.: Phrasal and prepositional verbs.
London. Harrap. 1981. 46 p.
/Contemporary grammar units. 2./ 
Sz 1

STONE, L. : Prepositions. London. Harrap. 1981. 
47 p.
/Contemporary grammar units. 1./
Sz 1
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Germán Dialektologie. Ein Handbuch zűr deutschen und 
allgemeinen Dialektforschung. Hrsg. W. Besch 
etc. Halbbd. 2. Berlin etc. Gruyter, 1983.
XIX, 808-1714. p.
/Handbücher zűr Sprach- und Kommunikations- 
wissenschaft. 1./
B 3

AGRICOLA, C. - AGRICOLA, E.: Wörter und Gegen- 
wörter. Antonyme dér deutschen Sprache. 4.
Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1982. 280 p. 
Szí 1

Arztlicher Dolmetscher [Hrsg.] G. Hoyer etc. 
2. erw. Aufl. Leipzig. Barth. 1980. 316 p.
M 1

Automatische Analyse des Deutschen. Hrsg. J.
Kunze. Berlin. Akad. Veri. 1982. 272 p.
Gy 87

BASKAKOVA, N. A.: Nemeckij jazyk dija juris- 
tov. Moskva. Univ. 1982. 151 p 
Sz 1

Bayerish-österreichisches Wörterbuch. R._l. 
österreich. Lief. 17, 19-20. Wien. Veri, dér 
Österreichischen Akad, dér Wissenschaften. 
1979-1981.
B 2/62

Berlitz Germán fór your trip. Lausanne. Ber
litz. 1983. 192 p.
B 3

Bibliographie dér deutschen Sprach- und Li- 
teraturwissenschaft. Hrsg. C. Köttelwesch. Bd. 
19. 1979. Frankfurt a.M. Klostermann. L198O] 
XLIV, 697 p.
Sz 1

BISCHOFF, K.: über gesprochenes Mittelnieder- 
deutsch. Mainz etc. Steiner. 1981. 50 p. 
/Akad. d. Wissenschaften u. dér Literatur.
Abhandlungen dér Geistes- u. Sozialwiss.
Klasse. 1981/4./
Sz 1

BRÜNIG, E. - MAYER, H.: Waldbauliche Termino- 
logie. Fachwörter dér forstlichen Produktion. 
Wien. 1980. 207 p.
B 5 

[BULITTA], E. - BULITTA, H.: Wörterbuch dér 
Synonyme und Antonyme. Frankfurt a.M. Krüger.
1983. 795 p.
B 3

Duden. Das grosse Wörterbuch dér deutschen 
Sprache in sechs BBnden. Unt. Leitung v. G. 
Drosdowski. Bd. 5-6. Mannheim etc. Bibliogr. 
Inst. 1980-1981.
B 2/62

^Duden] . Dér grosse Duden mit einem Anhang: 
Vorschriften für den Schriftsatz, Korrektur- 
vorschriften und Hinweise für das Maschinen- 
schreiben. Wörterbuch und Leitfaden dér 
deutschen Rechtschreibung. 17. neubearb. Aufl. 
Leipzig. Bibliogr. Inst. 1983. 768 p.
Ke 62, Szí 1

Dér Duden in 10 Banden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski. Bd. 1. 
Duden. Rechtschreibung dér deutschen Sprache 
und dér Fremdwörter. 18. neu bearb. u. erw. 
Aufl. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. 1980. 
792 p.
B 1, B 12

Dér Duden in 10 BSnden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc. 
Bd. 2. Duden. Stilwörterbuch dér deutschen 
Sprache. Die Verwendung dér Wörter im Satz. 
6. völl. neu bearb. u, erw, Aufl. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. [198o] . XVI, 846 p.
B 1

Dér Duden in 10 BSnden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc.
Bd. 4. Duden. Grammatik dér deutschen Gegen- 
wartssprache.3. neu bearb. erw. Aufl. Mann
heim etc. Bibliogr. Int. [198o], 763 p.
B 1

Dér Duden in 10 Banden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc. 
Bd. 5. Ducién. Fremdwörterbuch. 3. völl. neu 
bearb. erw. Aufl. Mannheim etc. Bibliogr. 
Inst. [1980] . 781 p.
B 1

Dér Duden in 10 BSnden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc. 
Bd. 6. Duden. Aussprachewörterbuch. Wörter
buch dér deutschen Standardaussprache. 2.völl. 
neu bearb. u. erw. Aufl. Mannheim etc. Bib
liogr. Inst. [1980] . 791 p.
B 1

CLYNE, M. : Deutsch als Muttersprache in 
Australien. Zűr ökologie einer Einwanderer- 
sprache. Wiesbaden. Steiner. 1981. VIII, 122 p 
/Deutsche Sprache in Európa und übersee. 8./

CONTE, G.: Wörterbuch dér Rechts- und Wirt- 
schaftssprache. 3. neubearb. erw. Aufl.
München. Beck. 1983. VII, 416 p.
P 1/1

Dér Duden in 10 BSnden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc. 
Bd. 7.Duden. Etymologie. Herkunftswörterbuch 
dér deutschen Sprache. In Fortführung dér 
'Etymologie dér neuhochdeutschen Sprache v. 
K. Duden. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. [1980], 
816 p.
B 1
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Dér Duden in 10 Banden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski. Bd. 8. 
Duden. Sinn- und sachverwandte Wörter und 
Wendungen. Wörterbuch dér treffende Aus- 
drücke. Mannheim etc. Bibliogr. Inst. [198o]. 
797 p.
B 1

Dér Duden in 10 Bünden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc. 
Bd. 9. Duden. ZweifelsfHlle dér deutschen 
Sprache. Wörterbuch dér sprachlichen Haupt- 
schwierigkeiten. 2. neu bearb. u. erw. Aufl. 
Mannheim etc. Bibliogr. Inst. [1980]. 784 p.

Dér Duden in 10 B3nden. Das Standardwerk zűr 
deutschen Sprache. Hrsg. G. Drosdowski etc. 
Bd. 10. Duden. Bedeutungswörterbuch. Mannheim 
etc. Bibliogr. Inst. [1980]. 815 p.
B 1

EGGERS, H.: Kleine Schriften. Tübingen. Nie- 
meyer. 1982. XVII, 342 p.
B 3

HERMANN, U.: Knaurs etymologisches Lexikon.
München. Knaur. 1983. 520 p.
B 10

HERZOG, A. - MICHEL, A. - RIEDEL, H.: Deutsche 
idiomatische Wendungen für Ausiander. 5.
Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1983. 175 p.
Gy 87

HOBERG, U.: Die Wortstellung in dér geschrie- 
benen deutschen Gegenwartssprache. München. 
Hueber. 1981. 256 p.
/Heutiges Deutsch. Linguistische und didak- 
tische Beitrage f. den deutschen Sprach- 
unterricht. 1. Linguistische Grundlagen. 10./ 
/Sprachen dér Welt./ 
Sz 1

HÖCHLI, S.: Zűr Geschichte dér Interpunktion 
in Deutschen. Eine kritische Darstellung dér 
Lehrschriften von dér zweiten Haifte des 15. 
Jahrhunderts bis zum Ende des 18. Jahrhun- 
derts. Berlin etc. Gruyter. 1981. 328 p. 
/Studia Linguistica Germanica. 17./ 
D 1

GERLING, M. - ORTHEN, N.: Deutsche Zustands- 
und Bewegungsverben. Eine Untersuchung zu 
ihrer semantischen Struktur und Valenz. Tü
bingen. Narr. 1979. 309 p.
/Studien zűr deutschen Grammatik. 11./
B 2/62

GLEISS, A.: Unwörterbuch. Sprachsünden und 
wie mán sie vermeidet. Durchges., erw. Ausg. 
Frankfurt a.M. Fischer. 1981. 238 p.
/Fischer Taschenbücher. 3312./
Sz 1

JEANBLANC, H.: Untersuchung einer westfalich- 
markischen Namenlandschaft. Diss. Univ.
Bochum. 1980. 224 p.
B 2

Jenaer Semantik-Syntax-Symposium, 1. 1981. 
[Von] P. Suchsland, K. Guttmacher etc. Jena. 
1982. 147 p.
/Wissenschaftliche Beitrage dér Friedrich- 
Schiller-Univ. Jena./
Sz 1

GRUNDMANN, G. - STRICH, M. - RICHEY, W. : 
Techts-Sprichwörter. Leipzig. Bibliogr. Inst. 
1982. 151 p.
D 1

JUNG, W. : Grammatik dér deutschen Sprache.
7. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1982.
488 p.
K 51

GUHMAN, M. M. - SEMENJUK, N. N. : Istorija ne- 
meckogo literaturnogo jazyka IX-XV vv. Moskva. 
Nauka. 1983. 198 p.
B 3

HEBERTH, A.i Neue Wörter. Neologismen in dér 
deutschen Sprache seit 1945. 1-2. Wien. Ver- 
band dér Wissensch. Gesellsch.österreichs. 
1977-1982.
B 3

HELBIG, G. - ALBRECHT, H.: Die Negation. 4. 
Aufl. Leipzig. Enzyklopadie. 1981. 72 p.
P 1

HELBIG, G. - BUSCHA, J.: Deutsche Grammatik. 
Ein Handbuch für den AUsianderunterricht. 
Leipzig. Enzyklopadie. 1980. 629 p.
B 10, Szó 43

JUNGANDREAS, W.: Zűr Geschichte des Mosel- 
romanischen. Studien zűr Lautchronologie und 
zűr Winzerlexik. Wiesbaden. Steiner. 1979k 
XVI, 141 p.
/Mainzer Studien zűr Sprach- und Volks- 
forschung. 3./
B 3

KARCH, D.: Phcnemdistribution dargestellt an 
rheinischen Ortsmundarten. Marburg. Elwert. 
1981. T. 1. Ergebnisse. T. 2. Texte. 
/Deutsche Dialektographie. 107./ 
B 2

KARG-GASTERSTADT, E. - FRINGS, T.: Althoch- 
deutsches Wörterbuch. Auf Grund dér von 
Éliás von Steinmeyer hinterlassenen Sammlun- 
gen im Auftrag dér Sachsischen Akad. d. 
Wissenschaften zu Leipzig. Hrsg. R. Grosse. 
Bd. 3. Lief. 12-13. Berlin. 1982.
B 3

HELBIG, G. - SCHENKEL, W.: Wörterbuch zűr 
Valenz und Distribution deutscher Verben. 6. 
Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1982. 458 p. 
Szí 1
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KLEIBER, W. - KUNZE, K. - LÖFFLER, H. : His- 
torischer südwestdeutscher Sprachatlas.
Aufgrund von Urbaren des 13. bis 15. Jahrhun- 
derts. In Weiterführung der im Institut für 
Geschichtliche Landeskunde Freiburg unt.
Leitung v. F. Maurer... Bd. 1. Text. Ein- 
leitung. Kommentáré und Dokumentationen. Bd. 
2. Karten. Einführung, Haupttonvokalismus, 
Nebentonvokalismus, Konsonantismus. Bern etc. 
Francke. 1979. 
/Bibliotheca Germanica. Handbücher, Texte 
und Monographien aus dem Gebiet der ger- 
manischen Philologie. 22./ 
B 2/62

PRETZEL, U.: Mittelhochdeutsche Bedeutungs- 
kunde. Heidelberg. Winter. 1982. XIX, 296 p. 
/Germanische Bibliothek. 1. Sprachwissen- 
schaftliche Lehr- und Elementarbücher./ 
B 3

SCHRAMM, E. - SCHMIDT, L.: Übungen zűr 
deutschen Aussprache. 3. Aufl. Leipzig. En- 
zyklopadie. 1982. 127 p.
/Zűr Theorie und Praxis des Deutschunter- 
richts f. Auslünder./
Szív 1

KÖPECKE, K.-M.: Untersuchungen zum Genus- 
system der deutschen Gegenwartssprache. 
Tübingen. Niemeyer. 1982. 268 p.
/Linguistische Arbeiten. 122./
D 1

SCHMIDT, H. - VOLK, G.: ABC der deutschen 
Rechtschreibung und Zeichensetzung. 6. durch- 
ges. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1981. 
271 p.
P 1

Kurze deutsche Grammatik. Red. E. Heibel. 
Berlin. Volk u. Wissen. 1982. 160 p.
M 1, S 1

Materialien zűr historischen Entwicklung der 
Gross- und Kleinschreibungsregeln. /über 
den Gebrauch der grossen Buchstaben vor 
den Hauptwörtern der deutschen Sprache.
V.F. Schubert.../ Tübingen. Niemever. 
1980. VII, 336 p.
/Reihe "Germanistische Linguistik" 23./
B 2/62

NAUMANN, H. - SCHLIMPERT, G. - SCHULTHEIS, J. : 
Das kleine Vornamenbuch. 4. neubearb. Aufl. 
Leipzig. Bibliogr. Inst. 1982. 120 p. 
Sz 1

SCHMIDT, W.: Deutsche Sprachkunde. Ein Hand- 
buch für Lehrer und Studierende mit einer 
Einführung in die Probleme des sprachkund- 
lichen Unterrichts. 9. bearb. Aufl. Berlin. 
Volk u. Wissen. 1982. 344 p.
M 1, Sz 1

SPALDING, K.: An historical dictionary of 
Germán figurative usage. Fasc. 38. Oxford. 
Blackwell. 1982. 1769-1316. p.
B 3

Sprachatlas der deutschen Schweiz. Begr. H.
Baumgartner etc. 5. Wortgeographie. 2.Mensch- 
liche Gemeinschaft - Kleidung, Nahrung.
Bern. Francke. 1983.
B 3

NEWTON, R. P.: Vowel undersong. Studies of 
vocalic timbre and chroneme patterning in 
Germán lyric poetry. The Hague etc. Mouton. 
1981. XV, 456 p.
/De proprietatibus litterarum. Ser. maior. 
27./
B 3

STEITZ, L. : Grammatik der Saarbrücker Mundart. 
Saarbrücken. Saarbrücker Druck u..Veri. 1981. 
354 p.
/Beitrage zűr Sprache im Saarland. 2./
B 3

Obíőestvenno-politehniíeskaja leksika ne- 
meckogo jazyka. Avtory L. V. Panova, E. S. 
Baíkirieva etc. Minsk. VySéjSaja Őkola. 1983. 
163 p.
B 11

Studien zum deutsch-polnlschen Sprachver- 
gleich. Hrsg. G. Helbig etc. Leipzig. En- 
zyklopadie. 1983. 248 p. 
/Linguistische Studien./ 
B 3

ORTNER, H.: Wertschatz der Mode. Das Vokabular 
der ModebeitrSge in deutschen Modezeitschrif- 
ten. Düsseldorf. Schwann. 1981. 324 p. 
/Sprache der Gegenwart. Schriften des Inst.
f. Deutsche Sprache. 52./
B 2/62

PANIZZOLO, P.: Die schweizerische Variante des 
Hochdeutschen. Marburg. Elwert. 1982. 92 p. 
/Deutsche Dialektographie. 108./ 
B 2

PFEFFER, J. A.: Probleme der deskriptiven 
deutschen Grammatik. Heidelberg. Groos. 1982. 
129 p.
/Studies in descriptive linguistics. 7./ 
D 1

Studien zum Einfluss der englischen Sprache 
auf das Deutsche. Hrsg. W. Viereck. Tübingen. 
Narr. 1980. 323 p.
/Tübinger BeitrSge zűr Linguistik. 132./
B 3

Synonymwörterbuch. Sinnverwandte Ausdrücke 
der deutschen Sprache. Hrsg. H. Görner etc.
7. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1982.
643 p.
B 10, K 51

TOMAN, J. : Wortsyntax. Eine Diskussion aus- 
gewahlter Probleme deutscher Wortbildung.
Tübingen. Niemeyer. 1983. IX, 92 p. 
/Linguistische Arbeiten. 137./
B 3
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Übungen zu Schwerpunkten dér deutschen Gram- 
matik. Red. W. Franké etc. 4. Aufl. Leipzig. 
EnzyklopSdie. 1982. 264 n.
Szí 1

WAGENKNECHT, C.: Deutsche Metrik. München. 
1981. 139 p.
/Bek'sche Elementarbücher./
B 3

WASSERZIEHER, E.: Kleines etymologisches Wör- 
terbuch dér deutschen Sprache. 4. Aufl. Leip
zig. Bibliogr. Inst. 1979. 262 p.
P 1

WestfSlisches Wörterbuch. Hrsg. F. Wortmann 
etc. Bd. 1. Lief. 6. Neumünster. 1983.
B 3

GREGOR, D. B.: Romontsch, language and li
terature. The Sursilvan Raeto-Romance of 
Switzerland. Cambridge etc. 1982. VII. 388 p. 
/Oleander language and literatur 11./ 
B 3

LAMIROY, B.: Les verbes de mouvement en 
franpais et en espagnol. Étude comparée de 
leurs infinitives. Amsterdam etc. Benjamins 
etc. 1983. XIII, 323 p.
/Lingvisticae investigationes. Suppl. 11./ 
B 3

La latinété hier, aujourd'hui demain. Actes 
du Congres International, Avignon mai 1978. 
Bucarest. Eminescu. 1981. 463 p.
B 14

Wörter und Wendungen. Wörterbuch zum deut
schen Sprachgebrauch. Hrsg. E. Agricola etc. 
11. Aufl. Leipzig. Bibliogr. Inst. 1982. 818 p. 
K 51

MEIER, H.: Neue lateinisch -romanische Etymo- 
logien. Bonn. Romanische Seminar dér Uni*.
Bonn. 1980. 330 p.
/Romantistische Versuche und Vorarbeiten.
53./
B 3

Wörterbuch dér deutschen Gegenwartssprache. 
Bd. 1. 10. .bearb. Aufl. Berlin. Akad. Veri. 
1980. 36, 800 p.
B 655

Wörterbuch dér deutschen Gegenwartssprache.
Bd. 5. 4. Aufl. Berlin. Akad. Veri. 1980. 
3213-4012 p.
B 655

ZINT-DYHR, I.: ErgSnzungssatze im heutigen 
Deutsch. Untersuchungen zum komplexen Satz. 
Tübingen. Narr. 1981. 131 p.
/Ars linguistica. Commentationes analyticae 
et criticae. 9./
B 2/62

MERK, G.: Les heritiers et les substituts du 
suffixe lat. -tione en Gallo-Romania. 1-2 tóm. 
Diss. Strasbourg. Univ. Lilié. 1982. X, 
1492 p.
B 3

Romanica Europaea et Americana. Festschrift 
für H. Meier. Hrsg. H. D. Bork etc. Bonn. 
Bouvier. 1980. 675 p.
B 3

SPORE, P.: Études toponymiques. 1. Les noms 
de lieux déterminés pár un syntagme préposi- 
tionnel. Odense. 1981. 278 p.
/Études romanes de l'Univ. d'Odense. 12./ 
B 2

Zűr Ausbildung dér Norm dér deutschen Litera- 
tursprache im Bereich dér Wortbildung /147O - 
1730/. [T.] 6. Pavlov, V. M. : Von dér Wort- 
gruppe zűr substantivischen Zusammensetzung. 
Berlin. Akad. Veri. 1983. 150 p.
/Akad. d. Wissenschaften dér DDR. Zentral- 
inst. f. Sprachwissenschaft. 56. Bausteine 
zűr Sprachgeschichte des Neuhochdeutschen./ 
B 3

STAIB, B.: Semantik und Sprachgeographie. Un 
tersuchungen zűr strukturell-semantischen 
Analyse des dialektalen Wortschatzes. Tü
bingen. Niemeyer. 1980. VII, 280 p. 
/Beihefte zűr Zeitschrift für Romanische' 
Philologie. 179./ 
B 2/51

French

NEO-LATIN LANGUAGES ALLAIRE, S.: Le modéle syntaxique des sys- 
témes correlatifs. Étude en franyais moderné. 
Diss. Rennes. Univ. Lilié. 1982. 601 p.
B 3

ALBANO LEONI, F.: Tre glossari longobardo- 
latini. Napoli. Gianni Ed. 1981. 108 p. 
/Fonti e richerche per la storia sociale 
e culturale dél Mezzogiorno d'Italia. 1./ 
B 2

Atlas linguistique de la Francé pár regions. 
Boisgontier, J.: Atlas linguistique et 
éthnographique du Languedoc Orientál. Vol. 1. 
Paris. CNRS. 1981. 308 p.
B 3

Dicziunari rumantsch grischun. Funda da R. 
de Planta etc. Continua da C. Pult etc. Fasc. 
93-94, 96-97. Winterthur. 1982-1983.
B 3

BALDINGER, K.: Dictionnaire étymologique de 
l'ancien franiyais. G 4. Tübingen etc. 1982. 
B 3
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Berlitz French your trip. Lausanne. Berlitz. 
1983. 192 p.
B 3

GUIRAUD, P.: Histoire et structure du lexique 
frangais. Vol. 1. Dictionnaire des étymologies 
obscures. Paris. Payot. 1982. 522 p.
B 14

BRÚNÓT, F.: Histoire de la langue frangaise 
des origines á nos jours. Nouvelle éd. Tóm. 
11. Le frangais au dehors sous la Révolution, 
le Consulat et l'Empire. P. 1. Le frangais 
au dehors sous la Révolution. P. 2. Le fran
gais au dehors sous Consulat et l'Empire.
Paris. Colin. 1969-1979. 
B 2/52

CORNULIER, B. de: Théorie du vers. [Arthur ] 
Rimbaud, IPaul] Verlaine, [Stéphane] Mallarmé. 
Paris. Éd. du Seuil. 1982. 317 p.
/Travaux linguistiques./
B 3

COTTEZ, H.: Dictionnaire des structures du 
vocabulaire savant. Eléments et modeles de 
formation. 2. éd. rév. comol. Paris. 1982. 
XXXIV, 515 p.
/Les usuels du Róbert./
Sz 1

DELOFFRE, F.: Le vers frangais. 3. éd. Paris.
SEDES. 1979. 182. p.
Sz 1

Dictionnaire universel des noms propres: 
alphabétique et analogique. Réd. A. Rey. 5. éd. 
Paris. S.N.L. etc. 1981. XXIII, 1992 p.
/Le petit Róbert. 2./
Z 1

HANSE, J.: Nouveau dictionnaire des dlfficul- 
tés du frangais moderné. Paris. Duculot.
1983. 1014 p.
B 14

JOUETTE, A.:/Toute 1'orthographe pratique. 
TOP./ Dictionnaire d'orthographe et de 
grammaire. [Paris.] 1981. 764 p.
/Collection Pluriguides Náthán./ /Pratique 
du Frangais./
Sz 1

Langages et collectivités. Le cas du Québec.
Actes du colloque de Lifege, mars 1980. Publ.
J.-M. Klinkenberg etc. Ottawa. Leméac.
1981. 300 p.
B 14

LANGENBACHER, J.: Das "néo-frangais". Sprach- 
konzeption und kritische Auseinandersetzung 
Raymund Queneau mit dem Französischen dér 
Gegenwart. Diss. Heidelberg. Univ. Frankfurt 
a.M. etc. Láng. 1980. 272 p.
B 2

Lexique de termes juridiques. Sous la dir. R. 
Guillien etc. 5. éd. Paris. Dalloz. 1981. VIII, 
448 p.
M 1, Sz 1

Les dictionnaires de la langue frangaise. La 
théatre á l'époque romantique. Montesquieu 
[Charles Louís de Secondat]. 35. Congres... 
[Paris) 1983. Paris. Les Belles Lettres.
1983. 294 p.
/Cahiers de l'Assoc. Internationale des Études 
Frangaises. 35./
B 3

DUPUIS, H.: Dictionnaire des synonymes et 
des antonymes. Montreal. Fides. 1983. VIII, 
606 p.
Sz 1

Französische Lexikologie. Eine Einführung. 
Unt. Leitung v. U. Ricken. Leipzig. En- 
zyklópadie. 1983. 262 p.
B 3

Glossaire des patois de la Suisse romande.
Fondé pár L. Gauchat etc. Tóm. 5-6. Fasc. 74- 
75. Génévé etc. 1982-1983.
B 3

MALMBERG, B.: Analyse du langage au XX. siécle. 
Théories et méthodes. Paris. Pr. Univ. de 
Francé. 1983. 348 p.
B 3

Manuel du frangais du moyen age. 2. Martin, R. 
- Wilmet, M.: Syntaxe du moyen frangais.
Bordeaux. Sobodi. 1980. 315 p.
B 3

MAUGER, G. : Grammaire pratique du frangais 
d'aujourd'hui. Langue parlée, langue écrite. 
Éd. rév. Paris. Hachette. [1983 ] . XII, 
419 p.
B 14, Szí 1

MOIGNET, G.: Grammaire de l'ancien frangais.
Morphologie. Syntaxe. 2. éd. rév. et corr. 
Paris. Klincksieck. 1979. 445 p.
/Initiation á la linguistique. B. ser. Prob- 
lémes et méthodes. 2./
B 2/52

GREVISSE, M. : Quelle préposition? 3. ed. Paris 
etc. Duculot. 1983. 107 p.
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B 14
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B 3
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B 14
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poslovic. Leningrad. Univ. 1982. 134 p.
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B 3

Western Slavic languages
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B 3, D 1
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D 1
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MIODEK, J.: Rzecz o jazyku. Szkice o wspol- 
czesnej polszczyánie. Wrociaw etc. Zakl.
Narod. im Ossoliriskich. 1983. 247 p. 
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kérdések. Újvidék. Magyar Nyelv, Irodalom és 
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The languages of Africa

CRUM, W. E.: A Coptic dictionary. Oxford. 
Clarendon Pr. 1979. XXIV, 953 p.
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Wiesbaden. Harrassowitz. 1981. VIII, 101 p. 
/Veröffentlichungen dér Soc. Uralo-Altaica.
15./
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razcy reéi. Otv. red. R. S. Nasibullin. 
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B 1
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B 3
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Hungárián
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D 1
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1983. XXIV, 531 p.
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■■ MgJF rój. xxxvi, i98i

AMTEPATYPA
CHHCAHHE 3A BEJITAPCKA M CJIABJHCKA $ H JI O TI O T H H 
OPFAH HA B P y >K ECTBO TO HA 61)1 r A P 11 CT KIÉ 
n P H C *b  10 3 A HA HAVIHHTB PABOTHHUU B SinTAPHP

* Tan.

BE34O B E J1 M E B

TPAflWUHUTE HA ÜPECJIABCKATA KHUXOBHA U1KOJ1A
B WCTOPMHTA HA CTAPOEKnrAPCKATA JIMTEPATYPA

Korára roBopnM 3a TpaAHKHHTe Ha IlpecjiaBCKaTa (hjih ho-tohho 3a FIjihckob- 
CKo-npecnaBCKaTa) KHHXOBHa uiKojia, HeH36e*Ho  ce HinpasaMe npen acboto na 
KoHCTaHTHH-KHpHa OhjiocoiJ) h MeTojniií. EnoxanHO no CBoeTO THaaeHHe, to 
ce cBtpjBa c BaxeH momcht ot KyjiTypHaia ncTopiui Ha 3anaana Enpona npe3 
IX b., Koraro ce <j>opMnpaT omejiHHTe HaponnocTH. B Hero naMHpa OTpaxeHHe 
h KyjrrypaTa Ha BH3aHTH« Karó HacneaHMira Ha aHTHHHa r apu na h Phm. Óco6cho 
CBiiiecTBeHo e, ne ayxoBHOTo íjiopMapane Ha cojiyHCKnre 6pay» craBa b TaKBB 
momcht, xoraTO óién npeMaxBaHCTo Ha hkohoőopctboto bt>b BusaHTun oGhobh- 
TejiHHTe TemeHUHH ca oötpHaTH kém aHTHMHOCTTa. CjreA Kara b HananoTO Ha 
IX B. 6HJI BE3CTaHOBeH KoHCTaHTHHOnO.TCKMírr yHHBepCHTeT, npontBXHTejlílT 
Ha Teo4>aH, cBtpiBaiíKH TOBa CBÖHTKe ci>c 3HaieHHeTo, KoeTo ce oraaBajio Ha 
aHTHHHaTa mhckh, nmiie: „Bapna, koííto ce rpnxeuie 3a aHTHHHaTa Mtapoci, 
TEH KaTO B TOBa BpeMe TK CC HaMHpaUie B ynaatK H H3HC3B3HC H HHKaK He cc uc- 
Heuie nopaan rpyéocTTa h hcbokcctboto na naancTenHTC, B3e MepKH, ne Haya- 
HHTe [MaTeMaTHHecKHTe] saHHMaHHM b Marnnypa othobo paauBcjjraxa h npoa- 
BHBauie rpnXH 3a tbxhoto BtapaxflaHC.”*

Mex^y yHHTejiMTe Ha KoHCTaHTHH-KHpHjr <t>njioco<j> b ManiaypcKaTa niKOJia, 
keacto ce yHH, ca epyaHTET h horjiohuhket Ha aHTHHHaTa 4>hjioco$hh Oothíí, 
a Cbmo Taxa h JIeb ÓhjtocoiJ) h MaTeMaTHK, 3a kototo cbuihjit jieTonHceu ro- 
Bopn: ne „Hanejio Ha uiKonaia ctoxjt ptKOBonHTenHT no 4>mjioco$hb — to3h 
BejinK [yncH] h 4)mboco4> JIeb, koííto no npoH3xoa Ghji njreMeHHHK na naTpHapxa 
íioaH h 3aeMan enHCKoncKa Kaieapa b Conyn; cera, caea CBajunieTo Ha hkoho- 
GopCTBOTO, ŐHJI OCBOÖOaeH (ot T33M TUTBXHOCt] H CTaHajI pLKOBOaaTea Ha T33H 
iiiKOjra, KbaeTo npoabjTTKJBan na naroHBa h npenpenBa heth Ha hcbctkcctboto* .

Ho Mexay yaHTejiHTe na KoHcraHTHH-KHpHjr <Phjtoco4> nape/i c otiihtc Ha 
UbpKBara (Han-Bene rpnropnií Eotocjiob) htkbiohhtcjtho mscto 3aeMa pbbcct- 
hhht npeflcraBHTeji Ha TeojionBnpaHHít HeonaaTOHHTEM TTceBAO-JÍHOHHCHH 
ApeonarHT. 3a TOBa CBHneTejicTByBa hsbccthhht AnacTacHií EnGnHOTeKap, koííto

1 E. 3 JI m n ni n u, OvepKU ucmopuu sujaHmuücKoio oőutecmea u Ky.ibmypu Vili — nép- 
san no.weuna IX se Ka, M.—JI., 1961, c. 344.

rodutuHO cböiipíNcaHue
Ha cnHcaHHe E3uk u Aumepamypa, r. XXXVI — 1981

CTATMW

1. AedMcues IKeAbo, HpaBcrBeHHsr naroc Ha caTHpHxa — kh. 2, c. 61—76.
2. Aedxcuee JKeAbo, IIoe3HH h 6op6a — kh. 5, c. 38—59.
3. Ea.iaóanoea Xpucmuna, H^cxra 3a nH^Hocrra Ha xy^oxHHKa b nnpHKara Ha IIchho Cna- 

BefixoB — kh. 3, c. 17—35.
4. Eocu.ikos KoHcmanmuH, BaaHMoaefiCTBHe Mejitay Tpa^HUHOHHOTO h hoboto b paHHHA cián 

OT 4>OpMMpaHeTO Ha HOBOŐKnrapCKMfl KHHXOBeH e3HK — kh. 1, c. 41—45.
5. Eo.HŐMCuee IIupuH, IlapTeHHR IlaBnoBHH MexAy Aoch4> EpaaaTH h UaHCHtt XujieHAapcKH — 

KH. 1, c. 33 ^0.
6. Epe3UHCKU Cme^an, E^Ha njiOAOTBopHa ceAeMaeceTTOAHniHHHa — kh. 1, c. 77—85.
7. BeA^ee Bcaho, JJcjioto Ha Khphh 4>hjiocc4> h MctoahíI b oueHKaTa Ha Xphcto Korea — 

KH. 1, C. 1—11.
8. Bt.wee Bcaho, ripo6jieMi>T sa oőpa3a na noBecTBOBarenji b aBToŐHorpa^HMTa na napre- 

HHft naBHOBHH — kh. 2, c. 50—60.
9. BeAnce Bcaho, TpaflHUHHre Ha npecrraBCKara KHWKOBHa niKOJia b HcropHXTa Ha crapo- 

ÖKnrapcKara jTMTeparypa — kh. 6. c. 1—15.
10. BudeHos Muxoua, flasAUHa HeaHoea-Khtmeea, Kbm xapaKrepHCTHKara Ha co<i)Hfi^KaTa 

rpaacKa roBopna cHryauHH — kh. 6, c. 38—47.
11. Feopsueea Ka.iuna, ycrofiHHBH cnoBocbHeraHHH b oőmecTBeHo-nonHTHwecKHJí peHHHK na 

4hmhti>p EuarceB (cn. „Hobo BpeMe“) — kh. 4, c. 11—17.
12. ^oópes Hsán, H3 őbnrapcKara HcropuMecKa neKCHKonorHH — kh. 5, c. 60—65.
13. JlypudaHoe HeaH, HweHara Ha Pn/ia imaHHHa — kh. 3, c. 1—16.
14. flypudaHoe Hsán, ÜOBTopHO 3a ronoHHMHHra Ha Kpe3HHHiKO — kh. 1, c. 12—22.
15. JlypudaHoe Mmh, npHHoci»T Ha aKaa. Cre$aH M/iaaeHOB b HHAOCBponefiCKoro e3HKO3Ha- 

HHC — KH. 2, c. 20—25.
16. Kadun AHme (CAIH), XipBaTcKH M3BopH 3a naucHeBara hctophh — kh. 5, c. 28—37.
17. KaAdueea-3axapueea Cme^ana, Kt»m xapaKrepHCTHKara na cimecTBHrejiHMTe MMena cic 

cy$HKC -Hue b ci»BpeMeHHHX őtnrapcKH khhxobch e3HK — kh. 6, c. 48—55.
18. KoAeea Uopa, ÍIoerHHTa Ha Mapufl PpyCem^Hesa — kh. 6, c. 20—30.
19. KoHcmanmuHoea BuoAema, IIpaBonMC h npaBoroBop Ha npeAJiO3Hre b ŐBnrapcKHH e3HK — 

kh. 1, c. 69—76.
20. Ko^eea Muako, CrpyKTypHO-ceMaHTMHHH ocoőchocth Ha hcmckktc repMHHH—choxhh ct>- 

mecTBHieriHH c orjie^ npeBo^a hm Ha ŐKnrapcKH — kh. 6, c. 56—67.
21. MacAoe JOpuü (JleHUHepad), Kbm THnojioraHCCKara xapaKrepHCTHKa Ha ŐKnrapcKMji C3hk — 

kh. 5, c. 6—9.
22. Meuee KoHcmanmuH, HapoAHocrHMJiT oőhhk Ha KHpmio-MerojiHeBCKHH e3HK, kh. 2, c. 1—8.
23. Mu.ieea HedKa, OyHKUHH na cnyxeŐHara 4yMa da b npoH3Be4eHH«ra Ha líarpHapx Ebth- 

mhA h rpHropHfi UaMÖnaK — kh. 1, c. 23—32.
24. Hedeg MeaH, Ki»m xapaKrepHC rHKara Ha AyMMTe-H3pe4eHMJí b cr>BpeMeHHHü őinrapcKH khh- 

xobch e3HK — kh. 4, c. 47—55.
25. Heűuee Muxau.i, EcrerHMecKHre h nHTeparypHo-KpHTHHecKHre BiarneAM Ha JXhmhtbp Hna- 

roeB — kh. 4, c. 1—10.
26. Hukoaos Hukoaq, OcuoBononoxHHUHre Ha MapKCH3Ma 3a HcropHirra na JiHreparypara — 

kh. 2, c. 32—40.
27. Huueea Kemu, CeMauTHYHH ocoőchocth Ha noBenurenHoro HamiOHCHHe npn hakoh r^a- 

roJiH b őinrapcKHA C3hk — kh. 2, c. 41—49.
28. riemKüHoa UeaH, UranHaHCKHHT öwirapHcr JlyH/pKM CanBHHH — kh. 1, c. 63—68.
29. riatuoe riemt>p, CrapH h hobh qepTH b Mop4>ononriHaTa crpyKTypa Ha CBBpeMeHHHK 

ŐVIrapCKH KHHXOBCH C3HK — KH. 5, c. 23—27.
30. ílemp Bh (npaea), ripoőneMH Ha ÖKnrapcKHX e3HK b „riiryBaHHX no EKarapujT 

(1888) ot K. HpeneK — kh. 4, c. 18—32.
31. Ilempoe Mu.ibo, Emmjihah CraneB h UKonara na EbthmhA Tbphobckh — kh. 1, c. 46—56.
32. üonoa KoHcmanmuH, Akbacmbk Cre^an Mna^CHOB h hxkom hobh hbcokh b C3HKO3HaHHero — 

kh. 2, c. 26-31.
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33. Honoe Koncmanmun, MeTOHonorH’iecKH m HayHHOH3CJieaoBaicjiCKW npwHUHiui na 6i»Jirap- 
CKHie C3HKOBeflH OT MHH3J1OTO — kh. 5, c. 15—22.

34. Honos KoHcnuumiuH E, E.h.kctbo h pa3H0cőpa3ne b CTHJia ra abctc cthxotbopchhs 
„MoCKBa" H ..HcpRCHHTe CCKa^pOHM“ OT XpKCTO CMHpHCHCKH — KH. 4, C. 56—65.

35. HbAeea Maputt, „Mwcicpr« ByM)* Ha B. B. M3hkobckh b BtnrapHjr — kh. 3, c. 50—66.
36. Pyeunoe Pyeun, BecnntK „PaőoTKMK* (1892—1894) h hskoh BinpocH Ha ői.irapcKHX khh- 

xobch e3HK b HawanoTO Ha 30-Te to^hhh na MHHajiHH bck — kh. 6, c. 16—19.
37. Pyeunoe Pyeun, ZloőpH HuHTynoB h ŐKnrapcKHST khhxobch C3hk b cpeaara Ha XIX b. — 

kh. 1, c. 57—62.
38. Pyeunoe Pyeun, Tojop r. BnaA.KOB h yHH^HKauwoHHHTe ripouccH b őinrapCKHM khhxobch 

e3HK npc3 ni»pDKTC HBe acceTHJieTMH crieji OcroöoxnebReTo — kh. 3, c. 43—49.
39. Cmonnoe Cmo.iu, ripi<HOC>T na Ctc^uh MnaacHOB 3a ycrpofiCTBoro Ha őinrapcKHíí khk- 

xobch e3iiK — kh. 2, c. 13—19.
40. Teodopoa Eeienuü, Mhtmhch cjtoíi b öuirapcKiiB napodén encc — kh. 4, c. 33—46.
41. <Pwiie >Kok (JlapuMc), nponeroMehH 3a enna öb/irapcxa rpaMaTKKa — kh. 5, c. 10—14.
42. Xpucmoe Haueuü, CyőcKTHO-oőcKTHMTC OTHomcr.'HH npw npeBOjr ot öiJirapcxH Ha 4>peHCKH — 

kh. 6, c. 31—37.
43. Honeea AHaemacun, 3a TBopMCCxara ct^öa Ha AneKcanaip Tpmh — kh. 3, c. 36—42.

23. HedjKCAH 3dxcucAae (Kpanoe), HHrepecbT kim Bb/irapHH b rionma npe3 enoxaTa Ha po- 
MaHTH3Ma — kh. 2, c. 77—82.

24. riaeAoe Hean, RenQTO Ha Khphh h Mctoahü b semKaTa nHTepaiypa — kh. 4, c. 83—89.
25. nemKQHoe Andpeü, UTajiKaHCKO-ŐKnrapcKHTe pcshhuh — kh. 3, c. 102—106.
26. Pode Mameű (HeAe), <I>paHue BeyK h őburapcxaTa JiHTepaTypa — kh. 3, c. 96—101.
27. PyceK neMcu (Kpaxoe), 3HaHeHHero Ha no-KbCHHTe npenMCH 3a peKOHCTpyxuHjrra Ha e3Hxa 

Ha Khphji h MeToanft — kh. 3, c. 67—69.
28. IluAep 3uepyH (EepAun), CbnocraBHicneH ana/iMS Ha ŐKnrapexH h hcmckh nyőnHUHCTHHHH 

3arnaBHM — kh. 4, c. 122—127.
29. PycuHoe Pycun, npo4>ecop Hsán JIckob h do/ickoto e3HKO3HaHHe — kh. 2, c. 90—94.
30. CmetfiaHoe Flaeex, EHŐnHOTexaTa ua npeoCpaxeHCKM* ManacTup — kh. 4, c. 90—103.
31. CmoxHoe CmoAH, 3a npoH3xo^a na ^yMara Mánda b KocrypcKHJí roBop — kh. 5, c. 105— 

106.
32. Honee Mopdan, FIo ochobhhtc npoőneMH Ha Haniero Bb3pax^ane — kh. 5. c. 98—105.
33. llbpHyuiaHoe Kocma, Eahh xipBaTCKH neBeu na ömrapcKaTa HCTopunecKa caasa — 

Anapna KawHw — Mhjioujhh — kh. 4, c. 66—82.
34. ^upnaHAuee Cmetfan, Hmkoh HeaocTarbMHO h3kchchh momchth ot 6Horpa<i>HXTa Ha 3axapv 

Ctomhob — kh. 4, c. 127—132.
35. IUauckc MapAene (CaapópwKeH, <PPr), Kim nepcneKTHBaTa na pa3Ka3Bana b kichji pasxaa 

na Ejihh üenHH — kh. 6, c. 80—82.

HAVHHM CBOBUJEHHR

1. Anpu Muwex (Epionee.i), FIo hoboa hmkojiko cjibbjihckm pixonHca, 3ana3eHH b xpancKara 
ŐMÖiiHOTeKa „AnőepT 1“ b Bproxceji — kh. 4, c. 115—121.

2. Apemoa Hukoioü, Hhkoh ocoőchocth Ha Bt3HHKBaHero Ha BMpoxaeHCKara őenerpMCTHKa 
h oömoTo pa33HTHe Ha ŐKnrapcxaTa nnrepaTypa — kh. 6, c. 68—75.

3. Ecauhc Hxeon (Hio Tayn, CAlU), E3hkt>t Karó ÖHonorHHeH xh3hch npouec b KyjiTypHara 
eBomouHH na HoaeKa — kh. 6, c. 75—80.

4. Eocuakob KonemanmuH, 3HaneHHe Ha TepMHHa noeoőbAeapcnu x hűm őse h esun — kh. 2, 
c. 102—103.

5. Ba.imep Xuamoh (Jlaümpie), Kbm npoőncMa 3a mxctoto Ha t. Hap. ceramno CTpaaaTenHO 
npHwacTHe b CHCTCMara Ha cbBpeMeHHwx ŐKnrapcKM khhxobch e3HK — kh. 4, 

* c. 103—108.
6. Banopőncuee Bcccauh, 3a hhkoh cnynan Ha CTpyKTypHO MoaenHpaHe bt»b 4>pa3eonorMjrra 

na ObJirapcxHH C3HK — kh. . 3, c. 83—90.
7 BeAesa Mm, 3a cTHJiHCTMHHara <f>yHKUHH ha BbnpccHTennoTO MecroHMeHHe nanbe — kh. 

1, c. 89—92.
8. Btidne Camundbp (JJe.ixu), WcnahCKara rpaxaaHCKa BOÜHa b npoH3BeaeHHHTa Ha K Xe- 

MHHryeH h /l. Akmob — kh. 5, c. 70—74.
9. BbCAeKoG Muxaiu, Flapa^onHn b noe-Hnra — kh. 1, c. 92—94.

10. BtoHtue Mapun (SepAun), 3a BviHMKBaHeTo na hakoh MapKCHHecKH tcpmhhk b őuirapcKKH 
jiMTepaTypeH C3HK — kh. 3, c. 69—76.

11. IfAUee BeAinap, 3a Botcboto aBTOpCTBO Ha aBe aohhckh — kh. 4, c. 108—112.
12. Hopdanoe Jleonud, Hhkobko iiHTepecHM mccthh HaMMenoBaHMH ot TeTeeeHCKO — kh. 4, 

c. 112—114.
13. HopdanoBa Jho6u*ta, TeMaTHHHa K.iacii^nKauHH Ha aöpeBMaTypHTe b öbnrapcKHH khhxo- 

BCF C3IIK — KH. 1, C. 86—89.
14. Koeavee HuKOAaü, Hhkojiko TonoHHMa ot öaceüHa na ÁlHTpa b HHTepnpeTauHH na CTe<j)aH 

MnaacHoa h na nocneaHMTe H3cneaBaHHH — kh. 3, c. 83—90.
15. Köves Hukoaoíi, Omc no Bbnpoca 3a npesoaa Ha aHTMMHH nceTMMecKH tckctobc — kh. 2, 

c. 95—101.
16. Muahukob AAeKcandbp (Jlemimpad), Bb.nrapwcTHKaTa b CMCTeMaTa Ha caaBHCTHHHHTe 

BMCUHnJlMHH — kh. 5, c. 66—70.
17. Mumesa Mapus, WaeiíHO-ecTeinHCCKO OoraTCTBo na CTMxoTBcpeHMero „Bo cTawHKaTa nptCKa 

apoMaT. . .“ ot n. n. OaeeHKOn — kh. 5, c. 95—98.
18. Mumesa Mapu.v, PoMaHHTei.aB.nara /iHMhTpoBa xaHpoBH occőchocth — kh. 3,c. 76—82.
19. Muxaiixoe KaueH, JlnuaTa Ha Hcno3HaTPJi Óchmo CjiaseiiKOB — kh. 5 c. 84—98,
20. Hedee Ht on, 3a „6e3nMMHMfl“ xapaKTep Ha rnaBHHTe H3peMCHHH b e^HH thh cjicxhh koh- 

CTpyKUMH — kh. 2, c. 103—116. '
21. Hedee Heau, Kbm cTpyKTypHO-ccMSHTMMHaTa xapaKTepwcTHKa na noKasaTejiHMTe H3peHeHHH 

B CbBpeMeHHHH ŐbnrapCKH KHlOKOBeH e3HK — kh. 5, c. 74—84.
22. HedeAveea lÍGemanKa, HcH3BecTeH pbKonnc na Bbiobhíi nbTennc .JlnaHMHaTa cc cbőyx- 

Aa“ — kh. 2, c. 82—89.

PEUEH3HH M OB3OPH

1. AACKcandposa HadeMcda, HayHHM hphhoch Bbpxy TBOpnecTBOTO Ha H. Ü. BanuapoB [H. 
Ü. Barmapob, Hobh HscnejTBaHH* h MaTepHanH, Cőophhk Ha HHCTMiyra 3a HMTepa- 
Typa npH BAH, C., 1980, 670 c.] — kh. 4, c. 133—137.

2. Eohkos Tpu^oH, Hob Tpy^ no cnaBHHCKa najieorpa<|>HH [Damian P. Bogdán, Paleográfia 
Románo-slavS, tratat si album, Bucurejti, 1978, 392+104] — kh. 1, c. 101—106.

3. EyroKAuee Hean, Xyc h xycHCTBOTO b pycKara HCTopHorpa^HH [JI. II. JlanTesa, PyccKaM 
KCTopHorpa<|)HJí rycHCTKoro ABHxeHHa, MocKBa, 1978, 339 c.j — kh. 1, c. 106—109.

4. Bexeea Muacho, IIphhoc kim H3yMaBaHeTO Ha peMHHKOBHH CbcraB na ciBpeMeHHHH őinrap- 
CKH C3HK (JlrÖŐHMa ftopjUHOBa, HOBHTe AyMH B CbBpeMCHHHH ÖbJirapCKH e3HK, C., 
1980, 92 c.] — KH. 6, c. 96—97.

5. BudfHoe Muxaiu, WHTepeceH ÖKnrapcKH rpya no cthjihcth'íhhtc npoőneMH na pyenra e3HK 
[Bopuna ByHoxyjioBa, HeKOTopue npoőJieMM cthjijí HayHHoft h xyaoxecrBeHHofl pena, 
roAHniHMK Ha Co4>hAckhh yHHBcpcHTer, <DC<I>, t. 70, 2, 1980, c. 75—158] — kh. 4, 
c. 141—144.

6. Hypudanoe Hean, HcTopunecKaTa hctmh3 3a cnaBMHCKOTo HaceneHHe b A.n6aHiur b cahh 
Tpya na pycKHK cjibbhct npo<t>. A. M. CenHiirreB [A. M. Seliíéev, Slavjanskoe nase- 
lenie v Albanii, Nachdruck besorgt von R. Olesch. Bühlan Verlag — Köln-Wien, 
1978, X+352 c.J — kh. 2, c. 117-121.

7. Koncé Haua, CbBercKara őanxaHHCTUKa b pa3BHTHC [KyjibTypa napo^os Banxan b Hoboc 
BpeMjr, BanxancKHe HCcne^oBaHHs b 6 t., t. IV, AH Ha CCCP, „HayKa“, 1980, 278 
c.] — kh. 3, c. 107—110.

8. Kyee Kyüo, MoHorpa4>HMeH Tpya Bbpxy naTepHMHHTC pasxasa b cTapoőiJirapcKaTa nHTepa- 
rypa [CBCTJUHa HMKonosa, naTepHKHHTe pa3Ka3H b öinrapcxaTa cpe^HOBeKOBHa 
jiHTepaiypa, C., 1980, BAH, 425 c.] — kh. 1, c. 111—113.

9. KbHeea Henna, Chhoec na asa őpaTCKH Kaporra (C. XI. 3y6HKOB, PyccKaa npoaa T. B. Kbhtkh 
h E. II. rpeőeHKH b KOHTCKcre pyccxo-yxpaHHCKHx HHTepaTypHMx CBíoeft, Khcb, 
HayKOBa rryMKa, 1979, 271 c.] — kh. 4, c. 137—139.

10. Memeea Eedonun, XynoxecTBeHo nocnuKeHHe Ha Kamara npesonHa rmrepaTypa [H. A. 
HexpacoB, Cthxotbopchhj< h noeMH, C., Hayxa m mrycTBO, 1978, 483 c.) — kh. 3, 
c. 110—113.

11. Memeea Eedonun, Uchch npuKoc b cbBpeMeKHara Teopaa na npcaoja [HsaKKa Bacesa, 
TeopKíi h nparruKa Ha npeBOAa, C., 1980, 245 c.) — kh. 4, c. 139—140.

12. Mevee Koncmanmun, EimneH no 3aMHcr>Ji h H3m»nHeHHe xyjoxecTBaf .leronjic na xhbot8, 
AenoTO h cbBpeMeHKocTTa Ha Khphji h MctoamA [Ct>b Xp. KapacnaBOB, Conyu- 
CKHTe öparjr, Tphjiofhb, C» 1980 752 c.] — kh. 5, c. 119—123.

13. MAadenoe Hean, lOŐH.neftHH cöopHHUK b secr na cToro^HniKHHaia ua Raopoi (XaopoB 
Pa3ABOeHHJiT H CAHHHHJFr. CbCTaBHTeU CtOMH MjIHCB. C., Hajxa ■ HJayCTBO, 1980,
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391 c.; II. K. Hbopob. CbCTaBHien JIkjőch reoprueB, C., HapoAHa npocsera, 1980, 
325 c.] — kh. 5, c. 111-119.

14. Monyeea JIuao, 3a KynTypHO-HCTopMHecKOTo pasBime Ha PycHS h EanxaHMTe npe3 XIV b. 
[r. M. flpoxopoB, IIoBecTb o Mht«. Pycb h Eh 3a ht híj b anoxy KynHKOBCxofi őhtbei, 
„HayKa“, JleHHHrpaA, 1978, 228 c.] — kh. 2, c. 121—124.

15. HewyuMeHKo PaAiuta (Mocksű), AKTyaneH TpyA no couHOAHHFBHCTHxa [M. Bhachob, W3 
axTyannaTa npoőneMaTMxa Ha őmrapcKHs e3HK, FCY, 0CO, t. 70, 1, 1979, 79 c.] — 
kh. 6, c. 92—95.

16. nonusanoB Hboh, flinöoKa h Tpaftna npHBi>p3aHOCT [3achck YpőaH, Hexn h ŐKnrapH. Kyn- 
rypHH B3aHMOOTHOuieHH«, PhAaTencrBo Ha Otchcctbchhm 4>Poht, 1981, 226 c.] — kh. 
6, c. 87—89.

17. Honos Kupux, KHHra 3a cbAŐaTa Ha poAHSTa hhcmchoct [Emma reoprueB, JIioAKa Ha 
CTapaia h HOBaTa ŐKnrapcxa rhcmchoct, Hapo^na npocBeTa, C., 1980, 335 c.] — 
kh. 5, c. 107—110.

18. Honos KoHcmaHmun r., 3am>nőo«<eHO H3cneABaEe Ha nyŐJiHUHCTH’iHHM ctha [A. B. UIbcu, 
IlyŐJlHLlMCTH’ieCKMií CTHAb COBpeMCHHOTO pyCCKOFO AHTCpaTypHOFO M3bIKa, KhCB, 
W3AaTeAbCTBO „BHiua uiKOAa“ 1979, c.J — kh. 3, c. 113—114.

19. Honos KoncmaHmuH, HoBa AHTepaTypna aHKeTa [PyMítHa /XaMflHOBa, Mjih« Boach, Co<í>hs, 
1980, 133 c.] — kh. 4, c. 144—146.

20. Poüuuhos Cepeeü, Hob TpyA Bbpxy npoöneMHTe Ha őinrapcxaTa XHioKOBHa mKona [Tbp- 
HOBCKa KHHJKOBHa LUXOAa, T. 2, YmCHHUH H nOCACAOBaTCAH Ha EBTHMHft TbpHOBCKH, 
H3AaTCACTBo Ha BAH, C., 627 c.] — kh. 6, c. 83—87.

21. Todopos Bbauhko, IlaHopaMa Ha cbBpeMeHHHH poMan b HexocAOBaxMA [P. KyiHeuoBa, Po- 
Man 70-x foaob b MexocnoBaKHH, M., 1980, 439 c.] — kh. 1, c. 109—111.

22. Hasdaposa fletKa, noe3Hjrra na Tjothcb npe3 norACAa Ha őbnrapcKM ynen [Mhakb Boncsa, 
JlHpHKaxa na Tjothcb, C., 1980, 133 c.] — kh. 6, c. 89—91.

AMCKYCMM

1. Hedes Hsán, Kim Binpoca 3a 4>yHKUHMTa Ha eneMCHTa mo b 6c3ahhhh H3peMeHHH — 
kh. 1, c. 95—100.

XPOHMKA

1- • • • 70 foahhh ot pokachhcto Ha Apyrapa Toaop JKmbkob — kh. 5, c. 3—5.
2. AAeKcandpoea flonxa, )Khboto caobo h hcfoboto Bb3aeftcTBHc — kh. 3, c. 116—120.
3. Epe3UHCKu Cme&an, B EepnHH — KOHt^epeHUHíí 3a őbArapcKHH mctophhcckh poMan — 

kh. 3, c. 120.
4. Epe3UHCKU Cme^aH, XIX MexnyHapoAeH jictch ceMHHap no ővnrapcKH e3HK h öiArapcxa 

Kyniypa — kh. 3, c. 121—124.
5. Ep€3uhcku Cmetfan, 1300 toahhh pa3Bofi Ka őbnrapcKHH e3HK h AHTepaTypa — kh. 1, 

c. 116—118.
6. Eomckoso Cotfun, BceciK>3Ha KOH<t>epeHUHíí „CbseTCKaTa CinrapHCTHKa — pesyATam 

h nepcneKTHBH“ — kh. 3, c. 115—116.
7. Banopdotcues BeceAUH, 3aiUHTeHa AOKTopcxa AMcepTauHJi — kh. 6, c. 98.
8. rpueopsH KaMcap (JleHunepad), AxaneMHX A. C. ByuiMHH Ha ceneMneceT toahhh — kh.

1, c. 114—115.
9. ffasudosa Cumü, /tHcepiauHH no ÖKnrapcKH e3HK h AHTepaTypa, 3auiHTeHH ot mjokah yxeHM 

ot 1969 ao 1979 r. — kh. 4, c. 147—150.
10. flasudosa Cumü, Khhfh, H3Ae3AH b hcct Ha riipBHH MOAyHapOACH Koarpec no őwira- 

pHCTHxa — xh. 5, c. 124—127.
11. Mypdopoe B.tadKo, TbpxecTBeHa Haysna cecua no cnynaft 100-roAHinHHHaTa ot pojkachhc- 

to na axaa. Cre^H MnajieHOB — kh. 2, c. 9—11.
12. Mapunoea Hu Ha, Kocmoea Tan*, 3a őbJirapHCTHxaTa b XonaHAHH — kh. 3 c. 124—125.
13. JlemKot Feopeu, Tpern MexnynapOAeH cHMno3H>M „TipnoBCKa khmjkobh3 niKOJia“ — 

kh. 2, c. 125—128.
14. Honos KoncmaHmuH, /Jhmhtt>p Ochhmh — kh. 5, c. 127—129.

Ha cnucaHHe E3hk u Aumepamypa r. XXXVII — 1982

CTATHW

1. Asdxcues )KeAbo, Oőpa3bT Ha Peopm ZIhmhtpob b xynoxecTBeHaTa jiHTeparypa ao Bto- 
para CBCTOBHa Bofina — kh. 4, c. 1—15.

2. EaüpaMoea Moh, CTapoŐ-bnrapcKHTC HaAnHCH ot enoxaia na Obpaaia ÖKnrapcxa A^pMasa — 
kh. 1, c. 60—67.

3. Ea.wee B.iaduMup, „Bonrapcxa rpaMMaTHKa*’ Ha Heo$MT Phjicxh h caho hcAho AonKnneHHe — 
kh. 3, c. 23—39.

4. EapaHKoea roauhu (Mockgü), JlexcHKa.THH ocoöchocth b naMejHHUHTe ot ÍIpecJiaBCKaTa 
KHMXOBHa iDKO/ia. WsöopHKK ot 1073 f. h IllecTOAHeB Ha HoaH Eoapx BbnrapcKH — 
kh. 1, c. 40—48.

5. Eocuakob KonanaHmuH, Hhkoh TcopeTnnHH BbnpocH Ha HOBOŐKnrapcKMfl khhxobch e3HK — 
kh. 1, c. 18—24.

6. Eo.ídMcuee Hupun, Eotcbckh motmbh h oőpa3H b noe3MHTa Ha PÍBaH Ba3OB — kh. 2, c. 38—49.
7. Epe3UHCKii CmefaiH, HeTHpw ACCcFMjieTHH Ha HaynHHB <í>poht — kh. 2, c. 50—56.
8. Banopdxcuee BeceAitH, Abtopckh npeo6pa3OBaHHfl Ha <t>pa3eonorM3MH b nyönjmHCTHKaia na 

TeoprH ZIhmhtpob — kh. 4, c. 41—46.
9. Bbmoe Bbpőan, raspnn Kpt>ctcbhh h aKiyajinme 4>OHeTHHHH BbnpocH na khhxobhoc3hko- 

boto CTpoHTejiCTBO y Hac B cpeAaTa Ha XX b. — kh. 5, c. 73—80.
10 eopiuee Emu a, SwirapHcniKaTa — cuahoct, passofi, npoőneMH — kh. 1, c. 1—10.
11- | eopeues Emu a [, Ochobhh erann b pa3BMTHCTO Ha öbnrapHCTHxaTa — kh. 6, c. 1—23.
12. reopeuee liuKOAa, MananponH3MHTe b pema h xyAOJKecTseHaTa JiHTepaTypa — kh. 3,

13. reopmeea Hukoauhko, Hbkoh HaönioAeHHK Bi»pxy amponoHOMHHHaTa cxcTCMa b nonoMHCTO. 
ot OcBOŐojKAeHueTO ao 1900 r. — kh. 4, c. 85—95.

14. rvpaHosa Mauoho, HaőntOAeHMB Bbpxy ynoTpeőaTa na rnaronHH nexceMH b poMana „Mopasa 
3Be3Aa KbpBaBa" na Kohctühthh üeTKaHOB — kh. 1, c. 68—72.

15. HacKaAoea Enamepuiia, PeoprH Ahmhtpob h pycKMTe HHcareAH — kh. 4, c. 16—25.
16. JfapaMadxcuesa Examepuua, KHHXOBHaTa nopMa npH aopHCTHrne AyőneTH b CTapoŐKnrap- 

ckhtc na mct km uh — kh. 3, c. 15—22.
17. JlypudaHoe Hsán, AxaueMMK Cfobh Pombhckh — öenexHT öbnrapcxH ynen — kh. 4, 

c. 53—58.
18. JlAuee CmoMH, TeoAop TpasHoa — cipaHHUH M3 ŐHorpacjjHíiTa Ha noeTa — kh. 2, c. 9—21.
19. KaóaKuuea KpacitMup, MapKepxTe 3a KOAHHecTBeHa orpaHHHCHOCT b Mop^norHHHaTa CTpyK- 

iypa Ha rnaronHie h cbiuecTBMTenHHTe HMena — kh. 6, c. 63—73.
20. KioeAueea Beca, flpoBBH Ha ceMaHTHHHa KOHACH3auHM np« hhkoh TpaAHUHOHHH (ycTOÜBHBH) 

cpaBHeHMX — kh. 5, c. 55—60.
21. K/oBAuesa Beca, TpaAHUHOHHH cpaBHeHMH b 6bnrapcKH« e3HK — MHoro3HaHHOCT, BapuaH- 

THOCT, CMHOHHMHH — KH. 2, C. 22—26.
22. Meues KoncmaHmuH, HcTHHaia 3a cb3AaTenHTe Ha öbnrapcxaTa h cnaBXHCKa nncMeHOCT — 

kh. 6, c. 24—28.
23. Munyesu AmeAUHa, KbM Bbnpoca 3a KHpHno-MeTOAHeBHTe TpaAwuHH b AeftHOcrra na flpe- 

cnaBCKHTe khmxobhhuh — kh. 6, c. 29—38.
24. Muxaűioe Muxau.t, TeopFH Ahmmtpob 3a AHTepaTypaTa — kh. 5, c. 9—21:
25. MAodenoe Hsán, Tbophcckhmt m»T na TeoAop TpaaHOB — kh. 3, c. 1—14.
25. Hedee Hsán, Bi»pxy hkkoh npoőneMH Ha eAHOCbCTaBHHTe HeonpeAcneHo-AMHHH H3peHeHH«— 

kh. 4, c. 58—84.
26. Hedes Hsán, Kim orroBopa Ha Binpoca: CbiuecTByBa ah cahopoahoct npH cxaayeMo- 

to?— kh. 5, c. 61—66.
27. Heöee /f^n^Oucirb'tHH M3peMeHH« b cBBpeMeHHH« öbArapcKH khhxobch e3HK — kh. 3,

28. Hukoaob Hukoao, flocTHKa h Hasano Ha AHTepaTypoBCACKaTa mhctji b CpeAHOBexoBHa Ew- 
rapHJf —kh. 1, c. 11—17.

29. Huyeea Kemu, d>pa3eocxeMM (4)pa3eonorH3HpaHH KOHCTpyKUHM) b GbnrapcKH c3hk — 
kh. 5, c. 29' 44.



EOAHUIHO CbAbpXailHC 119 120 Toahuiho cMbpxaHHC

30. Hobiob Hsán, Be.umno Todopoe, XyAOxeciaeHOTO npeTBopXBaHe Ha oöpa3a Ha FcopFH ZJh- 
MHTPOB OT HeXOCnOBaiHKHTe HHCaTCJIH — kh. 4, c. 35—40.

31. Hanme.weea Huna, npoőneMW 3a KpacoTaTa b noe3nara na Renno CnaseftKOB — e™*iecKa 
h ecTeTHnecKa ciiuhoct — kh. 2, c. 27—37.

32. He.tee PyMen, HapOAoncHxonorHHHOTo a xyAOxecTaeHoro M3oőpaxeHHe na Ahtoh CrpauiM* 
mhpob, „Ecchhw ahh“, „3mcÍT‘ — kh. 6, c. 51—62.

33. Hemnoe Cjiaeno, ripeKH ctoühocth na peneBHTe naHHHH — kh. 5, c. 67—72.
34. nonueanoe Hean, C naroca Ha BbapoxAencKHie acííuk — kh. 5, c. 22—28.
35. nonueanoe Mean, Uchho JiHTepaTypoaeACKO Aeno — kh. 2, c. 1—8.
36. nonoea Mapun, Rpcxoahoct — HenpexoAHOCT Ha rjiaronnTe b 6bnrapcxM« e3HK c orneA 

na THnojiorMMHaTa hm xapaKTepHCTHxa — kh. 5, c. 45—54.
37. Hbpeee Xpucmo, BixnrapcKHHr khhxobch e3HK cneA Ocboőoxachhcto — oőcTaHOBKara b 

Kpa* Ha XIX h HananoTO Ha XX sex — kh. 4, c. 59—67.
38. Pycanuee Cumcoh, Eahb cbseTcxa nweca 3a feoprH Áhmhtpob — kh. 4, c. 26—34.
39. PycuHoe Pycun, Xphctskh nsanoaHH m H3rpaxAaHeTO Ha hoboő^afspckhb khhxobch e3MK — 

KH. 6, c. 39—50.
40. Cmaepeea JIuaxho, Kynryp3T3 Ha penra m H3y43B3Hero na cthahcthkb — kh. 1, c. 33—39.
41. Cmaneea Xpucmuna, Öfhchoto caobo Ha repo* ot JlaftnuHr — cahhctbo ot cbAbpxaHHe h 

<j>opM3 — kh. 4, c. 47—52.
42. Cmoxnoe Cmoxn, Hamara no3HURíi ocTaBa HenpoMeneHa — kh. 5, c. 1—8.
43. Tpendatfu toe Xpucmo, Khphaoboto onpeAeneHHe na (|)H.noco<j)HJiTa — xpaTKa h npocrpaHHa 

peflaxuHH — kh. 1, c. 41—49.
44. Qu.inoea Henna, PycxaTa peAaxuH* na CTapofonrapCKHM e3HK Karó cahh ot h3tomhhhhtc 

na pycxaia TepMHHOnorHH — kh. 1, c. 54—59.
45. Honee Üopóan, Bhach őuirapcKH AMTepaTypoaeA — kh. 5, c. 81—87.
46. Ha.ibnoea HednnKa raűdapoea, UaeraH Mhhkob h npHHOCT»T My a 6i»nrapHCTHKaTa — 

kh. 1, c. 25—32.

HAVHHH CbOElUEHWB

1. Euün <Peüm (JIoc AndMcenuc, CAIU), MaTH BonrapHJi — HHTeparypeH naMeTHHK Ha öinrap- 
ckoto B%3paxaaHe — kh. 2, c. 80—82.

2. Epejuncnu Cmetfan, Bhhshhc Ha aHanHTH3Ma Bi»pxy 6i>nrapcKOTO H3peneHHe — kh. 4, 
c. 114—118.

3. Ebpnun JJmcoh (JIohőoh), KoncTaHTHH Wphhck h B%nrapHH — kh. 1, c. 93—96.
4. Baunoea Kuna, E3hk%t na ApaMHTe npe3 BwpaxAaneTO — kh. 3, c. 71—76.
5. Búdéit oe Muxaun, Ohht 3a THnonoFH* na őinrapcKaTa e3HKOBa CRTyamw npe3 Bvjpaxna- 

hcto — kh. 6, c. 82—88.
6. Bbmoe Bbpóan, E3HKbT na Caaa JloőponjiOAHK b npeaOAHOTO cbnuneHHe „Hfhohomh*** — 

kh. 3, c. 82—96.
7. flempei Poumohö (EpionceA), Hhkoh Ha6nK>AeHH« ai»pxy 4>opMaTa na őinrapcxara Bwpox- 

AencKa aBTOŐHorpa^Hfl — kh. 2, c. 65—70.
8. flypudanoe Hean, KbM eTHMonoFHBTa Ha (n»nr. m.iann, m.tanaM, cpxbpa. m.tanumu h non. — 

kh. 3, c. 65—70.
9. PfeaHoe Cnaeno, CTpamHMHp KpHHnea h MaxcwM TopKH — kh. 4, c. 102—105.

10. Hocu^oea Paiuna, JIhhfbocthahcthhsh ananas na „HanacT 6oxh«“ ot Ejthh Rc/irh — 
kh. 1, c. 97—105.

11. Kaóacanoe Cmaüno, EanxiT Ha KHpwna h Mctoama b pOAoncKHTe rosopH — kh. 3, c. 76—82.
12. Koeaneea Heanna, BinrapCKaTa AMTepaTypHa npHxa3xa — kh. 3, c. 105—117.
13. Koee KpacuMup, SenexKH 3a cimnocTTa na nonaTHCTo JiHTepaTypeH npouec — kh. 5, 

c. 96—102.
14. Kovee Hukojioü, ApHCTO<j)aH 3a npeycTpoflcTBOTO na aHTHHHOTO oőmecTBO — kh. 2, c. 71—79.
15. Huxopumuc Kocmac (Ha^nu, Ebpi/ux), Hch3bcctch cnaesHCKH CBCToropcKH xhhmobhhk ot 

XV B. — KH. 5, C. 92—97.
16. nempoe Mu.ibo, Pa3MHcnn Bi>pxy naa poMana 3a cTapoOinrapcxaTa enoxa — kh. 1, 

c. 77—89.
17. nempoea Cme^Ka, TpeniKH hah TeHAeHUHK na C3hkoboto pa3BHTHC — kh. 1, c. 89—93.
18. Padeea nemta, TnaronH — mpBH komhohcht na CKTaBHO rnaronHO cxa3VCMO — kh. 6, 

c. 74—82.
19. PaünuHoe Cepeeü, Hobootkpht (oxHOcnaBHHCKH npeimc ot cimhhchhc na Mbkchm TpeK— 

kh. 6, c. 89—92.
20. PycaKuee Cumcoh, KnacwK Ha öenopycxaTa noe3H», — kh. 6, c. 92—105.
21. Pycunoe Pycun, „OőmecTBeHO-nwTepaTypHH Binpocw” (1901) ot Z^HMimp Bnaroes h khh- 

XOBHHHT ÖbnrapCKH C3HK B HaWIOTO Ha XX B. — KH. 1, c. 73—77.

21. Caeoea Hee.tuna, PenjiMKH ebe cbrnacyBauiH ce ayMH b AitajionsHHaTa pen — kh. 3, c. 96—104. 
22. CmaHKcwi Poia (Muhck), Bhko Kyna/ia b őbnrapcKaTa nnTepaiypa— kh. 4, c. 96—102. 
23. Tpuffionora Hopdanna, 3a ono3HUMHTa uda-.xodn b CbBpeMeHHiifl öbjirapcKH C3ük — 

kh. 4, c. 105—114.
24. Xapa.ia.unuee Mean, Ro ctwkobhtc oco6chocth na Cboahma naTepHK — kh. 5, c. 88—92.
25. XpucnMoa Eopnna, Zlaa pükohhchh uiccTOAHCBa ot c6«pxaTa Ha Phackkh ManaciHp — 

kh. 2, c. 57—65.
26. Uoneeo Anacmacn'i, HpaBCTBeHO-eCTeiHHecKHHT 3apHA b tbophcctbofo na K. RaycroB- 

ckh -— kh. 5, c. 102—105.

^MCKVCIIM

I. repÖMtuKoa Oeiixii, lOpMiHHCCKaTa nexcHKa m ŐMrapcKiiTe pchhmuh — kh. 4, c. 119—123.

PEUEH3MH M OB3OPM

1. A.iencandpoea HadeMcda, CrpcMex KbM aKTyajicn nnrcpaTyiKH npoHHT [Ejihh Rcahh, Cto 
foahhm ot pox.ieHHCTO My, C., 1978, H3aarencTBO Ha BAH, MncTHTyr 3a AHTCpaTypa, 
c. 285] — kh. 4, c. 124—129.

2. EauKoa Tpu^on, Knnra 3a BpeMcio na uap Hsán AnexcaHAbp (KoncTaHTHH Ménén, Rokpo- 
bhtc.t Ha KHHXHHHaTa, C., 1977, Hapoflna npocBCTa, 146 c.] — kh. 2, c. 85—86.

3. EpejuucKii Cmecpan, 3a e3Hxa h CTHna na nyőJiwUMCTHKaTa [ÍRmk h cTM.ib cpcACTB muccoboK 
HHíjjopMauMM h nponaraHAbi, Cöophhk hoa peaaKUwflTa Ha ZI. E. Po3eHran, Mockbu, 
1980, 256 c.] — kh. 2, c. 90—94.

4. Baceea Houhko, Anna JlHAOBa, Yboa b oőmaTa TeopHH Ha npCBOAa [Anna Jlfuiosa, Yboa b 
oőiuaTa icopHH na npeBoaa, C., 1981, Hapo^na xy/iTypa, 313 c.] — kh. 2, c. 88—90.

5. Be.men Benuo, KannTajrcH Tpya Bipxy Hsán Ba3OB [MnuKa MapKOBCKa. JTctohhc 3a 
XHBora m TBopnecTBOTo na Mbbh Ba3OB. 1850—1885. Hacr nipsa, C., 1981, „Hay- 
Ka h H3Kyc7BO“, 703 c.J — kh. 6, c. 106—107.

6. Budenoe Muxau.i, Hob cbBeTCKH cőophhk no couHonHHrBHCTHKa [TeopcTMnecKne npoö.neMbi 
couHannbHOft ahhfbwcihkh, M3AaTejibCTBo „HayKa“, M., 1981, 365 c.] — kh. 6 
c. 108—111.

7. Bb.mee Bonn, PyMbHCKHBT nepwoA Ha E. C. PaKOBCKH [JIaypa-Ba3 <PoTnaAc, JlHTepaTypna 
m nyönHUKCTMHHa acAhoct na T. C. PaKOBCKH b PyMi>HH5i,‘C., 1980, 98 c.] — kh. 2, 
c. 86—87.

8. reopeuee Emua, UeneH JiMTepaTypoBCACKn TpyA 3a A/ieKcaHAtp Bbok h bpvjkhtc My c Bbn- 
rapwB [EKaTepHHa ZlacKajioaa, AjieKcaHA^P Bhok h BKnrapHfl, C., 1981, Hayxa h m3- 
KycTBO, 221 c.] — kh. 1, c. 113—116.

9. Hypudanoe Mean, 3a6ejiexHTeneH Tpya 3a yKpaHHCKaTa xmapohmmhm [Chobhhk fíapohímíb 
VKpaÍHi. PeAaKUÍÜHa kojicfís: A. LE HenoKynHJiií, O. C. CrpwxaK, K. K. RilyüKO, 
Khíb, 1979, 781 c. h 6 Kap™] — kh. 3, c. 119—122.

10. Ecnenam XCok, Hob CbBeTCKH Tpy# b oö/racrra na ŐKnrapMCTMKaTa [JI. M. CTenanoBa, 
BKnaa Pocchh b noaroTOBKy öonrapcKOü HHTCUHreHUHH b 50—70-tc roAw. Khium- 
hcb, 1981, 215 c.] — kh. 5, c. 109—112.

II. Kouee H.iu.n, RpeanocTaBKH h CTMMyji 3a hobh npoynBaHHB [Ctobh Pa^ea, C BKirapHfl b 
cbpueTo, C., 1981, HapoAHa MAa^ex, 244 c.] — kh. 4, c. 145—147.

12. Konee Műin, RpuHOceH Tpya 3a RaHCHií XHAeHAapcKH [Benno BenneB, RaHCWH XjineHAap- 
ckh. Enoxa, hmmhoct, acao, C., 1981, Co^hb npcc, 241 c.] — kh. 1, c. 117—119.

13. Kbneea Henna, UeneH Tpy# 3a MexayHauHOHanHHTe bpthkm (T. /E Bepsec, MaxcHM Pmh- 
ckh b Kpira na ÖiaBHHCKHie noe™, Kmcb, 198 r. 158 c.] — kh. 4, c. 142—144.

14. Huno.toea Ceemnuna, M.iufi Todopoe, 3a kphthmcckoto M3AaHHe Ha 0 nHcaiíHCXli [HeptiO- 
pH3eu Xpaőbp, Q nnC/HíHtx% Kphthhccko H3AaHHe, h3fotbha3 Anaa toaMÖejivKa- 
KoccoBa C., 1980, LhAaTencTBO Ha BAH, 190 c.] — kh. 1, c. 108—113.

15. HeiinuHoe Tonu, 3a xaíÍAyuiKOTO ABHxeHHe b JoxHocnaBHHCKHH (pojiKJiop h b ÖKirapcKaia jim- 
TepaTypa [W. M. HlenTynoB, Xaií^yuKoe ABHxeHue b íojibK.nope toxHbix cnaBHH h 
őonrapcKOtt jiHTepaType, MocKBa, 1982, M3AarenbcTBO Hayxa, 270 c.] — kh. 5, 

c. 112—114.
16. Honoe Koncmanmun, 3a ciaőaTa na AHTepaTypHHfl hh c3hk [HHKonaH XaüroB, BbnmeÖHOTO 

, C., 1981, Bi>nrapcKH nHcaTen, 184 c.) — kh. 1, c. 119—123.orne.aa.no

orne.aa.no
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17. ílbMM Maptui, HoBa KHiira b oöjiaciTa na cbBercKara HHTepaTypa npe3 20-re h 30-tc 

to^hhh wa XX bck [n. C. Bmxoaucb, B noHCKax hobopo cnosa, M., 1981, 317 c.]— 
kh. 4, c. 135—142.

18. Pycuuoe Pycun, XypHanHCTHKa h e^KKOBa KynTypa, [c6. )KypHanKCTHKa h e3HKOBa xy/nypa, 
C., 1981, 65 c.] — kh. 3, c. 118—119.

19. Cme^anoe ílaee.i, Hob oíihc Ha uchhh khphhckh pskohhch [Taibana H. nporacbCBa, OnH- 
caHHe pyxonHceA MyAOBCKOro coőpaHHH, Hobocmöhpck, 1980, 232 c.j — kh. 2, c. 
83—84.

18. CmoAHoe Chiohh, Tbophcckh nopTpcrx Ha őbnrapCKM cthkobcah [KoHCTaHTHH FlonoB, 
HayHHoro neno Ha bhahh GbnrapeKH c3hkobcah, HapOAHa npocBera, C., 1982, 
174 c. ] — kh. 5, c. 106—109.

19. Todopoe BeAusico, Hob TpyA Bbpxy mctophb Ha cseTOBHaTa cnaBHCTHKa [c6. Mctophh na 
cnaBHCTHKaTa ot Kpaa Ha XIX h HaManoTO na XX bck, C., 1981, W3AaiejiCTBO Ha BAH, 
272 c.] — kh. 1, c. 106—108.

20. Xpucmoea Hcxpa, MHTepecna h noneaua KHnra 3a őwirapcKHíi e3MK [EvnrapcKMMT e3HK— 
e3HK Ha 13*BeKOBHa Abpxana, C., 1981, 308 c.] — kh. c. 129—134.

XPOHWKA

1. Aedxcuee >Ke.ibo, nőéi — KOMyHHCT. 80 toahhh ot poxachhcto Ha Hhkojui JlaHKOB — 
kh. 6, c. 113—115.

2. SoMCKoaa Coha Kaaa.iÖMcuefía, Akbacmmk Ammhiphü CepreBHM JIuxasOB. 75 toahhh ot 
poxaeHMCTo My—kh. 6, c. 115—117.

3. JIuMumpoe neüo, CwMno3MyM „IlpecnaBCKa KHwxoeHa uiKoaa“ — kh. 1, c. 124—126.
4. ^ypu^allotí Hsán, Btoqh öb.nrapo-CKaHAMHaucKH cr.MrunnyM no öwirapHCiHKa — kh. 6, 

c. 112—113.
5. Kormosa Tan*, HauHOHajiHa KOii4>epcHUM$i Ha JlpyxecTBOTO Ha őbnrapHCTMic — kh. 1, 

c. 128—130.
6. KyKoe HuKo.ia, HaysHo-MeTOAHMecxa KOH<|)epeHUní< „BbJirapeKH C3hk 3a HyxacHiiH" — 

axTyanHH npoOneMH Ha oGyneHHCTO — kh. 3, c. 123—125.
7. HuKO.iaee , Literac Anglo-buigaricae moderuae Humaniorés, XIX — XX-°. Chm- 

mmyM no cbBpeMCHHH aHrnHHCKO-öbnrapcKn xyMaHHiapHH npoyHBaHwx — kh. 4, 
c. 149—152.

So.su

8. Huko.106 reopeu, HayxHa koh^őpchuhh „Eahhctbo Ha őbnrapcKaTa <t>onKnopHa xy/ny- 
pa“ — EjiaroeBrpaa, 5 h 6 hoúmbpm 1981 r. — kh. 2, c. 100—101.

9. Hukojoo Peopeu, HauHOHanna cryACHTCKa KOH(J>epeHUHfl — kh. 1, c. 127—128.
10. Padee Cmo.sH, Akbacmhk Emhji leopnicö (1910—1982) — kh. 3, c. 126.
11. Pueep Rnyiu (Bapmaaa), 3A3«cjiaB lllHŐep — kh. 2, c. 95—99.
12. CmeffiaHoea JltodMu.ia, Eahh ot Haü-KpynHHTe H3cneAOBaieJiw na aHTHHHaTa jiHTepaiypa. 

AneKcaHAbp Hhhcb Ha 60 toahhm — kh. 4, c. 152—154
13. Hasdapoea ^esKa, MexnyHapOACH cwMno3HyM 3a /Ioctocbckh — kh. 4, c. 151 154. 

na címcaHHC E3HK H JJHTEPATyPA, ropnia XXXVIII, 1983

CTATWW

1. AmanacoM UsemaHKa, IlbTHma Ha JurrepaTyphoto hh pa3BMTHe b Teopxrra h KpHTHKaTa 
Ha ŐKTrapCKHM CHMBOJIH3bM — kh. 6, c. 18 — 28

2. EosdMues flupun, XpncTO Eotcb h Hesap SonHar — kh. 1, c. 42 — 53.
3. EoAÖMCues Todop, PoBOpbT Ha cenara EkkksoA h TaőpoBO, KcaHTHAcKO — kh. 2, c. 35 — 42.
4. Bacu.tes Muxoua, B O3apeHHCTO na cenTeMBpxitcKaTa enonea — kh. 5, c. 1 — 12
5. Be.isee BeAw, „IIpornacbT kim eBanreJiMeTo — avjaecTHBaHe na KynTypuoTo caMoonpc- 

^eJieHHe na cnaBHHCKHH cthoc — kh. 4, c. 17 — 34.
6. raHse«a Eucmpa, 3a naHcueBCKOTO Hasajio b Kosara hh JiHTeparypa — kh. 3, c. 29 — 42.
7. ravee Eeopzu (Mockgo), riapa^oxc Ha xy^oxccTBeaocTTa — kh. 2, c. 20 — 27.
8. reopzuee Henam, 3a c3hkoboto ^eneHHe Ha peajTHara fleftcTBHTejiHOCT (Bi»b Bpb3Ka c KaTe- 

ropwiTa „npexo^HOCT" b pycKMfl e3Hx) — kh. 2, c. 43 — 48.
9. Hca Aeama ^Mcy3en£ {Muaohó), EeJiexxH Bipxy HCTopHírra Ha e3HKOBHa Bbnpoc b Ebnra- 

Phx — kh. 3, c. 43 — 46.
10. He.sHoea Mapun, H«oh HaiHHH Ha acÜctbhcto npn cJTOBeHCKHJi rnaroji b cpaBHeHHe c apy- 

TMTe JOXHOCJiaBHHCKH e3HUM — KH. 1, C. 10 — 19.
11. JJuMKoe Hukoaoü, Pano Ctohhob Karó őenerpHCT (Tlo cnynaK 100 foamhh ot poxachhcto 

My) — kh. 6, c. 37—46
12. HypudüHOe MeaH, BbnrapO-pyMbHCKH MOp<t>OCHHraKTMMHH CbOTBeTCTBHM — KH. 6, c. 1 — 8
13. JJypudanoe Hűm, )Khbot, nocnereH Ha HayKara (AKa^eMHK Bna^HMnp TeopTHCB Ha 75 ro- 

Amhh) — kh. 2, c. 28 — 34.
14. Eckchü3U )Kok, KbM Bbnpoca 3a peuenuMííTa na M. E. CajiTMKOB-IIlHenpMH b Eb^rapMS — 

kh. 2, c. 49 — 58.
15. Hmee Hemt,p, E^Ha TeHfleHUHH b c^hkobhh pa3BOft — npejiOKanHrra — kh. 6. c. 9 — 17
16. Kapaóe.toea-naHoea Mcuda, Xy^OMecTBenaTa JWTepaTypa Karó H3Bop Ha HCTopHMecKa hh- 

4>opMauHx — kh. 1, c. 27 — 35.
17. KapacmoüseBa Heemana, CnHTaKTMHHaTa oőycnoBeHOCT na 3HaHeHHeTO — kh. 5, c. 51 _  61
18. KoAapoe Muxau.t, ABTorpa4)HTe Ha IlaMCHfi XHJienqapcKH — kh. 2, c. 1 — 19.
19. KoHdyKmopoea AHacmacux, AHrponoHHMHKHaTa kohbcpchm ksto hhhhh 3a o6pa3yBane Ha 

hhhhh HMena ot cnaBAHCKH npojnxo# — kh. 6, c. 58 — 63
20. Kocck HamaAu.s (Obecá), Mhctoto na Koxhoboto esaHrenHe cpe^ ^pyrure esaHrencKH tck- 

CTOBe (JIeKCHKO-CJIOBOO6pa3OBaTeJIHH ocoőchocth) — kh. 3, c. 16 — 28.
21. MaKpoóbpm KamepuH Mepu (Oxc^opÖ}, CHHraKTHHHa AH^tepeHUHauHfl na őb/irapcKHTe pp- 

KyMCHTH OT BnaxHH — XIV H XV B. — KH. 4, c. 35 — 52.
22. Mameeea Andpuana, Cpe^CTBa 3a H3pa3HBaHe Ha cBbpraHocrra Ha TeKCTa b HayHHjm ctmjt 

Ha cbBpeMeHHHa őbJirapcKM e3HK — kh. 1, c. 61 — 65.
23. Muxeea BuoAema, Ochobhh ocoőchocth Ha Mop<t>onorHírra Ha rnaronHHH bha b nancMCBaTa 

„ÜCTopHM cjiaB«Ho6onrapcKaM“ — kh. 5, c. 39 — 50
24. Mui/esa CmonHKa, Teo Mhjicb Karó JwrepaTypeH kphthk — kh. 6, c. 47 — 57
25. Hedee Hsán, BoKaTHBHH H3pe*<CHHí< b cbBpeMeHHHH SbJirapcKH khmxobch c3hk — kh. 1, 

c. 20 — 26.
26. Huhcm Kemu, CeMaHTHKa m neKCHKorpa^Ka oőpaőoTKa na hhkoh neKCHKO-ceMaHTHWH 

rpynx Henpe^HTHpaHH rnaronn Ha -en h -ex ce — kh. 6, c.
27. na6AO6a PyMAHa, Ome cahh Heno3HaT cpeflHOÖbnrapcKH pbKorwc — kh. 5, c.
28. Tlaiuoe Plembp, 3a ocrarbUHTe ot hh$hhmthb b cbBpeMeHHHM ŐbJirapcKM khhxobch e3HK — 

kh. 1, c. 54 — 60.
29. SIonueaHoe Hean, Kpynen JiHTepaTypoBefl-őbnrapHCT — kh. 4, c. 11 — 16.
30. Honoe KoHcmanmuH, AxafleMHK JIjoőomhp Mmjictuh (1863 — 1937) (Cto h ABaAccer to^hh 

ot pox^eHHCTO My) — KH. 3, c. 1 — 15.
31. Ilb.ieBa Mapu.s, „BaHíi“ Ha B. B. MaaKOBCKH b BbJirapHS — kh. 3, c. 54 — 64.
32. PaűKoe So^cudap, PpbiiKH H3BopH na „WcTOpHH cjiaBHHoöojirapcKaM — kh. 5, c. 32 — 38
33. Cmauesa Xpucmuna, KbM CHKraKTMMHaTa xapaxTepHCTMKa na nySnwHHCTHHHHg ctmji b cb- 

BpeMeHHiw öbJirapcKH khhxobch e3HK — kh. 1, c. 36 — 41.
34. CmoAHoe CmoxH, )Kmbot h HaynHa ^efiHOCT na npot|). Benső Uohőb (Tlo cnynafi 120 roAHHH 

OT pOMACHHeTO My) — KH. 1, c. 1—9.

So.su
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35. XadxcuKOcee Cumcoh, npeocMMCiunie na TpaAHiWírra — kh. 3, c. 47 — 53.
36. Llaneea WuAena, EnxcaBera BarpHHa Ha ^eBeT^eceT fo^hhh — kh. 5, c. 13—22
37. Ucukos Eopuc, Kapn Mapxc — ocnoBOnojioxHMK na HayHHara ecTeniKa (160 foamhh ot 

pox^eHHero na Kapu Mapxc) — kh. 4, c. 1 — 10.

OO

HAyMHW CbOBlHEHWM

1. A^dMcuec XCeAbo, Ee3CMbpTeH noer — hobbtop (80 toaiihh ct pox^eHHeTo Ha Xphcto 
Cmmphchckm) — kh. 4, c. 53 — 63.

2. Aed^cuee /KeAbo, MnajexxHTe cthxobc Ha Pa^oií Pannii — kh. 4, c. 131 — 146.
3. AmeAoe Eonbo, 3a X3pa3a „XwBbie cTpynbi“ b „Oobo o noaKy I4ropeBe“—kh. 5, c. 89—92
4. AmeAoe Eonbo, FIoxBaJia Ha uap Cmmcoh (HemBecTeH npennc) — kh. 3, c. 88 — 91.
5. Amanacoea BameAun, H. 14. Banuapos, ,.B«pa“ — cbOTHomeHJfe Mexay ecTecTBena h Me- 

Tac|)opH4Ha pen — kh. 3, c. 75 — 82.
6. Eoakíihcku Todop, Hmcto Huko b CeBepoaana^HHTe Poflonn — kh. 3, c. 91 — 92.
7. Eondjfcueea EKamepuna, 3a e^nH npeAnonaraeM no^nMC na TlaHCMü XwneH^apCKH — kh.

6, c.
8. SondMcueea Heetuna, KbM Bbnpoca 3a ochobmtc na rnaronHOTO <J)opMoo6pa3yBaHC — kh. 

4, c. 98 — 102.
9. Epe3UHCKu Cme^aH, BbnrapcKH neKCMKaiTHM HeojrormMH — kh. 3. c. 82 — 88.

10. Beteea Mán, Hepm ot ceMaHTMHHaia xapaKTepHCTMKa Ha őbnrapcKMTe mcctommc- 
hmh — kh. 5, c. 62—71

11. Eanuna Eucmpa, 3a OTHOineHHeTO „riOBecTBOBaTe/i — repoft“ b „Baü PaHbo“ — kh. 5, 
c. 71—82

12. JJaKoaa MapueAa, CTHJWCTHHHa pona na TypuM3MHTe b „Baií PaHbo“ ot Aaexo KoncTaH- 
THHOB — KH. 6, C. 103 — 110

13. HacKaAoea EKamepuna, IlpoőneMbT 3a hobckb b tbophcctboto Ha Bhok m Topkm b kohtckct3 
Ha xyfloxecTBeHHTe n»pccHHM na enoxaTa — 1905 — 1917 r. — kh. 4, c. 63 — 74.

14. JJeenmpoe BiaduMup (Pocmoe na Hoh\ OcJxjpMHHe na Bpb3KaTa Mexcny cKaayeMO m nonnor 
CbC CbŐHpaTCJTHO 3Ha«ieHHe B CJiaBffHCKHTC C3HUM — kh. 4, c. 74 — 86.

15. H^cynoGa Hedna, BoKaima CHCTCMa Ha Tpa/jHUHOHHM* roBop na rp. PlaHanopHiuc — kh. 
4, c. 86 — 91.

16. JluMoaa Ana, CaOBOOőpaayBaHeTO KaTO cpe^TBO 3a ceMairnfWHa x cnHTaKnoma Konnema- 
uhh b HayneH tckct aa hcmckm h őbnrapCKH C3MK — kh. 6, c. 111—117

17. JJoópee JJoópun, 3a uHKHHHHOCTTa b tbop’icctboto na ÍÍobkob — kh. 2, c. 72 — 78.
18. flypudanoe Hsán, ErnMonorxHHX őenexKH KbM 6bir. mpbweaM, mpbiuna, mpbiuttaM — kh. 

2, c. 59 — 64.
19. Eae^mepofí Cme^an, noBCCTBOBaTeiwT b ,„Ho HxKaro m Ha3aa“ — kh. 4, c. 91 — 97.
20. Haanoe Hukoaoü, KbM co^hííckhíT B-UHTep/wajieKT — kh. 4 c. 123 — 131.
21. Heanoe Caobm, AnőepT Pchcb — /urrepaTypeH komhik — kh. 2, c. 84 — 90.
22. Heanoea Huana, XapaKTepbT na TCKCHKaTa b nbpBHX npeBO/i na „Mnita^aM ot Ppxrop ílbp- 

HX4CB — kh. 1, c. 66 — 75.
23. (ÍAueea Henna, Cthxotbopchhh Ha E.ixcaBeTa Barpana b pycKH npeBo;i Ha Anna Axmü- 

TOBa — kh. 3, c. 95 — 99.
24. Üopdanoe Xpucmo, XyMaHH3MbT Ha XpxcTO Cmhphchckh (65 foahhh ot CMbprra na Cmmp* 

hchckh) — kh. 6, c. 64—75
25. KaóaKnuee KupuA, „YieHOCTTa na enHHMTe“ hjih „yneHHeio na n»pUHTe“? (E^ho hchcho 

mhcto b npeBOAHTe Ha „lloxBanHO cnoBO 3a Ebth.mbh“ ot rp«ropMií UaMŐnaK) — 
kh. 2, c. 65 — 68.

26. Koeanes HuKo.iaií, npoioxojj Ha cenumHoro Ha3BaHne Kapnoőam — kh. 4, c. 120 — 123.
27. Konme MuAmenoea (Heanoi), Peoprn CraMaTOB — aBiopOB MnporneA w couHa/iHa ^eft- 

CTBMTeJTHOCT — kh. 4, c. 102 — 108.
28. Kbnncea-Heanoea HaeAuna, WHTcp^xajicKTHH MHOBauMH — kh. 1, c. 86 — 90.
29. Mapzoc Apa, HhHHH HMeHa B Cpe^HOBCKOBHH KHpJUICKH HaAHHCH OT CKaiIHH MaHacinpa B 

CeBepoH3To*iHa BbJirapMH — kh. 1, c. 90 — 96.
30. Mumeea Mapui, PepoHwaTa poMaHTHKa b noBecrra „MexMe^ CHHan“ ot JIioamw-t Ctos- 

hob — kh. 2, c. 78 — 84.
31. Huxopumuc Kocmac (JIo^hu, Ebpiiun), Pe3yji<aTM ot e^HO naysno ribryBaHe b Cbctb ropa — 

kh. 2, c. 68 — 72.
32. Hunee AAencandbp, 3a 4>aMHHHOTO HMe BacKudoeun — kh. 6, c. 89—90
33. HaoAoe Sopuc, TypreHeBirre „Cthtotbopchmh b npo3a“ — kh. 1, c. 75 — 85.
34. HasAoe Uean, BeAuKos Todopoe, TTpoHHKBaHc, paanpocrpaHCHBe h ycBOSBBHe na tbophcct- 

boto na HpocnaB XanieK b BbJirapiw — kh. 6, c. 91—102

35. Paóeo Hson, npocBeueHein.T ot CaMOKOB (Ilo dobott 175 rOTpooi or pojkttchmcto Ha Xp.
K. CHBaH-HüKODOB) — KH. 6, c. 82 — 89

36. XadiKuKocee Cuauoh, Kim noeTHKaTa Ha KapaJDrttaeBara npmaaKa — kh. 5, c. 82_  89
37. Xepeü-UJuMaHCKa KpucmuHa (KpOKoa), CeMaHTHKa Ha jtyMaTa eyuK — kh. 4, c. 113 _  120.
38. 'JupnoHAuee Cmefiax, HeHasecTHH nxcMa Ha XloöpH Hcmhpob — kh. 3, c. 92 _ 94.
39. lUaüKeeuv Eopuc (Odeca), XanpoBO CBOeoőpaaMe Ha poMana „Xopo" ot Ahtoh CTpauiH- 

MHPOB (60 rOTTKHH OT CeHTeMBpHltCKOTO aHTH^aniHCTKO BBCTaHHC — 1923 T.) _  KH. 
3, c. 65 — 74.

40. Hhoscku PyMeH, Oule aa ŐKirapcKHK boShhhzkh roBop — kh. 4, c. 108 _  113.

flHCKVCMH

1. Koca Kpacutmp, 3a THna Ha HauieTO TtHTeparypHO paaaHTHe — kh. 5, c.
2. Hutesa Kenui, Kbm Binpoca aa TpaflHtiHOKHHTe cpaBHcHHH b ÖKorapcKHa eaHK — Kit 2 c. 

91 — 96.

PEUEH3HM H OE3OPM

1. AMKcmdpoea Hadexda, Hobh HacjtcTiBaHHH aa 3axapn Ctobhob [3. Ctohhob, Hobh htcdch- 
Batnut H MaTepHaJtH, C„ 1980 r., 336 c.J — kh. 6. c. 120 — 123

2. Eaüuee Bőm, IIi>pbh 6anrapcKH Tpya no coupo.wurBHCthkb [M. Bh^chob, Couho.thhtbh- 
CTHKa, „Hajnta h H3KycTBO“, CoiJjhh, 1982, 213 c.J — kh. 3, c. 100 — 103.

3. SouiHOKoe JIuMunnp K, llpoHitKBaHe h paanpocTpaneHHe Ha cBncTCKara nocwa b Et>nra- 
PHH (60 roflHHH OT ocHosaBaHeTO na CBBeTcxara Tfipacasa) — kh. 1, c. 100 — 107.

4. Baceea Hemna, 3a HaOopa Ha XHBOTa h m6opa npn npeBOfl [K>px8 EoHflapeB, HaBop, „Ilap- 
™aaaT“, 1982, npcB. 4. nerpHHCKT, pép. H. Xphctob] — kh. 4, c. 149 — 151.

5. Baceea HeaHKa, 3a nocTHtHHS npeBO^ ot ömtaKopoTiCTBeHH eantiH [B. II. Paroftma, ÍIpoOneMM 
nepesopa c 6jtH3KoponcTBeHHMX ttaatKOB. BanopyccKO-pyccKO-yKpaÜHCKHfl noeTHHec- 
KHÜ BaaHMonepeBoa, Mhhck, htt,. Bfy, 1980, 170 c.J — kh. 5,- c. 110 — 111

6. renoea BeHuuc.wea, HnfepaTypa, oöihőctbo h Kynrypa npea BaapaitmaHeTO [Homo JleKOB, 
JIjrrepaTypa, óöinecTBO, Kynrypa. IlHTepaTypHO-couHonorHHecKH h HHTepaTypHO- 
HCTopHHecKH npoöneMH na BaHTapcKOTo BKjpaXflaHe, H3H. „Hapomta npocBCTa", 
C., 1982, 363 c.] — kh. 4, c. 107 — 111.

7. ropaHoe Eopuc, <t>o.lK;topi,T Kara cnoaecHO HiKycTBO [Maja BoÍKOviC-Stulli, Usmena knj- 
íevnosti kao umjet, nőst rijiíi, Zagreb, 1976, 268 c.J — kh. 5, c. 111 — 113

8. JIuMueea Pocuua, Hobo aaBoesaHHe Ha SMrapcKaTa HayKa [HcaK IlacH, HeMCKa KnacHsecKa 
eCTeTHKa, C., „HayKa h H3KycTBo“, 1982, 446 c.] — kh. 2, c. 97 — 100.

9. Keauoea nasnuHo, BKarapcKH Tpya no napajWHTBHCTHKa [M. BnaeHOB, Kbm 6wrrapcKaTa 
napajiHHTBHCTHKa, TCy, ŐCn*, r. 72, 1, C., 1982] — kh. 5, c. 104_  107

10. Kupoea Jlueu.i, MoHorpaiftHtt 3a rpbuxara noeTHs [MapHH XeseB, TpauKaTa noeTHs Mexay 
ABe-re cbctobhh BOÜHH, H3fl. Ha BAH, C., 1983, 339 c.] — kh. 6, c. 124 — 125

11. Kocmadunoea repeaua, JtarBHCTttKa Ha npeBoaa [JlHHTBHCTHKa , MocKBa, „Menuiy- 
Hapoanwe OTHOmeKHS“, 1980, 166 c.] — kh. 4., c. 147 — 149.

nepeso.ua

12. JhoEenoe JMen, Hse khxth 3a eb.trapcKHH chmbohhtim [Chmboh Xa^KUtKoceB, Banrap- 
CKHHT CHMBO.tmsM h eBponeBcKHJrr MOflepHHatM, C., „HayKa h H3KycTBo“, 1974, 244 c.; 
Chmcoh XaaXHKOceB, BwtrapcKwrr cxMBonH3t>M, C., „BwtrapcKH nHcaTen". 1979, 
163 c.J — kh. 2, c. 100 — 102.

13. Mitadeuoe Hem, IIoeaHirra Ha 6op6aTa pKenw Abtokhcb, Hoe3Hs h 6op6a, , BwtrapcKH rut- 
caTen“, C„ 1981, 368 c.] — kh. 2, c. 102 — 104.

14. Momeea jIu.w, HaspeMeHHa h HcoOxoaKMa KHHra [Ebhokhh MeTesa, PyccKHil *ojn.Knop, 
C„ „Hayxa h H3KycTBO“, 1982, 260 c.] — kh. 5, c. 102 — 104

15. Plauioe Hetrnp, Panuua ÜoUucKa, „Bwu-apcKHKT cthk b nasanoTO Ha XIX BeK“ — aautHTeHa 
AOKTopcKa Teaa ot npo<t>. Xar 4>bofte b CopöoHata [Jack Feuillet, La langue bulgare 
an début du XIX siécle. Thése pour le Doctoratés Let trés et Sciences Hummaines. 
Université de Paris, Hl, törne I, ÜL 1982] — kh. 3, c. 107 — 109.

16. neüvuuoe Tohu, 3a BpB3KHre Me<ay 6inrapcKaTa h pycxaTa inrrepaTypa [Pyccxas h 6onrap- 
CKas HHrepaTypa XX ncxa (THnonorna h cbibh). HtpaTe/tbCTBO Mockobckoto yHHBCp- 
CHTera, M., 1982, 224 c.J — kh. 3, c. 105 — 107.

17. nonueaxoe Hem, Ocmhcjtchh TeoperHMHH npHHnHmt [Tlairrejieí 3apeB, Teopns na tnrrepa- 
TypaTa, t. I h n, ra. „Hayxa h H3ttycTBo“, C., 1979 — 198y, 555 c., 545 c.] — kh. 1, 
c. 97 — 99.

nepeso.ua
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18. Honos KoHcmanmuH, Hob Tpya no ÖKJirapcKa CTHnnciMKa [£(. HmMapos, CTHJiHCTMKa Ha 
ŐKirapcKHH KHMXOBeH ©3Hk, Co4)hm, „Hayxa m M3KycTBO“, 1982, c. 231] — kh. 4, c. 
151 — 154.

19. n^Mea Mapufi, Hob HMTepaTypoBeacKM Tpy/j 3a pycKara h cBBercKaTa nMieparypa [C. Py- 
caKneB, JlHTeparypHM OHepuM, H3 pycKara h CBBCTCKaia nnrepaTypa, H3aaT©ncTBO 
„Hapo^Ha npocBera“, C., 1982, 246 c.) — kh. 5, c. 107 — 110

20. PycuHoe PycuH, FIpuHoc ki>m HCTopHxia Ha HOBOŐKnrapcKHB khmxobch ©3hk [Xpmcto ITbpBeB, 
BwpaxnaHero Ha őwirapCKHS khhxobch e3HK, ŐHŐJiHoieKa „Po^na pen OMaftHa", 
M3A- „Hapo/jHa npocBeia", C.» 1983, 103 c.) — kh. 6, c. 118 — 119

21. C.iaeoe Hsán, AnaTOMHM Ha caTHpara [PocHua ZbcMMeBa, npoőneMH Ha TeopHMTa Ha canipaTa, 
„HayKa h M3KycTBO“, C., 1981, 181 c.] — kh. 3, c. 103 — 105.

XPOHHKA

1. Aedxcues IKe.ibj, noerbT-jmpHK KaMeH Sx^apOB [80 toahhh ot pox^eHuero MyJ kh. 1, c. 
115 — 117.

2. AteKcoea Bocuaku, ÜopdaHKa Kötésűi, TperH 6i>nrapo-pyM3>HCKH CHMno3MyM — kh. 2., 
c. 105 — 108.

3. Bohkos Tpu^ou, )Khbot, or^a^eH Ha khmert© [MaHbO Ctohhob Ha 75 to^hhm] — kh. 5, 
c. 114—116

4. Eomckom KaeaAÖMcueea Co$u.i, MexoyHapoAHa KOH<t>epeHUHM „CnaBRHCKHT© Kynrypx m 
cb©tobhmrt KyjiTypeH npoucc" — kh. 1, c. 117 — 119.

5. SpeiuHCKu Cme^dH, B KpaKOB — 3a h©tbi»ptm ni»r noncKO-ŐKnrapcKa nayiHa KOH$>epeHiiMí< — 
kh. 2, c. 109 — 112.

6. MAadenoea fleme.tuHa, Mex^yHapo^Ha naysHa cecMH b hcct Ha 120-rooHuiHMHaTa ot poxfle- 
hhcto Ha BeHbo Uohcd h JIkjöommp Mmjtcimm — kh. 5, c. 117 — 118

7. ílaetos Msuh, Bcjihiko To/jopoB, B roAHHara Ha Álpocnas XaiueK — kh. 4, c. 155 — 156.
8. riaiuos riemsp, Biopx ŐKirapo-^peHCKH KonoKBMyM no cbnocTaBHTenHa e3HKO3HaHxe — kh.

2, c. 112 — 113.
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GENERAL PHONETICS.
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INDO-EUROPEAN LANGUAGES

ABDULAZIZ, M. H. - SAMUELSDORFF, P. 0.: Se- 
mantic analysis of the Swahili applicative ex- 
tension - A functional approach.
= Languages in Function. 1983. pp. 21-31".

ALBERT Sándor: A fordítás elmélete és gyakor
lata Európában a 70-es évek végén, a 80-as 
évek elején.
= Szegedi bölcsészmühely'82. 1983. pp. 143-158. 
— The theory and practice of translation 
in Europe at the end of the 70's and in the 
early 80's.

ANDOR, József: Concerning the basic hypothesis 
of lexlcase: The role of patients.
= Languages in Function. 1983. pp. 33-38.

ANDOR, József: The originality of the concept 
of deep structure.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 5-11.

ANTAL László: A Saussure-fllológia utóbbi ne
gyedszázadának történetéből. I. R. Godel mun
kája a kéziratos forrásokról.
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 219-232.
— From the history of the last quarter cen- 
tury of Saussure-philology. I.R.Godel's work 
on the manuscript sources.

ANTAL László: A Saussure-filológia utóbbi ne
gyedszázadának történetéből II. Rudolf Engler 
kiadói munkássága.
= Nyr. 107. (1983) . 4. pp. 481-493. [Az első 
közleményt lásd Nyr. 107. (1983). 219-232.] 
— From the history of the last quarter cen- 
tury of Saussure-philology. II. The editor's 
work of R. Engler.

Areális Nyelvészeti Tanulmányok. Szerk. és a 
bevezetést irta Balázs János. Bp. Tankönyvki
adó. 1983. 348 p. /A tanulmányok külön is./ 
— Areal linguistic studies.

BALÁZS János: Az areális nyelvészeti kutatá
sok története, módszerei és főbb eredményei. 
= Areális Nyelvészeti Tanulmányok. 1983. pp. 
7-112.
— The history, methods and major achievements 
of areal linguistics.

BALOGH István: A társadalmi információ. Bp. 
Gondolat. 1979. 342 p.
= MPSz. 22. (1981) . 5. pp. 525-527. Balogh Ti
bor. [Rév. in Hungárián.]
-- Social Information.
BENCZE Lóránt: A metafora meghatározása és he
lye az arisztotelészi fogalomrendszerben (ll).
= FilKözl. . 29. (1983). 3-4. pp. 273-284.
— The definition and piacé of metaphor in 
Aristotle's conceptual system (II).

BENCZE, Lóránt: On the metaphorical animal.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 215-222.

BIBOVI(Í, Ljiljana: Why do we 'propose a prin- 
ciple' bút 'raise a problem'?
= Languages in Function. 1983. pp. 39-44.

BOASE-BEIER, Jean: Levi's model fór complex 
nominals applied to ad hoc nominal compounds 
in Germán.
= Languages in Function. 1983. pp. 45-51.
BOGDAN-DASCÁLU, Doina: Critica - limbaj secund. 
Timi^oara. Editura Facla. 1982. 204 p.
= Hel. 29. (1983). 2. pp. 256-257. Szabó Zoltán. 
[Rév. in Hungárián.]

BOONE, Annié: Le traitement des complétives 
dans la grammaire générative et transforma- 
tionelle du franpais, de l'anglais et du née- 
derlandais.
= Languages in Function. 1983. pp. 53-64.

* BÜKY Béla: Beszámoló a 22. (lipcsei) nemzet
közi pszichológuskongresszusról. Nyelvi és 
kommunikációelméleti vonatkozások.
= MPSz. 22. (1981) . 3. pp. 293-302.
— A report on the 22nd International congress 
of psychologists. Aspects of language and com- 
munication theory.

COLLINGE, N. E.: Syntax and space.
= Languages in Function. 1983. pp. 65-69.

Comparative literary studies. Ed. by István 
Fried, Zoltán Kanyó, József Pál. Szeged. Jó
zsef Attila Tudományegyetem. 1983. 319 p. 
(a nyelvészeti tanulmányok külön is.)

CSETRI Lajos: Quelques probifemes de philo- 
sophie de la langue et certains aspects des 
mouvements pour la rénovation des langues na- 
tionales a l'époque des Lumiferes et de la 
Frühromantik en Europe.
= Comparative literary studies. 1983. pp. 145- 
-157.
DANEÍ, Frantiáek: On text-constituting seman- 
tic relations.
= Languages in Function. 1983. pp. 71-76.

DEZSŐ László: Nyelvjárástörténet és tipológia.
= MNyj. 25. (1983). pp. 69-77. ( Summary in 
French.)
— Dialectology and typology.

DRESSLER, WOLFGANG U.: Notes on textual typo
logy.
= Languages in Function. 1983. pp. 77-83.

DYHR, Mogens: Funktionsverbgefüge und Text- 
konstitution.
= Languages in Function. 1983. pp. 85-92.
É. KISS, Katalin: Topic-focus languages: a 
development of Li and Thompson's typology. 
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 13-19.

Everyday Language. Studies in Ethnometodology. 
Ed. by George Psathas. New York. John Wiley 
and Sons. 1979. 229 p.
= MPSz. 22. (1981). pp. 421-425. Bruck Gábor: 
A mindennapok nyelve. Etnometodolőgiai tanul
mányok. [Rév. in Hungárián. ]

FILIPEC, J.: Lexikologie und Syntax.
= Languages in Function. 1983. pp. 93-99.

FIRBAS, Jan: On the concepts of scene and 
perspective in Fillmore's approach and in 
that of functional sentence perspective. 
= Languages in Function. 1983. pp. 101-107.
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FISH, Stanley: Bánjunk-e Searle-mentén Austin 
mondvacsinált dolgaival? Ford. Bezeczky Gábor. 
= Hel. 29. (L983). 2. pp. 183-203.
— How to do things with Austin and Searle: 
Speech-act theory and literary criticism.
FODOR, l[stván]: The redaction of the Vocabu- 
lary of Pallas.
= SSlav. 28. (1982). 1-4. pp. 229-245.

FRANCESCATO, Giuseppe: II bilingue isolato.
Studi sül bilinguismo infantile. Minerva Ita- 
lica. 1981. 336 p.
= NyK. 85. (1983 ). 2. pp. 469-472. Jarovinsz- 
kij Alekszandr. [Rév. in Hungárián.]

GENETTE, Gérard: Narrative discourse. An essay 
in method. (Transl. J. E. Levin. Foreword Jo- 
nathan Culler. ) Ithaca - New York. Cornell 
University Press. 1980. 285 p.
= Hel. 29. (1983). 3-4. pp. 469-473. Kálmán
C. György. [Rév. in Hungárián.]

GINTER Károly: Két hazai tanácskozásról. (Az 
MTA Nyelvtudományi Intézetében lezajlott fran
cia-magyar kontrasztív nyelvészeti kollokvium 
és az MTA I. Osztálya Alkalmazott Nyelvészeti 
Munkabizottságának a debreceni KLTE-n tartott 
ülése. )
= NyéK. 52. (1983) . pp. 46-48.
— On a colloquium of French-Hungaarian contras- 
tive linguistics held in the Institute of 
Linguistics and a session of the Committee of 
Applied Linguistics of the Hungárián Academy 
of Sciences held at Debrecen.

GLEASON Berko, Jean: Insights from the extra- 
ordinary: somé new trends in American psycho- 
linguistics.
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 140-147.
GÖSY Mária: A beszédhang kialakulása a gyer
meknyelvben.
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 59-71.
-- The development of speech-sounds in child 
language.

GÖSY Mária - OLASZ? Gábor: A gépi beszéd meg
értése. (Az UNIVOICE magyar nyelvű, azonos 
idejű, számitőgépes szövegszintetizáló rend
szer percepciós vizsgálata.) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 93-104. (Summary in 
English. )
— The perception of machine voice. (Examina- , 
tion of the UNIVOICE, Hungárián speaking, reál 
time text-to-speech synthesizing system.)

HAIDER, Hubert: Etholinguistik - ein nsycho- 
linguistisches Programm?
= Languages in Function. 1983. pp. 109-116.

HAVAS, Ferenc: Die Sprache dér Logik und die 
Logik dér Sprache.
= Languages in Function. 1983. pp. 117-127.

HERMÁN József: Folytonosság és ujitás a nyelv
tudományban .
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 341-348. (Summary 
in French.)

Continuity and innovation in linguistics.
HERMANNS, Fritz: Somé meanings of syntax. A 
historical synopsis.
= Languages in Function. 1983. pp. 129-139.
HLAVSA, Zdefiek: On referential classification 
of nouns.
= Languages in Function. 1983. pp. 141-144.
KÁLMÁN, Béla: Das Ungarische: eine eurouaische 
Sprache.
= Languages in Function. 1983. pp. 145-151.

KÁLMÁN Béla: Munkácsi Bernát. Bp. Akad. K. 
1981. 180 p. (A múlt magyar tudósai 10.)
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 193-195. Csúcs Sán
dor. [Rév. in Hungárián.]
— B. Munkácsi. Scholars of the Hungárián 
pást.

KÁLMÁN C. György: Beszédaktus-elmélet és irodalomelmélet. (^evezető és bibliográfia.) 
= Hel. 29. (1983 ). 2. pp. 128-151.
— Speech-act theory and theory of literature 
(Introduction and bibliography.)

KANYÓ, Zoltán: Sprichwörter - Analyse einer 
einfachen Form. Ein Beitrag zűr generativen 
Poetik. Bp. Akad. K. 1981. 310 p.
= Hel. 29. (1983). 1. pp. 83-85. Csűri Károly. 
[Rév. in Hungárián. ]

KASSAI Ilona: A fonéma realitása a korai gyer
meknyelvben. (Érvek a beszédhanghallás fej
lesztése mellett. )
= Nyr. 107. (1983 ). 4. pp. 467-468.
— The reality of the phoneme in early child 
language. (Arguments in favour of improving 
speech-sound hearing.)

KELEMEN János: Metakritika és nyelvfilozófia.
= Vil. 22. (1981). 7. pp. 3-21. (Melléklet.) 
— Metacriticism and the philosophy of 
language.

KOVÁCS, Ferenc: Die Kernfrage dér Syntax. 
= Language in Function. 1983. pp. 189-193.

LAKÖ, György: Stellungnahmen ungarischer Sprach- 
forscher im 19. Jahrhundert zu theoretischen 
■und prinzipiellen Fragen.
= Languages in Function. 1983. pp. 195-201.

Languages in Function. Materials of the 
XlIIth Annual Conference of the Societas 
Linguistica Európára held in Budapest - 3-6. 
IX. 1980. Bp. MTA KÉSZ Sokszorosító. 1983. 
352 p. (Az előadások külön is.)

LENGYEL Zsolt: A gyermeknyelv. Bp. Gondolat. 
1981. 340 p.
= NyéK. 53. (1983). pp. 97-99. B. Porkoláb 
Judit. [Rév. in Hungárián. ] 
— Child language.
LINDNER, Gerhart: Grundlagen und Anwendung 
dér Phonetik. Berlin. Akademie Verlag. 1981. 
382 p.
= NyK. 85. ( 1983). 1. pp. 221-223.

M. KORCHMÁROS, Valéria: Definiteness as se- 
mantic content and its realization in gramma- 
tical form. Szeged. JATE. 1983. 126 p.
(Studia Uralo-Altaica 19.)

MAÁ.R Judit: A drámai szöveg jelentésével kap
csolatos problémák lonesco darabjaiban.
= Fii Közi. 29 . (1983). 3-4 . pp. 456-462.
— Problems of the meaning of the dramatic 
text in lonesco's plays.
MARGOLIS, Joseph: Irodalom és beszédaktusok. 
Ford. Kálmán C. György.
= Hel. 29. (1983). 2. pp. 174-182.
— Literature and speech acts.

MÁRK TAMÁS: Idő és aspektus.
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 395-400. (Summary 
in Germán.)
— Time and aspect.
MARTONYI Éva: A. J. Greimas szemiotikái nar- 
ráció-elméletéről.
= Hel. 29. (1983). 3-4. pp. 412-417.
— On A. J. Greimas' semiotic narration-
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MESSMER, A. : William Dwight Whitney and somé 
European linguists.
= AUBud-L. 12. (1981) . pp. 33-37.

MITYUSIN, A. A.: G. Spet filozófiai hermeneu
tika jának alaptételei. Ford. Orosz István. 
= Hel. 29. ( 1983). 2. pp. 204-217.
— The basic tenets of G. Spet's philosophical 
hermeneutics.

Nyelvelméleti tanulmányok. Szerk. Péntek János - 
- Teiszler Pál. Bukarest. Kriterion. 1975.
344 p.
= ÁNyT. 14. (1982). pp. 209-210. Nagy Ferenc. 
[Rév. in Hungárián. ]
— Studies in the theory of language.

Nyelvészeti Tanulmányok. Szerk. Teiszler 
Pál. Bukarest. Kriterion. 1980. 174 o.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 363-366. Balázs 
Judit. [Rév. in Hungárián.]
— Linguistic studies.

A 80-as évek társadalomtudománya: eredmények 
és perspektívák. Szerk. Róna-Tas András. Sze
ged. A József Attila Tudományegyetem Bölcsé
szettudományi Kara. 1983. 231 p. (Szegedi 
bölcsészmühely'82.) (A nyelvészeti tanulmányok 
külön is. )
— The social Sciences of the 1980' s; achieve- 
ments and perspectives.

NYOMÁRKAY, István: Die syntaktische Aspekt bei 
dér Erforschung dér Fremdwörter.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 221-229.

PENNANEN, Esko: Observations on word-forma- 
tion and syntax.
= Languages in Function. 1983 pp. 211-223.

PÉTER, Mihály: Die sprachliche Expressivitát. 
= Languages in Function. 1983. pp. 225-231.

PIIRAINEN, Ilpo Tapani: Zűr Theorie dér graphe- 
misch-phonemischen Beziehungen.
= Languages in Function. 1983. pp. 233-239.

PLÉH Csaba: Gondolkodás és nyelv kapcsolata 
a gyermeknyelvben.
= Vil. 22. (1981). 11. pp. 674-679.
— The connection between thinking and language 
in child language.

PRATT, Mary Louise: A használat nyelvészete. 
Ford. Bezeczky Gábor.
= Hel! 29. (1983). 2. pp. 164-173.
-- The linguistics of usage.
PRATT, Mary Louise: Towards a speech act 
theory of literary discourse. Bloomington - 
- London. Indiana University Press. XX +236 p. 
= Hel. 29. 0.983). 2. pp. 242-244. Kálmán C. 
György. [Rév. in Hungárián. ]

RAIBLE, Wolfgang: Sem-Probleme oder: gibt es 
semantische Merkmale?
= Languages in Function. 1983. pp. 249-260.

RIFFATERRE, Michael: Semiotics of poetry. Bloo
mington. 1978. Indiana University Press; Lon
don. 1980. Methuen. 213 p. - Riffaterre, 
Michael: La production du texte. Paris. Édi- 
tions de Seuil. 1979. 287 p. (Collection 
Poétique. )
= Hel. 29. (1983). 3-4. pp. 468-469. Szegedy-Ma- 
szák Mihály. [Rév. in Hungárián. ]

RÓNA-TAS András: Nyelvtudományi irányzatok és 
nyelvszemlélet.
= Szegedi Bölcsészmühely'82. 1983. pp. 115-126. 
— Linguistic trends and approaches to 
language.

RŐT Sándor: A kárpáti nyelvi area két- és több
nyelvűségének nyelvészeti kérdései.
= Areális Nyelvészeti Tanulmányok. 1983. pp. 
181-205.
— Linguistic questions of the bi- and multi- 
lingualism of the Carpathian language-area.

RŐT, SÁNDOR: On "secondary" isosyntaxism in 
the languages and dialects of the Carpathian 
linguistic area.
= Languages in Function. 1983. pp. 261-269.

SCHANER-WOLLES, Chris: Eine psycholinquis- 
tische Untersuchung zum Down-Syndrom. [Erster 
Bericht eines Forschungsprojekts. (l).j 
= Languages in Function. 1983. pp. 271-281.

SCHLACHTER, Wolfgang: Eine grammatische Ka- 
tegorie im Kontext.
= NyK. 85. ü.983 ). 2. pp. 421-433.

SEARLE, John R.: Expression and meaning.
Studies in the theory of speech acts. Cambridge 
Cambridge University Press. 1979. XIV + 187 p. 
= Hel. 29. 1983 . 2. pp. 249-251. Kálmán C.
György. [ Rév. in Hungárián. ]

SEIDLER, Herbert: Sprachkunstforschung als 
wichtige Aufgabe dér vergleichenden Literatur- 
wissenschaft.
= Comparative literary studies. 1983. pp. 
13-23.
SEILER, Hansjakob: Kollektív und Sprachuni- 
versalien (Presidential Address.) 
= Languages in Function. 1983. pp. 9-20.

The Seventh LACUS Fórum 1980. Eds. James E.
Copeland and Philip W. Davis. Columbia, South 
Carolina. Hornbeam Press, Inc. 1981. IX + 589
D.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 220-221. Szabolcsi
Anna. [Rév. in Hungárián.)

SPET, Gustav : A hermeneutika és problémái.
Ford. Orosz István.
= Hel. 29. (1983). 2. pp. 218-241.
— Hermeneutics and its problems.

STAMPE, Dávid: A dlssertation on natural 
phonology. IULC. Bloomington. 1979. XXV + 84 p 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 240-244. Siptár 
Péter. [Rév. in Hungárián. ]

SZABÓ Zoltán: A szövegpragmatika stilisztikai 
jelentősége.
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 207-219.
— The stylistic significance of text-prag- 
matics.

SZABOLCSI Anna: A specifikus/nem specifikus 
megkülönböztetésről.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 83-91. (Summary in 
English.)
— On the specific/non specific distinction.

Szegedi Bölcsészmühely '77. Szerk. Róna-Tas 
András. Szeged. JATE.
= It. 63. (1981 ). 2. pp. 542-546. Csókás 
László. [Rév. in Hungárián. ]
— Philologists' workshop at Szeged '77.

SZENTGYÖRGYVÁRI Artúr: Nyelvészkongresszus 
Tokióban. (1982. aug. 29. - szept. 4.) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 150-157.
— A congress of linguists in Tokyo (Aug.
29 - Sept. 4, 1982).
SEKE [szőke], Djerdj [György]: Problemy pe- 
redaői dinamiki psihiceskih processov v 
hudoíestvennom perevode.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 315-319.
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A szövegvizsgálat uj utjai. Tanulmányok. Szerk. 
Szabó Zoltán. Bukarest. Kriterion. 1982. -238 p. 
= Nyr. 107. (L983 ). 3. pp. 354-362. Máté Ja
kab. Rév. in Hungárián.
= Hel. 29. (1983). 2. pp. 251-252. Széles Klá
ra. [Rév. in Hungárián.)
— New paths of text-examination.

TERESTYÉNI TAMÁS: Konvencionális jelentés - 
- kommunikációs jelentés. Adalékok a kommuni
káció pragmatikai aspektusának vizsgálatához. 
Bp. Tömegkommunikációs Kutatóközpont. 1981. 
136 p.
= Hel. 29. (1983 ). 2. pp. 247-249. Kálmán 
László. [Rév. in Hungárián.)
-- Conventional meaning - communicational 
meaning. A contribution to the scrutiny of 
the pragmatic aspect of communication.

Therapeutische Kommunikation. Ansatze zűr Er- 
forschung dér Sprache im psychoanalytischen 
Prozess. Hrsg. Dieter Flader und Ruth Wódak- 
-Leodolter. Scriptor Verlag. 1979. 214 p.
= NyK. 85. (1983) . 2. pp. 479-481. Huszár Ág
nes. [Rév. in Hungárián.]

TOURY, Gideon: In search of a theory of trans- 
lation. Tel Aviv. The Porter Institute fór 
Poetics and Semiotics. 1980. 159 p. ( Meaning 
and Art 2. - Targum, Studies in Translation 
Theory. )
= FilKözl. 29. (1983). 3-4. pp. 512-513. Voigt
Vilmos. [Rév. in Hungárián.]

UHLENBECK, E. M. : Why do all lanquages have a 
syntax? (The instrumental relationship between 
syntax and semantics.) 
= Languages in Function 1983. pp. 291-299.

UTASI-McROBBIE, Zita: Adjacent stresses in re- 
lation to overlength.
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 45-54.

VAJDA András: A költészet retorikája, (j. Du- 
bois - F. Edeline - J. M. Klinkenberg - Ph. 
Minguet: Rhétorique de la poésie. PUF. Paris. 
Éditions Complexe. 1977.) 
= Hel. 29. (1983). 3-4. pp. 441-446.
— The rhetoric of poetry.

VARGA, L. : D. L. Bolinger and L. S. Hultzén 
on accent.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 85-91.

VASEK, Antonin: On the notion of linguistic 
interference.
= Languages in Function. 1983. pp. 307-311.

VLAD, Carmen: Semiotica criticii literare. Bu- 
cure^ti. Editura StiintificS si Enciclopedicá. 
1982. 236 p.
= Hel. 29. (1983) . 2. pp. 255-256. Szabó Zol
tán. [Rév. in Hungárián.]
WALD, Henri: Introducere ín teória limbajului. 
Bucure^ti. Academia "^tefan Gheorghiu". 1978. 
224 p.
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 481-484. Bakos Fe
renc. [ Rév. in Hungárián.]

WEIGAND, Edda: A problem concerning the syntac- 
tic definition of parts of speech.
= Languages in Function. 1983. pp. 313-320.

WILDGEN, Wolfgang: Textuelle Bedingungen dér 
Einführung und Verwendung ad hoc gebildeter 
Nominalkomposita.
= Languages in Function. 1983. pp. 321-329.

TODAK, R.: Die Gruppentherapeutische Problem- 
darstellung: Eine neue Textsorte stellt sich 
vor.
= Languages in Function. 1983. pp. 331-346.
ZSILKA János: Bevezetés,. A van/valőság jelen
léte a jelentésben - mint a modalitás része. 
(Jelentéselemzések - a modalitás köréből c. kö
tethez .) 
= Jelentéselemzések - a modalitás köréből. 
1983. pp. 5-15.
-- The presence of being/reality in meaning - 
as part of modality.

ZSILKA János: De constructione. Történet és 
állapot egysége a nyelvben. Bp. Akad. K. 
1982. 229 p.
ZSILKA János: Jelentés-integráció. Bp. Akad. 
K. 1978. 421 p.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 211-213. Károly 
Sándor. [Rév. in Hungárián. ] 
— Integrative semantics.

GERMÁNIG LANGUAGES

A. MOLNÁR Ferenc: Ki fordította le először 
svédra a Régi Kalevala 29. énekét?
= NyK. 85. (1983 ). 2. pp. 401-403. (Summary 
in English.)
— Who translated first the 29th song of the 
Old Kalevala?

BÁNHIDI Zoltán: A magyar denominális igeképzés 
és az angol igeszemlélet. ( Az idegen ajkú 
egyetemi hallgatók magyaroktatásához.) 
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 452-460.
— Hungárián denominál verb-forming and Eng
lish aspect. ( To the Hungárián instruction of 
non-Hungarian university students. )

BEJACH Ingrid: A berlini Humboldt Egyetemen 
folyó német-magyar összehasonlító kutatások. 
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. 
p. 102-104.
— German-Hunqarian comparative research at 
Humboldt University, Berlin.

BEÖTHY Erzsébet: A befejezett és a folyamatos 
cselekvés a magyarban és a hollandban. Az 
igekötők funkcionális eltérése.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. 
pp. 140-144.
— Perfect and continuous action in Hungárián 
and Dutch. The functional divergence of 
verbal prefixes.

BEÖTHY Erzsébet: A folyamatosság és befeje
zettség kérdésének magyar-holland összevető 
vizsgálatához.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 
202-203.
— A note on the Hungarian-Dutch contrastive 
inquiry of progressivity and perfect aspect.

BOASE-BEIER, Jean: Levi's model fór complex 
nominals applied to ad hoc nominal compounds 
in Germán.
= Languages in Function. 1983. pp. 45-51.
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BRADEAN-EBINGER Nelu: Az északi-germán /skan
dináv /-lapp nyelvi kapcsolatok kérdéséhez. 
= Uralisztikai tanulmányok. 1983. pp. 63-72. 
— On the question of the linguistic contacts 
of North Germanic /Scandinavian/ and Lapponic.

Contrastive Studies Hungarian-English. Ed.
Dezső László. Bp. Akad. K. 1982. 121 p. ( Stu- 
dia Comparationis Linguae Hungaricae.) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 231-236. Kontra 
Miklós. [Rév. in Hungárián. ]

FALKNÉ BÁNÓ Klára: Amerikai angol - brit an
gol. (Az amerikai angol sajátosságai és elté
rései a brit angoltól.) Bn. Tankönyvkiadó.
1982. 147 p.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 236-240. Kontra Mik
lós Ö3ev. in Hungárián.J
-- American English - British English. The 
specific features of American English, and 
its divergences from British English.

FALKNÉ BÁNÓ Klára: Válasz Kontra Miklós bírá
latára.
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 481-482. [Lásd
Kontra Miklós cikkét az NyK. 85. (1983). 1. pp." 
236-240.J
— Reflecting on M. Kontra's review-article.

H. STEPHANIDES, Éva: A contrastive analysis 
of. somé and any in English and their Hungárián 
equivalents.
= Languages in Function. 1983. 283-290.

Internationale Deutschlehrertagung (7.) (1983.) 
Budapest. Thesen dér Referate dér VII. Inter- 
natlonalen Deutschlehrertagung. Bp., 1-5 August 
1983. Red. A. Mádl, R. Hessky. Bp. TIT. 1983. 
293 p.

KETTEMANN, Bernhard: Syntactic interference 
Grerman-English.
= Languages in Function. 1983. pp. 153-171.

KNIEZSA, Veronika: <ei, ey)> in fourteenth 
and fifteenth century North Midland and 
Northern English manuscripts.
= Languages in Function. 1983. pp. 173-188.

KNIEZSA, Veronika: Somé problems of Early 
Scots.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 207-213.

KNIEZSA, Veronika: To play truant. ( An attempt 
at the study of American dialectology, word- 
-geography and semantic change.) 
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 21-26.

KONTRA Miklós: Egy amerikai regionális konfe
renciáról. ( The University of Wisconsin - Mil- 
waukee Tenth Annual Linguistics Symposium.) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 157-158.

KORPONAY Béla: A causalis-finalis az angolban.= MNyj. 25. (1983). pp. 141-148. (Summary in 
English.)
— The causalis-finalis.

MÁDL Antal: Periférikus és sváb-e a "sváb" 
nyelv?
= Él. 25. (1981). 27. p. 2.
— Is the "Swabian" language peripheral and 
Swabian?

MEDGYES, Péter: To teach what: British or 
American English?
= AUBud-L. 12. (3981). pp. 27-31.
NŐSEK, Jiri: Constitutive, informative and 
transformative models in modern English texts 
and sentences.
= Languages in Function. 1983. pp. 203-210.

ODMARK, J.: The American idiom and the se- 
miotics of culture.
= AUBud.-L. 12. (1981). pp. 39-44.

PACZOLAY Gyula: Angol-magyar közmondásszótár 
(A készülő szótár összeállításának és szer
kesztésének elvi és módszertani kérdései.) 
= NyéK. 52. (19833. pp. 101-102.
-- Engllsh-Hungarian dictionary of proverbs.
(The theoretical and methodological problems 
of the compilation and edition of the diction
ary in progress.)

PORDÁNY, László: On somé americanism in 
British English.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 45-50.

RŐT, Sándor: Old English. Bp. Tankönyvkiadó. 
1982. 608 p.
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 477-478. PoŐevcov, 
G.G. [Rév. in Russian. ]

RŐT, Sándor: On the "Boiling Pót" of present- 
-day American English.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 51-75.

SANTOYO, J.-C.: Spanish loan-words in American 
English: A testimony against somé historical 
orejudices.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 77-83.

ZIMMERMANN, Rüdiger: Parataxis and hypotaxis 
in Old English.
= Languages in Function. 1983. pp. 347-352.

NEO-LATIN LANGUAGES

BAKOS Ferenc: A magyar szókészlet román ele
meinek története. Bp. Akad. K. 1982. 560 p. 
= MNy. 79. (1983), 2. pp. 221-226. Szabó T. 
Ádám. [Rév. in Hungárián.] 
— The history of the Rumanian elements of 
the Hungárián word-stock.

FARKAS Mária: A minőségjelzős szintagmák kont
rasztív vizsgálata a magyar és az olasz 
nyelvben.
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 445-450.
— A contrastive study of syntagms with 
qualifiers in Hungárián and Italian.

FARKAS Mária: A predikativ szintagmák ösz- 
szevető vizsgálata a magyar és az olasz 
nyelvben.
= Fii Közi. 29. (1983). 3-4. pp. 471-493.
— A comparison of predicative syntagms in 
Hungárián and Italian.

FARKAS Mária: Az értelmező jelzős szintagmák 
összevetése a magyar és az olasz nyelvben. 
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 204-207.
— A comparison of syntagms of aoposition in 
Hungárián and in Italian.

FOGARASI Miklós: Carlo Tagliavini 1903-1982 . 
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 107-109.
— Obituary.

JOHNSON, Barbara: Défigurations du language 
poétique. La seconde révolution baudelairienne. 
Paris. Flammarion. 1979. 213 p.
= Hel. 29. (1983). 3-4. pp. Simonffy Zsuzsa. 
[Rév. in Hungárián.]
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KÁLNÁSI Árpád: Keresztnévadás Kubában.
= MNyj. 25. (1983). pp. 107-114. (Summary in 
Germán.)
— Naming in Cuba.

KESE, Katalin: Contributions á l'historie de 
la philologie roumaine en Hongrie. ( Vie et 
activité de loan Ciocan.)
= AUBud-L. 12. (1981) . pp. 197-206.

KESE Katalin: Kelemen Béla halálára.
= FilKözl. 29. (1983). 3-4. pp. 494-496.
— On the death of B. Kelemen

KOURIANOVA, Larissa: Les formes composées du 
passé dans la proposition indépendante de 
1'ancien franqais.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 165-184 .

MORVAY, Károly: Indigenismos en la fraseologia 
mexicana.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 185-195.

SANTOYO, J.-C.: Spanish loan-words in Ame-' 
rican English: A testimony against somé his- 
torical prejudices.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 77-83.

STUMPF, Joseph: Introduction á la stylistique 
du frangais. Paris. Larousse. 1971. 188 p. 
(Collection Sciences humaines et sociales.J 
= Hel. 29. (1983 ). 3-4. pp. 475-478. Kálmán 
C. György.[ Rév. in Hungárián. ]

SZABICS Imre: Epika és költőiség. A XII. szá
zadi francia elbeszélő költészet stiluseszkö- 
zei. Bp. Akad. K. 1983. 264 p. (Modern Filo
lógiai Füzetek 36. )
= Hel. 29. (1983) . 3-4. pp. 491-492. Pálfy 
Miklós. Ref. in Hungárián.
— The stylistic devices of 12th-century French 
narrative poetry.

GREEK AND LATIN. GENERAL CLASSICAL 
PHILOLOGY

KILIÁN ISTVÁN: A latin kérdés, (a latin nyelv 
tekintélyének visszaállításáról.) 
= Él. 25. (1981). 27. p. 2.
— On restoring the prestige of Latin.

KOVÁCS István: Latin szavak "Az Lándorféjirvár" 
c. memoárban.
= MNyj. 25. ( 1983 ). pp. 161-168.(Summary in
French . )

SLAVIC AND BALTIC LANGUAGES

BORSA, G. - HADROVICS, L [ászló] : Protestanti- 
sche Werke in kajkavisch-kroatischer Sprache 
aus dér Druckerei des Joannes Manlius.
= SSlav. 28. (1982 ). 1-4. pp. 67-90.
BULAHOV, Mihail Gapejevió: VostoSnoslavjans- 
kije jazykovedy ( Bibliografiíeskij slovarj).
I. Minsk. 1976. 318 p.; II. Minsk. 1977. 348 
p.; III. Minsk. 1978. 383 p.
= NyK. 85. (1983 ). 2. pp. 472-475. H. Tóth 
Imre. [Rév. in Hungárián.]

CSANDA, S [ándor] : Slovenské preklady zalmov 
Alberta Molnára Szenciho z r. 1752.
= SSlav. 28. (1982 ). 1-4. pp. 217-228.

De2jo [Dezső], LASLO [ László] : Ob istoriko- 
tipologiőeskoj harakteristike ukrainskoj 
grammatiki v sopostavlenii s russkoj i 
serbskohorvatskoj.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 17-31.
DOMBROVSZKY, j[ózsef]: Odna suáőestvennaja, 
glottinióeskaja parallel' praindoevropejskogo 
(praslavjanskogo) i praural'skogo (praven- 
gerskogo ) jazykov.
= SSlav. 28. (1982). 1-4. pp. 247-264.

GREGOR, Ferenc: Adjektive ungarischer Her- 
kunft im Slowakischen.
= Hungaro-Slavica. 1983'. pp. 61-75.

H. TÖTH Imre: A szlavisztika újabb eredményei. 
= Szegedi bölcsészmühely '82. 1983. pp. 127- 
-142.
— Recent accomplishments of Slavic studies.
H. TÓT [Tóth], Imre: K izuőeniju vozniknove- 
nija russkoj redakcii drevnebolgarskogo ja- 
zyka.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 103-116.

HADROVICS, László: Ungarisch-slawische Zwei- 
sprachigkeit in dér Dichtung des 18. und 
19. Jahrhunderts.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 77-85.

Hungaro-Slavica 1983. IX Internationaler 
Slavistenkongress, Kiev 6-13 September 1983. 
Hrsg. von L[ászló] Hadrovics und Afttila] Hol
lós Bp. Akad. K. 1983. 356 p. (Az előadások 
külön is. )

HUSZÁR Ágnes: Az orosz családnevekről. 
= ÉA. 5. (1983 ). 1. p. 9.
— On Russian family-names.
JANÓDRA [ Jánoska] , ŐANDOR [Sandorj : Korre- 
ferentnoje ukazatel'noje mestoimenije v 
russkom i vengerskom jazykah.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 129-136.

Jazykovyje processy sovremennoj russkoj hudo- 
íestvennoj literatury. Próza. Otvetstvennyje 
redaktory: A. I. GorSkov, A. D. Grigorjeva. 
Moskva. Izd. "Nauka". 1977. 336 p.
= Hel. 29. (1983). 1. pp. 102-103.
KIRAJ [ Király], Peter [Péter]: Nazvanije ven- 
grov ugri i vostoőnyje slavjane.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp.. 167-183.
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LILI [Lieli ], Pál [Pál]: K voprosu ob utrate 
fonemnosti glasnym bl.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 195-199.

MORVAY, Károly: Z zagadnierf frazeologii - 
”stereotypizmy" i frazeologizmy.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 201-209.

PAPP Ferenc: Adalékok a XVIII. századi magyar- 
-orosz filológiai kapcsolatok történetéhez.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 275-284.
— Addenda to the history of Hungarian-Russian 
philological relations in the 18th century.
PAPP, Ferenc: K sopostavitel'nomu izuíeniju 
russkih i vengerskih verbal'nyh associacij. 
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 231-245.

PETE, István [ István] : Porjadok padeifej v pa- 
radigme serbskohorvatskih imjon.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 247-249.
PETER [Péter \ Mihaj [Mihály]: Ekspressivno- 
-harakteristiőeskije imena lic v russkom ja- 
zyke.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 251-266.

Studia-Slavica Academiae Síjientiarum Hungari- 
cae. Tomus XXV (1979 I 1980!) , fasciculi 1-4. 
480 1.
= FilKözl. 29. (1983 ). 3-4. pp. 509-511. Mor- 
vay Károly. [Rév. in Hungárián.]

SEKEJ [Székely], Nina: Poétika imjon i hudo- 
^estvennyj perevod. (Na matériáié perevodov 
novellistiki V. áukSina na vengerskij jazyk. ) 
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 281-296.
VINCENT, Blanár - MATEJŐIK, Ján: Sívé osobné me- 
ná na strednom Slovensku. I. 1. Desigrácia 
osobného mena. [Élő személynevek Közép-Szlo
vák iába nj . I. 1. A személynév deszignációja. 
Bratislava. Slovenské Pedagógiáké Nakladatel'- 
stvo. 1978. 416 1 térkép.
= MNy. 79.(1983). 4. pp. 492-494. Juhász Dezső. 
[Rév. in Hungárián. ]

ZOLTÁN András: A lengyel nevek Írásáról és ki
ejtéséről .
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 12.
ZOLTÁN, Afndrás^: Baleczky, Emil £1919-1981) . 
= Sslav. 28. (1982). 1-4. pp. 405-408.
ZOLTÁN [Zoltán], Andraá [András]: Nekotoryje 
aspekty pol'sko-vostoŐnoslavjanskih jazykovyh 
kontaktov v oblasti leksiki. K voprosy o polo- 
nizmah v poslanijah Ivana Groznogo k Stefany 
Bátor!ju.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 333-344.

THE LANGUAGES OF ASIA AND AFRICA. 
GENERAL ORIENTALISTICS

ABDULAZIZ, M. H. - SAMUELSDORFF, P. 0.: Seman- 
tlc analysis of the Swahili applicative exten- 
sion. - A functional approach.
= Languages in Function. 1983. pp. 21-31.

AMBORN, Hermann- MINKER, Gunter, - SASSE, Hans- 
Jürgen: Das Dullay. Materialien zu einer ost- 
kuschitischen Sprachgruppe. Bánd. 6. Berlin. 
Dietrich Reimer Verlag. 1980. 285 p. (Kölner 
Beitrage zűr Afrikanistik.)
= NyK. 85. (198 2. pp. 475-477. Hetzron Ró- 147 
bért.[Rév. in Hungárián. ] .

FODOR István: Afrika nyelvei és a mai afrika- 
nisztika egy uj kézikönyv tükrében. (Die 
Sprachen Afrikas. Mit. Zahlreichen Karten und 
Tabellen. Hrsg. von Bernd Heine, Thilo C. 
Schadeberg, Ekkehard Wolff. Hamburg. Buske 
Verlag. 1981. 665 p.) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 159-190.

FODOR, István: Introduction to the history of 
Umbundu. László Magyar's records (1859) and 
the later sources. Hamburg-Bp. Buske Verlag- 
Akad. K. 1983. 327 p.

WASEDA Mika: A helyviszonyok jelölésére szol
gáló eszközök a magyarban és a japánban.
= MNy. 79. ( 1983). 1. pp. 9-21.
— Means designating the relations of piacé 
in Hungárián and in Japanese.

ZIEME, P. und KARA, György: Ein uigurisches 
Totenbuch. Náropas Lehre in uigurischer 
Übersetzung von vier tibetischen Traktaten 
nach dér Sammelhandschrift aus Dunhuang. Bri
tish Museum Or. 8212 (109) . Bp. 1978. 347 p. 
Bibliotheca Orientalis Hungarica 22.

= AUBud-L. 12. (1981) . pp. 229-231. Kakuk, 
Zsuzsa. [ Rév. in Germán.]

URALIC AND ALTAIC LANGUAGES

A. KÖVESI Magda: Kálmán Béla munkatársa vol
tam.
= MNyj. 25. (1983). pp. 47-51. (Summary in 
Germán.)
— I was B. Kálmán's fellow-researcher.

A. MOLNÁR Ferenc: Etimológiai és jelentéstani 
megjegyzések néhány finnugor ige-névszóhoz.
= Urálisztikal tanulmányok. 1983. pp. 275- 
-283.
— Etymological and semantic remarks on somé 
Finno-Ugric verbal nouns.

A. MOLNÁR Ferenc: Finn könyvek és kéziratok 
Debrecenben.
= MNyj. 25. (1983 ). pp. 169-176. (Summary in 
Germán.)
— Finnish books and manuscripts in Debrecen.

A. MOLNÁR Feremc: Ki fordította le először 
svédre a Régi Kalevala 29. énekét?
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 401-403. (Summary 
in English.)
— Who translated first the 29th song of the 
Old Kalevala?

AARAND Roos: Morfologiska tendenser vid 
spraklig interferens med estniska som bas. 
Uppsala. 1980. 207 p. (Acta Unlversitatis 
Upsaliensis. Studia Uralica et Altaica Upsa1 
liensia 12.)
= NyK. 85.(1983). 1. pp. 197-199. Bradean- 
-Ebinger Nelu. [Rév. in Hungárián. ]

AGYAGÁSI Klára: A 'kenyér' jelentésű szó a 
csuvasban.
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 279-280. (Summary 
in Germán.)
— The word meaning 'bread' in Chuwash.



ALHONIEMI, Alho: tiber die Kasuskongruenz von 
Adjektiv und Partizip in den tscheremissischen 
Dialekten.
= NyK. 85. (1983 ). 2. pp. 281-289.

ALVRE, Paul: Az uráli nyelvek névmásainak igei 
komponense.
= NyK. 85. (1983) . 2. pp. 291-295. ( Summary in 
Germán.)
— The verbal component of the pronouns of 
Uralic languages.

B. LABÁDI Gizella: A Kalevala Kullervo epizód
járól .
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 245-253. 
— On the Kullervo-episode of Kalevala.

Ifj. BARTHA Lajos: Sajnovics János, Hell Miksa 
és a "magyar őstörténet". (Sajnovics János ha
lálának 250. évfordulójára.)
= NyK. 85. ( 1983). 2. pp. 297-304. (Summary 
in Germán.)
— J. Sajnovics, M. Hell and "Hungárián pre- 
history". ( Celebrating the 250th anniversary 
of J. Sajnovics's death.)

BÁTORT István: Kétnyelvűség a finnugor népek
nél .
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 49-62. 
— Bilingualism among the Fenno-Ugric peoples.

BENKÖ Loránd: A nyolcvan éves Ligeti Lajos 
köszöntése.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 369-372.
— Saluting L. Ligeti on his eightieth birth- 
day.

BERECZKI GÁBOR: A Volga-Káma-vidék nyelveinek 
areális kapcsolatai.
= Areális Nyelvészeti Tanulmányok. 1983. po. 
207-236.
— The areal relations of the languages of the 
Volga-Kama region.

BERECZKI GÁBOR: Beke Ödön (1883. V. 20 - 1964. 
IV. 10.)
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 251-257.
— In memórián ö. Beke.

BERECZKI Gábor: Hajdú Péter 60 éves.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 1-5.
— P. Hajdú at sixty.

BERECZKI Gábor: Paula Palmeos 70 éves.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 149-150.
— P. Palmeos at seventy.

BESE Lajos: Népmese! személynevek a mongolban.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 134-139. (Summary 
in English.)
— The naming of characters in Mongolian folk- 
tales.

BRADEAN-EBINGER Nelu: Az északi-germán /skan- 
dinávAlapp nyelvi kapcsolatok kérdéséhez. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 63-72. 
— On the question of the linguistic contacts 
of North Germanic /Scandinavian/ and Lapponic. 

CSEPREGÍ Márta: Rendszerkényszer. ( Újabb kele
ti osztják nyelvi jelenségek.)
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 73-84.
— Constraints of the system. (Recent linguis- 
tic phenomena in Eastern Ostyák.)

CSÚCS Sándor: A votják nyelvtörténet korszakai. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 85-94. 
— The periods of the history of Votyak.
CSÓCS Sándor: Egy 18. századi votják nyelvemlék. 
- NyK. 85. (1983) . 2. pp. 311-320. (Summary in 
Germán.)
-- A Votyak linguistic record from the 18th 
century.

DOBÓ, Attila: Zum Akzent im Permischen.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 95-103.
DOMBROVSZKY, jfózsef ű Odna suSéestvennaja, 
glottiniceskaja parallel' praindoevropejskogo 
(praslavjanskogo) i praural'skogo (praven- 
gerskogo) jazykov.
= SSlav. 28. (1982). 1-4. pp. 247-264.

DOMOKOS Péter: A finnugor történeti kutatások 
szükségességéről.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 105-119. 
— On the necessity of Fenno-Ugric historical 
investigations.

DUGÁNTSY MÁRIA: A svédországi magyar nyelvről 
- néhány dolgozat alapján.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 121-131.
— On the Hungárián language in Sweden - on 
the basis of a couple of papers.

F. MÉSZÁROS Henrietta: Vagy kötőszavunk erede
téről .
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 263-266. 
— On the origin of the Hungárián disjunctive 
vagy.

FANCSALY Éva: A cseremisz nyelv vetlugai nyelv
járása .
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 321-328. (Summary 
in Germán.)
— The Vetluga dialect of Cheremiss.
FANCSALY Éva: A j5né tipusu igék és a PIGen.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 133- 
-137.
— Verbs of the type jönc and the PIGen .

FUTAKY, István: Zum Wortfeld 'Abgabe, Steuer' 
im Őstjakischen.
= NyK. 85. (1983) . 2. pp. 329-333.

FUTAKY, István: Zűr Frage dér nganasanisch- 
-tungusischen Sprachkontakte.
= Uralisztikai tanulmányok. 1983. pp. 155-162.

G. NAGY Emília: Az egyszerű ismétlés egyik 
fajtája a permi nyelvekben és a cseremiszben. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 285- 
-294 .
— One type of simple repetition in the Per- 
mian languages and in cheremiss.

Congressus Quartus Internationalis Fenno-Ugris- 
tarum. 1975. Pars II. Bp. Akadémiai. 1980. 
259 p.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 225-227. Kiss Jenő. 
LRev. in Germán.]

Congressus Quartus Internationalis Fenno-Ugris- 
tarum. Pars III. Acta sectionis linguisticae. 
Szerk. Ortutay Gyula, Bereczki Gábor, Gulya Já
nos. Bp. Akad. K. 1981. 452 o.
= NyK. 85. (198 3). 1. pp. 190-193. Honti Lász
ló. [Rév. in Hungárián, j

GAÁL Edit: A szövegtan helye a nyelvtani 
rendszerben.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 107-111.
— Status of textlinguistics in the gramma- 
tical system.

GULYA János: XVIII. századi etimológiák. Mu
tatvány J. E. Fischer “Vocabularium Sibiri- 
cum" -ának készülő kiadványából.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 163-171.
— Etymologies from the 18th century. A sample 
from the forthcoming edition of J. E. Fischer's 
Vocabularium Sibiricum.148



H. KISS Judit - H. LABORC Júlia - SI.MONCSICS 
Péter: Hajdú Péter tudományos munkássága. 
= Uralisztikai tanulmányok. 1983. pp. 7-31. 
— The scientific activity of P. Hajdú.
HAJDlí Péter: Beke Ödön centenáriumára. 
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 254-256. 
— On the centenary of ö. Beke.

HARMS, Róbert T. : On the natúré of Jaz'va 
stress.
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 335-339.

HELIMSKI, Eugene: The language of the first^ 
Selkup books. [Ed. curam ágit Júlia Vastag.] 
Szeged. JATE. 1983. 268 p.

Heutige Wege dér finnischen Dialektologie. 
Hrsg. von Heikki Leskinen. 1980. 189 p. 
(Studia Fennica 24.) 
= MNy. 79. (1983 ). 1. pp. 91-97. Kálmán Béla: 
Nyelvjáráskutatás Finnországban. [Rév. in Hun
gárián. ]

.HOFFMANN István: Helynévkutatás Finnország
ban.
= MNyj. 25. (1983 ). pp. 79-90. (Summary in 
Germán. ) 
— Place-name research in Finland.

HONTI László: A harmadik személyt jelölő szuf- 
fixumok a vogulban.
= NyK. 85. (1983 ). pp. 349-355. (Summary in 
Germán.) 
— Suffixes designating the third person in 
Vogul.

HONTI László: Alanyi és tárgyas igeragozás a 
demjankai osztják nyelvjárásokban.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 173-178. 
— Subjective and objectlve conjugation in 
the Ostyák dialects of Demjanka.
HONTI László: Az ősosztják képviseletei a 
déli osztják nyelvjárásokban.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 111-116. (Summary 
in Germán.) 
— The representations of the proto-Ostyak 
in Southern Ostyák dialects.

HONTI László: Geschichte des obugrischen Voka- 
lismus dér ersten Silbe. Bp. Akad. K. 1982. 
227 p. 
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 462-465. Csepregi 
Márta. [ Rév. in Hungárián, j

HONTI László: Magyar őstörténet - finnugor 
nyelvtudomány. (Széljegyzetek László Gyula: 
őstörténetünk c. könyvéhez, Budapest, Tan
könyvkiadó, 1981.) 
= Él. 25. (1981) . 21. p. 5. 
— Hungárián prehistory - Fenno-Ugric lin
guistics .
HONTI László: Nordostjakisches Wörterver- 
zeichnis. Szeged. 1982. 211 p. (Studia Uralo- 
-Altaica 16.) 
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 465-466. Kálmán Béla. 
[Rév. in Hungárián. ]

IVANOV, V. V. : A korai ugor és az őstokhár 
alapnyelv fonológiai rendszerének párhuzamos
sága és ennek lehetséges diakrón magyarázata. 
= NyK. 85. (1983). 2. 357-359. (Summary in 
Germán.) 
— Parallelism in the phonological Systems of 
early Ugric and proto-Tocharian and a possible 
diachronic elucidation of it.

JAKAB László: Papp István sírjánál. (Emlékbe
széd) 
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 11-12. 
— Obituary of I. Papp. ,
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JANURIK Tamás: PS~Psk igetőmegfelelések. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 179-191. 
— PS~Psk verbal stem-agreements.

Jelentéselemzések - a modalitás köréből. Tudo
mányos vezető Zsilka János. Szerk. Ladányi 
Mária. Bp. Az ELTE Általános és Alkalmazott 
Nyelvészeti Tanszéke. 1983. 286 p. (A "Nyelvi 
mozgásformák dialektikája" kutatócsoport mun
kái 2.) (A tanulmányok külön is.) 
— Semantic analyses - from the domain of mo- 
dality.

K. SÁL Éva: Egy uráli munkaművelet nyelvi ma
radványai. (A nyir szó eredetéről.)
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 347-350. 
— The vestiges in language of a Uralic working 
operation. (On the origin of the verb nyir, 
' shears' .)

KÁLMÁN Béla: A szerves és szervetlen kapcsolat 
egyik nyelvi kifejezése az ugor nyelvekben. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 193-205. 
— A linguistic manifestation of organic and 
inorganic relationship in the Ugric languages.

KÁLMÁN Béla: Pápay József munkássága.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 23- 
-28.
— J. Pápay's life-work.

KÁLMÁN Béla: Pápay József sírjánál. (Emlék
beszéd.)
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. p. 7. 
— Obituary of J. Pápay.

KERESZTES László: Palatalizáció és megőrző 
tendencia a mordvinban.
= NyK. 85. (1933). 2. pp. 361-368. (Summary 
in Germán.)
— Palatalization and an inclination to re- 
tention in Mordvinian.

KIEFER Ferenc: A kérdő mondatok szemantikájá
ról és pragmatikájáról.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 203-230.
— On the semantics and pragmatics of inter- 
rogative sentences.

KISS Antal: A lativusz-féle ragtalan és rágós 
határozók a votjákban.
= MNyj. 25. 0-983). pp. 127-132. (Summary in 
English.)
— Inflected and uninflected lative-like ad- 
verbial complements in the Votyak language.

KISS Antal: A minjnj 'megy', a pjrj.ni 'be
megy' és a ljkt^nj. 'jön' igék a votjákban. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 207- 
-215.
— Three verbs of movement in Votyak.

KISS Antal: Papp István és a magyarországi 
finn nyelvoktatás.
= Hagyományánolás és megújulás. 1982. pp. 
179-182.
-- I. Papp and the instruction of Finnish 
in Hungary.

KISS ANTAL: Kálmán Béla tudományos és pub
licisztikai munkássága (1934-1982.) 
= MNyj. 25. (1983). pp. 27-45.
— B. Kálmán's scholarly and public activity 
(1934- 1982) .

KNIIVILX, IRMELI: Puristinen suomi ja uni- 
versaali unkari - vaiko páinvastoin?
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pn. 221- 
-233.



KOKLA, Paul: Zum ostseefinnisch-permischen 
Lokalkasussystem.
= NyK. 85. ( 1983 ). 2. pp. 373-379.

KÜNNAP, Ago: über den Hintergrund einiger sa- 
mojedischer Negationsformen.
= NyK. 85. (1983) . 2. pp. 381-385.

LEVITSKAJA, L.: 0 neskol'kih tjurkizmah ma- 
rijskogo slovarja.
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 387-390.

LISTÓCZKY László: Hunfalvy Pál és a Kalevala.
= Nyr. 107. (1983). 1. pp. 47-57. 
— P. Hunfalvy and the Kalevala.

M. VELENYÁK Zsófia: A pályakezdő Beke Ödön. 
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 272-277.
— The initial phase in 0. Beke's carreer.

A magyar nyelvtudományi, irodalomtudományi és 
finnugor filológiai III. egyetemközi kongresz- 
szus (Velence, 1977. november 8-11.) aktái 
Csillaghy András gondozásában. A Velencei Tu
dományegyetem Iráni, Ural-altáji és Kaukázusi 
Nyelvészeti Intézetének kiadása. Velence, 
1977-1981.
= MNy. 79. '1983). 3. 351-357. Benedek Nándor: 
A magyar nyelv és kultúra mint areális jelen
ség (La lingua e cultura ungherese come feno- 
meno areale.) [Rév. in Hungárián.) 
— Papers of the 3rd inter-university congress 
on Hungárián linguistics, literature and Fenno- 
Ugric philology (Venice, Nov. 8-11, 1977) 
edited by A. Csillaghy.

MÁRK Tamás: A nyelvi idő nyomában. (A szamojéd 
nyelvek igeidő rendszeréről.)
= Uralisztikai tanulmányok. 1983. pp. 255-261.
-- In pursuit of tense. (On the tense-system 
of the Samoyedic languages.)

MAROSÁN Lajos: Gégezárhang és (pre )aspiráció 
az erdei nyenyecben.
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 117-122. (Summary in 
English. )
— On glottal stop and (pre)aspiration in 
Forest Nenets.

MIKOLA Tibor: Adalékok a nyenyec nazálisok 
történetéhez.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 267-273. 
-- Addenda to the history of Nenets nasals.

NAGY Ferenc: A .'-.zövegkohézióról.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 231-238.
— On text-cohesion.

P. TÁLOS Endre: Kép szöveg nélkül. (Az ősuráli 
vokal izmus rekonstrukció-ki sér létről.)
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 409-420. 
— On the attempt at reconstructing proto- 
Uralic vocalism.

PERTTI Virtaranta: Karjalaisia kulttuurikuvia. 
Ihmisia ja elamánkohtaloita rajantakaisessa 
Karjalassa Weilin Gőös, Espoo. 1981. 272 p. 
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 466-468. Szabó T. 
Ádám. £Rev. in Hungárián.J

PULKKINEN Paavo: A finn nyelvművelés alapelvei. 
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 467-472.

The basic principles of Finnic language 
cultivation.

PUSZTAY János: A grammatikai és a lokális ká- 
zusok genetikai kapcsolatáról.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 315-322.

On the genetic relationship of the gramma- 
tical and local cases.

PUSZTAY János: Areális nyelvi kapcsolatok 
Szibériában. Egyezések az uráli és a paleoszi- 
bériai nyelvek névszói tartományában.) 
= Areális Nyelvészeti Tanulmányok. 1983. pp. 
237-344.
— Areal contacts in Siberia. Isomorphism in 
the nominal parts of speech of the Uralic and 
Paleo-Siberian languages.

PUSZTAY János: Az alapnyelvi szószerkezetről. 
(Protouráli, protoszamojéd és protofinnugor.) 
= MNy. 79. ( 1983) . 2. pp. 185-197.
— On the word-structure of the protolanguage.

PUSZTAY, János: Über den sogenannten Ergativ 
dér palaosibirischen Sprachen.
= Languages in Function. 1983. pp. 241-248.
RAISÁNEN, Alpo: Kainuun murteiden ja nimistön 
opas. Kainuun Sanomain kirjapaino Oy, Kajaani. 
1982. 128 p.
= NyK. 85. (1983 ). 2. pp. 468-469.

RÉDEI Károly: Adalékok a vogul nyelv történeti 
alaktanához.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 323-330.
— Addenda to the historical morphology of 
Vogul.

RÉDEI Károly: Szófejtések.( Magyar fel, föl, 
rövid; vogul pargetosztj. pirkát stb. ' 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 35-43. 'Summary in 
Germán.) 
— Etymologies.

RÉDEI Károly: Szófejtések, (vogul, osztják.) 
= NyK. 85. (1983) . 2. pp. 405-410. (Summary 
in Germán.) 
— Etymologies.

RIESE, Timothy: Diachronic aspects of the 
Finno-Ugrian conditional sentence.
= NyK. 85. (1983) . 2. pp. 411-416.

RÖNA-TAS András: "Rokonságszerü ősi kapcsolat". 
Németh Gyula nézetei az uráli és a török nyel
vek viszonyáról.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 331-346. 
— "An ancient, cognate-like kinship". Gy.
Németh's views on the relationship between 
the Uralic and Turkic languages.

RÖNA-TAS András: Újabb adatok a kazár népnév 
történetéhez.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 126-133. (Summary 
in English.)
— Somé new data on the history of the 
ethnonym Khazar.

SAUER, Gert: Zűr morphologischen Charakteri- 
sierung dér Adjektive im Őstjakischen. ' 
= NyK. 85. (1983 ). 2. pp. 417-419.

SCHMIDT Éva: Éneknyelvi településnevek az Ob 
mentén.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 351-363. 
— Poetic names of settlements in Ob-Ugric 
songs.

SCHMIDT Éva - HUSZÁR Lajos: Egy kis-szoszvai 
medveének.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 9-33. (Summary in 
English. )
— An Ostyák bear-song from Little Sosva 
region.
SEBESTYÉN Árpád: Kálmán Béla hetvenéves. 
= MNyj. 25. (1983). pp. 5-19. ( Német vál
tozatát lásd a magyar folytatásaként, 19-26.) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 3-8.
— B. Kálmán at seventy.
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SIVERS, Fanny de: Ethnogrammatik und Ethno- 
grammatisches aus dem finnisch-ugrischen Wohn- 
raum.
= NyK. 85. Ú.983). 1. pp. 55-65.

Suomen kielen etymologinen sanakirja. VII. Sa- 
nahakemisto. Suomalais-ugrilainen Seura. Le- 
xica Societatis Fenno-Ugricae XIII. Helsinki. 
1981. 1901-2293 p.
= MNy. 79. (L983) . 4. pp. 484-486. Hont! Lász
ló. [Rév. in Hungárián.]

Sz. BAKRO-NAGY Marianne: Alapnyelvi onomato- 
poezis (vagy amit akartok) .
= Uralisztikai tanulmányok. 1983. pp. 39-48.
-- Onomatopoeia in the proto-language (or 
what you llke).

SZÍJ Enikő: A kor és a nem kifejeződése a Ma- 
laja Zemlja-i nyenyec rokonságnevekben.
= Uralisztikai tanulmányok. 1983. op. 383-391. 
— The age and sex as expressed in the Nenets 
kinship terms of Malaja Zemlja.

SZÍJ Enikő: A korkülönbség kifejeződése a 
finnugor nyelvek rokonságneveiben. II. rész. 
= NyK. 85. Q.983). 2. pp. 435-447. (Az I. részt
lásd NyK. 84. [1982 ], pp. 381-391.) 
— The manifestation of age-difference in the 
kinship-terms of Finno-Ugric languages. Part 
II.

TERVONEN, Viljo: Bugát Pál, Hermán Kellgren ja 
Erik Aleksanteri Ingman Suomalais-unkarilais- 
ten kulttuurisuhteiden aloittajat 1840-luvulla. 
= Urálisztlkai tanulmányok. 1983. pp. 421-439.
Urálisztikai tanulmányok. Jíajdu Péter 60. szü
letésnapja tiszteletére.) Szerk. Bereczki Gá
bor - Domokos Péter. Bp. ELTE. 1983. 475 p. 
.Az egyes tanulmányok külön is.) 
— Uralic studies. (In honor of P. Hajdu’s 60th 
birthday.)

VÉRTES Edit: Adalékok a déli osztják affriká- 
tákhoz.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 105-110. (Summary in 
Germán. )
— Addenda to the affricates of Southern Ostyák.

VÉRTES Edit: Módszertani kísérlet. (A déli 
osztják nyelvjárások magánhangzó állományáról.) 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 441-453. 
— A methodological experiment. (On the stock 
of vowels of Southern Ostyák dialects.)

VÉRTES Edit: Pápay József életműve a mai oszt- 
jákológia alapján.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 29-34. 
— J. Pápay's oeuvre in the perspective of mo
dern Ostyakology.

ZAICZ Gábor: Hungarológia és finnugrisztika 
Dániában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
145-148.
— Hungarology and Finno-Ugric studies in Den- 
mark.
ZAICZ Gábor: A dentális zárhangok kiesésének 
főbb típusa a mordvinban. A tőmorféma tővégi/ 
/töbelseji t, t' , d, d' elemének kiesése.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 465-475.
— The major types of the elision of dental 
plosives in Mordvinian. The elision of the t, 
t', d and d' of the stem-morpheme in word- 
-final and word-internal position.

ZIEME, P. - KARA, György: Ein uigurisches 
Totenbuch. Náropas Lehre in uigurischer Über- 
setzung von vier tibetischen Traktaten nach 
dér Sammelhandschrift aus Dunhuang. British 
Museum Or. 8212 (109 ). Bp. 1978. 347 p. (Bib- 
liotheca Orientalis Hungarica 22.) 
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 229-231. Kakuk, 
Zsuzsa. ÍRev. in Germán. ]

Hungárián

A. MOLNÁR Ferenc: A magyar szóvégi rövid ma
gánhangzók történetéhez.
= MNy. 79. (1983 ). 1. pp. 47-59.
— Remarks on the history of short vowels in 
word-final position in Hungárián.

ÁBRAHÁM Imre: Főbb frazeológiai szókapcsolatok 
Nyúl község mai nyelvében. Bp. ELTE. 1982.
129 p. (ELTE Nyelvtudományi Dolgozatok 34.) 
— The major phraseological locutions in the 
contemporary parlance of the viliágé Nyúl.

AJTONY Péter: Képújság. (Az un. gépiratos szö
veg, a hosszú magánhangzókról hiányzó ékezetek. 
= ÉA. 5. (1983) . 2. p. 14.
— On the so-called type-written text, the 
accentless long vowels.

Általános Nyelvészeti Tanulmányok 13. A nyelv
ről való gondolkodás története. Szerk. Telegdi 
Zsigmond és Szépe György. Bp. Akad. K. 1981. 
368 p.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 215-219. Szende Ta
más. [Rév. in Hungárián. ]
— Studies in generál linguistics 13. The his
tory of thinking about language.

ANDOR György: Sportnyelv - magyar vagy idegen 
szavakkal.
= ÉA. 5. (1983). 4. pp. 9-10.
— The language of sport - wlth words Hungá
rián or foreign.

ANTAL László: Megjegyzések a határozó közkele
tű definícióiról.
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 1-9.
— Remarks on the popular definitions of the 
adverb.

ANTALNÉ SZABÓ Ágnes: Névirás-szociológia az 
intézménynevekben. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvé
szeti Tanszékcsoport Névkutató Munkaközössége 
1983. 41 p. (Magyar névtani dolgozatok 28.) 
— Namewriting-sociology in the names of in- 
stitutions.

Az anyanyelvi konferencia ügyrendje. (Elfogad
va Budapesten, 1983. augusztus 18-án. ) 
= NyéK. 53. (1983). pp. 31-32.
-- The procedure of the Conference on the 
Mother-Tongue. (Endorsed Aug. 18, 1983, in 
Budapest. )

Anyanyelvi nevelésünk a középiskolában. Szerk. 
Fülöp Lajos. Bp. Az OPI Pedagógus Továbbképző 
Könyvtára. 1980. 184 p.
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 469-471. Rónai Bé
la. [ Rév. in Hungárián.]
— Instruction of the mother-tongue in the 
secondary school.

AUSTERLITZ, Róbert: Özvegy.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 33-38. 
(In English. )
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BAKOS József: Felolvasásra és előadásra szánt 
szövegek alkotása, értelmezése és hangosítása. 
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana kö
réből. 1983. pp. 5-14.
— Constitution, interpretation and intonation 
of órai texts.

BAKOS József: Lírai nyelvjárástan. (Mai nyelv
járásainkról a költői vallomások és a Urai 
alkotások tükrében. )
= Nyr. 107. (1983 ). 3. pp. 295-306.
— Lyrlc dialectology. (On our present-day 
dialects as reflected in poets' confessions 
and lyric pieces.)
BALASSA Iván: Csüry Bálint (1886-1941). 
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 
35-43.
- - In memóriám B. Csüry.

BALASSA László: Kosztolányi Dezső: Boldog, 
szomorú dal. (Verselemzés.)
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 421-428. 
— Analysis of a poem.

BALÁZS Géza: Tulajdonnevek a magyar népmesék
ben. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszék
csoport Névkutató Munkaközössége. 1983. 66 p. 
(Lásd még az 1981-es Magyar névtani dolgozatok 
13. számát.) Magyar névtani dolgozatok 30.) 
-- Proper names in Hungárián folk-tales.

BALÁZS János: Bakos József köszöntése 70. szü
letésnapján .
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 494-496.
- - Greeting J. Bakos on his 70th birthday.

BALÍZS János: Kelemen József.) A Farkasréti te
metőben elhangzott búcsúbeszéd.) 
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 372-373.
- - Funeral oration delivered at the grave of 
J. Kelemen.

BALOGH Judit: A mellérendelő szószerkezetek 
gyakorisága a mai magyar nyelvben.
= Nyr. 107. (1983 ). 1. pp. 57-65.
— The frequency of coordinate word-groups in 
present-day Hungárián.

BALOGH Lajos: A Magyar Nyelvjárások Atlaszának 
kiadásra nem kerülő térképlapjai.
= MNy. 79. (1983 ). 3. op. 347-351. (Lásd még 
MNy. 67. 362-369; 69. 239-244; 70. 355-360; 
73. 104-109; 76. 221-225.)
— The unpublished map-sheets of the Atlas 
of Hungárián Dialects.

BALOGH Lajos: Az -n modális rag előtti pala
tális kötőhangzóról.
= MFF. 12 . 1983. pp. 25-37. (Summary in 
English.)
-- On the palatal linking vowel preceding the 
modal suffix -n.
BALOGH Lajos: Tudományos ülés a "Tolna megye 
földrajzi nevei" cimü könyv megjelenése al
kalmából.
= MNy. 79. (1983). 1. p. 104.
— A session held on the occasion of the pub- 
lication of the book titled The geographical 
names of Tolna County.

BÁNHIDI Zoltán: A magyar denominális igekép
zés és az angol igeszemlélet. (Az idegen aj
kú egyetemi hallgatók magyaroktatásához.) 
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 452-460. 
— Hungárián denominál verb-forming and 
English aspect. (To the Hungárián instruc
tion of non-Hungarian university students.)

AVAS Kálmánná: Pankasz és Kisrákos ragadvány
nevei. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszék
csoport Névkutató Munkaközössége. 1983. 21. p. 
(Magyar személynév! adattárak 56.) 
— The by-names of Pankasz and Kisrákos.

AVAS Kálmánná: Nagyrákos és őris::entpéter ke
resztnevei. ( 1895-1969) . Bp. Az ELTE Magyar 
Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutató Munkakö
zössége. 1983. 31. p. (Magyar személynév! adat
tárak 51.) 
— The Christian names of Nagyrákos and őri- 
szentpéter (1895-1969).

B. LŐRINCZY Éva: A magyar mássalhangzó-kapcso
lódások rendszere és törvényszerűségei. Bp.
Akad. K. 1979. 492 p. (Nyelvészeti tanulmányok 
19.)
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 376-330. Vértes 
Edit. [ Rév. in Hungárián. .1
-- The system and regularities of consonant 
clusters in Hungárián.

B. PORKOLÁB Judit: Tanulni, hogy taníthassunk. 
(A különböző országokban magyar nyelvet taní
tó tanárok részére rendezett tanfolyam program
járól. )
= ÉA. 5. (1983) . 4. p. 8.
— On the program of the course organized fór 
teachers of Hungárián in foreign countries.

B. PORKOLÁB Judit: Uj tankönyvek, uj lehetősé
gek.
= ÉA. 5. (1983) . 1. p 8.
— New textbooks, new possibilities.

BACHÁT László: Az intézménynevek a nyelvhasz
nálatban.
= MNyj. 25. ( 1983). pp. 53-58. (Summary in 
English.) 
— Institutional names in everyday usage.

BACHÁT László: Bárczi Géza A "pesti nyelv" c. 
tanulmánya és ifjúsági nyelvünk.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 89-98. 
— G. Bárczi's study "The language of Pest" 
and Hungárián youth párláncé.

BÁCSKAI János: A magyar kulturális élet gond
jai Ausztráliában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. np. 261- 
-263.
— The problems of Hungárián cultural life in 
Australia.

BAJOR NAGY Ernő: Rázós utón. ( Az intézmények és 
a nevek.)
= ÉA. 5. (1983 ). 4. p. 3.
— The institutions and the names.

BAKONYI István: Hatékonyabb anyanyelvi nevelés. 
(A fokozatosan életbe lépő uj tantervekről.) 
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 8.
— A more efficient mother-tongue instruction.
( On the new syllabuses gradually coming in 
force.)

BAKOS Ferenc: A magyar szókészlet román elemei
nek története. Bp. Akad. K. 1982. 560 p.
= Nyr. 107. (1983) . 3. pp. 362-365. Szabó T.
Attila. [Rév. in Hungárián.]
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 210-211. Farkas Vil
mos. [Rév. in Hungárián. ]
= MNy. 79. (1983). 2. pp. 221-226. Szabó T.
Ádám. [Rév. in Hungárián.]
— The history of the Rumanian elements of the 
Hungárián word-stock.

BAKOS József: A nyelvművelő Kodály Zoltán.
= Nyr. 107; (1983). 1. pp. 17-27.
— Z. Kodály the language-cultivator.
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BÁNRÉTI Zoltán: A megengedő kötőszók szintaxi
sáról és szemantikájáról. Bp. Akad. K. 1983. 
105 p. (Nyelvtudományi Értekezések 117.) 
— On the syntax and semantics of concessive 
conjunctions.

BÁNRÉTI Zoltán kísérleti tankönyvei. (Gyerek 
és anyanyelv. Bp. Tankönyvkiadó. 1979. 179 p. 
Kamasz és anyanyelv. Bp. Tankönyvkiadó. 1981. 
152 p.)
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 166-170.
-- Z. Bánréti's experimental textbooks.

BÁRDOS Éva: Nyelvünk, kultúránk a világban.
( Beszélgetés Imre Samuval az anyanyelvi moz
galomról .)
= NyéK. 53. (1983). pp. 39-41.
- Our language and culture in the world. (An 
interview with S. Imre about the mother-tongue 
movement.)

BARTHA-GOMBÁR Edit: Csoportvezető pedagógusok 
munkája Svédországban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 169- 
-171.
— Group-teaching of Hungárián in Sweden.

BARTÓK János: Intonáció-szemelvények Hegedűs 
Lajos moldvai gyűjtéséből.
= MFF. 12. 1983. pp. 72-81. ( Summary in 
English.)
— Intonation samples from L. Hegedűs' Moldá
vián recordings.

BASA MOLNÁR Enikő: Kultúránk bemutatásának le
hetőségei az Egyesült Államokban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 189- 
-192.
--Potentialities in demonstrating our culture 
in the United States.

BAYERLE Gusztáv: Magyaroktatás Bloomingtonban. 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 280- 
-281.
— Hungárián teaching in Bloomington.

BEJACH Ingrid: A berlini Humboldt Egyetemen 
folyó német-magyar összehasonlító kutatások. 
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
102-104.
— German-Hungarian comparative research at 
Humboldt University, Berlin.

BÉKÉSI Imre: A sorrend szerepe a komponensek 
beszerkesztésében.
= Tanulmánvok a mai magyar nyelv szövegtana 
■köréből. 1983. pp. 15-30.
-- Function of sequence in constitution.

BENKŐ László: Juhász Gyula, a nyelvmüvész.
= ÉA. 5. (1983). 2. a borítólap 2. oldalán. 
— Gy. Juhász the artist of language.

BENKŐ László: Juhász Gyula: Tiszai csönd, 
(impresszionista vers-e a Tiszai csönd?) 
= ÉA. 5. ( 1983) .1.7.
— Is Gy. Juhász's poem Tiszai csönd im- 
pression!Stic?
BENKŐ László: Megjegyzések a Toldi-szótár ter
véhez .
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 306-308.
— Observations on the project of the Toldi- 
dictionary.
BENKŐ László: Nevek és számok tanúsága Juhász 
Gyula költészetében.
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 398-410.
— Names and numbers in Gy. Juhász's poetry.

BENKŐ Loránd: Adalékok a magyar zs idegen nyel
vi előzményeihez.
= NyK. 85. ( 1983). 2. pp. 305-310. (Summary 
in Germán. )
— Addenda to the foreign-language antecedents 
of the Hungárián zs.

BENKŐ Loránd: Az Árpád-kor magyar nyelvű szö
vegemlékei. Bp. Akad. K. 1980. 392 p. + 21 fény
képmelléklet .
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 248-252. Kiss Jenő.
(Rév. in Hungárián.)
= Él. 25. (1981). 44. p. 11. Pusztay János: 
Árpád-kori szövegemlékeink. [Rév. in Hungárián.] 
— The linguistic records of Hungárián of the 
age of the Árpáds.

BENKŐ Loránd: Kazinczy Ferenc és kora a magyar 
nyelvtudomány történetében. Bp. Akad. K. 1982.
84 p. (Nyelvtudományi Értekezések 113.)
= MNy. 79. ( 1983) . 4. pp. 486-489. Tompa József 
LRev. in Hungárián.]
— F. Kazinczy and his age in the history of 
Hungárián linguistics.

BENKŐ Loránd: Megnyitó Társaságunk Arany-ün
nepségén.
= MNy. 79. ( 1983). 4. pp. 385-386.
— Inaugural address at the Arany-celebration 
of the Hungárián Linguistic Society.

BENKŐ Loránd: Zárszó. (A Magyar Tudós Társaság 
1832-i helyesírási szabályzata megjelenésének 
150. évfordulóján - 1982. december 6-án - el
hangzott beszéd.)
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 140-141.
— An address delivered on Dec. 6, 1982, the 
150th anniversary of the publication in 1832 
of the rules of orthography of the Hungárián 
Learned Society.

BEÖTHY Erzsébet: A befejezett és a folyamatos 
cselekvés a magyarban és a hollandban. Az ige
kötők funkcionális eltérése.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
140-144.
— Perfect and continuous action in Hungárián 
and Dutch. The functional divergence of ver- 
bal prefixes.

BEÖTHY Erzsébet: A folyamatosság és befejezett
ség kérdésének magyar-holland összevető vizs
gálatához .
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 202- 
203.
— A note on the Hungarian-Dutch contrastive 
inquiry of progressivity and perfect aspect.

BEÖTHY Erzsébet: Javaslatok a külföldi felső 
fokú magyaroktatással kapcsolatban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 301- 
-302.
— Proposals fór teaching Hungárián in higher 
education abroad.
BERRÁR Jolán: Próbák és problémák a Mai Magyar 
Nyelv tankönyv uj kiadásához. A szófajok.
= Dolgozatok a magyar leiró nyelvtan köréből.
1982. pp. 7-32. (ELTE Nyelvtudományi Dolgo
zatok 33. )
— Probes and problems concerning the new 
edition of the textbook Contemporary Hungárián. 
Parts of speech.

BÍRÓ Ágnes: Iszkiri, Cicke, Fogdmeg. (A kutya
nevekről.)
= ÉA. 5. (1983 ). 2. p. 10.
— On dog-names.
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BIRÖ Béla: Amerikai állami szubvenciók (a ma
gyar kutatások támogatására. )
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 208- 
-209.
— American federal funds in support of Hun
gárián studies.

BIRÖ G. Ruth: Az újabb oktatási irányzatok le
hetőségei a magyar nyelvi és kulturális neve
lés terén.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 210- 
-211.
— The potentialities of newer trends of edu- 
cation in the instruction of Hungárián lénguage 
and culture.

BISKOPICS Éva: Kiskanizsai kutyanevek. Bp. Az 
ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Név
kutató Munkaközössége. 1983. 29 p. (Magyar 
névtani dolgozatok 27.) 
— Dog-names from Kiskanizsa.

BISZTRAY György: Tematikai és kulturális szem
pontok a magyar nyelv és irodalom oktatásában. 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 305- 
-309.
— Thematic and cultural aspects in the in
struction of Hungárián language and literature.

BOGNÁR József: Megnyitó beszéd (A IV. Anya
nyelvi Konferencián.)
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 13-20. 
— Inaugural speech at the 4th Conference on 
the Mother-Tongue.

BOKOR József: Újdonságok a tanítójelöltek anya
nyelvi képzésében.
= ÉA. 5. (1983 ). 3. p. 9.
— Novelties in the mother-tongue instruction 
of would-be teachers.

BRADEAN-EBINGER Nelu: Indo-uráli kétnyelvűség. 
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 200-204.
— Indo-Uralic bilingualism.

BRATINKA József: Szó-, tárgy- és névmutató 
Mészöly Gedeon ömagyar szövegek nyelvtörténeti 
magyarázatokkal cimü müvéhez. Szeged. JATE. 
1982. pp. 227-242. (Nyelvészeti dolgozatok.
Szerk. Károly Sándor - Különlenyomat.) 
— Index of words, subjects and names to G. 
Mészöly's work Old Hungárián texts with lan- 
guage-historical comments.

BRUNAUER István: A természettudományok és az 
anyanyelvi mozgalom.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. p. 226. 
— The natural Sciences and the mother-tongue 
movement.

CSANDÁ Sándor: A Komensky Egyetem Magyar Tan
székének filológiai munkássága.
= Hungarológiai oktatás régen és ma.
1983. pp. 15-18.
— The philological activity of the Hungárián 
Chair of Komensky University.
CSANDA, s[ándor]: Slovenské preklady zalmov 
Alberta Molnára Szenciho z r. 1752.
= SSlav. 28. (1982 ). 1-4. pp. 217-228.

CSAPLÁROS István: Tudományos kutatások a Var
sói Tudományegyetem Magyar Filológiai Tanszé
kén.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
105-108.
— Research-work in the chair of Hungárián 
Philology at Warsaw University.

CSAPÖ József: A magyar szókincs szerkezetéről. 
(Kontrasztív vizsgálatok tanulságai.) 
= MNyj. 25. (1983). pp. 59-67. (Summary in 
English.) 
— On the structure of Hungárián vocabulary.

CSAPÓ Margit: A magyar nyelv használata Vancou
verben.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. op. 196- 
-197.
= NyéK. 52. (1983). pp. 35-42.
— The usage of the Hungárián language in 
Vancouver.

CSÉCSY Madeleine: A igei és névszói személyra
gok részleges egyezése a magyartanitás szem
szögéből .
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
135-139.
— The partial concord of verbal and nominal 
personal suffixes from the angle of Hungárián 
teaching.

CSERBÁK András: A Vizsolyi Biblia hasonmás ki
adása. Szabó András és Szántó Tibor tanulmá
nyával. 2 kötet. Bp. Magyar Helikon - Európa. 
1981. 920 p. + 1 melléklet: nemzetségfa.
= MNy. 79. 0-983) . 1. pp. 100-101.
-- The facsimile edition of the Vizsoly Bibié.

CSERHÁTI József: Nyelvhüség és kultúra.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 84- 
-88.
— Authenticity to the language and culture.

CSETNEKI Sándorné: Képversek az újabb magyar 
irodalomból.
= ÉA. 5. (1983). 4. pp. 7-8.
— Image-verses from contemporary Hungárián 
literature.

BÜKY Béla - GöSY Mária: Hogyan érzékelik a 
stilusértéket 10 és 18 éves tanulók?
= Nyr. 107. (1983) . 4. pp. 460-466.
— How do pupils of ages 10 and 18 perceive 
stylistic value?

BÜKY László: Varietas delectat? (Weöres Sándor 
Négy évszak c. versének rövid elemzése.) 
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 6.
” A short analysis of S. Weöres' poem Négy 
évszak, 'Four seasons'.

Contrastive Studies Hungarian-English. Ed. De
zső László. Bp. Akad. K. 1982. 121 p. (Studia 
Comparationis Linguae Hungaricae.)
- NyK. 85. (1983). 1. pp. 231-236. Kontra Mik
lós. (Rév. in Hungárián, j

CORRADI Cárla: Mit kivánnak az olaszok a magyar 
tanuláshoz?
^Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp 

garian? d° Italians reüuire f°r learning Hun-

CSORBA Heléna: Anyanyelv, szivnyelv, idegen 
nyelv.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 203- 
-205.
— Mother-tongue, heart tongue, foreign tongue

DÁNIEL Ágnes: A fordítói gondolkodás iskolája. 
Bp. Tankönyvkiadó. 1983. 291 p.
— Mastering the translator's mind.

DEBRECZENI Tibor: Érdekesebben! Játékosabban! 
Szubjektív gondolatok a magyar nyelv tanítá
sáról .
= NyéK. 51. (1983). pp. 58-60.
— Subjective reflections on the teaching of 
Hungárián.

DEDINSZKY Erika: A magyar kultúra ismertetése 
Hollandiában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 71- 
-75.
— Disseminating Hungárián culture in Holland.
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DEME László: A szövegség és a szövegegység né
hány jellemzője.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 31-60.
— Somé properties of texts and text units.

DEME László: Anyanyelv - hazafiság.
= Él. 25. (1981). 24. p. 6.
-- Mother-tongue - patriotism.

DEME László: Anyanyelvi tanterveink alapja és 
tendenciái.
= Nyr. 107. (1983 ). 1. pp. 76-87.
— The hasis and trends of our syllabuses of 
the mother-tongue.

DEME László: Félreérthetőség és félremagyaráz- 
hatóság.
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 12. (Lásd Sámbokréthy
Péter cikkét a folyóirat ugyané számában.)
— Ambiguity and misunderstanding.

DIENES Erzsébet: Az Érdy Kódex sz/v változatú 
igetöveiről.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 127-
-133.
-- On the stems of s/v variants of the Érdy 
Codex.
DIENES Ottó: A magyar nyelv és kultúra oktatá
sának kérdései egy francia egyetemen.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
131-134.
— Issues concerning the instruction of Hun
gárián language and culture at a French univer- 
sity.
DOBÓNÉ BERENCSI Margit: Az Írásjelek stilus- 
hatása Szabó Lőrinc egy versében ("A miskolci 
deszkatemplomban").
= ÉA. 5. (1983).4. pp. 13-14.
— The style-effect of punctuation marks in
a poem by L. Szabó.
DÓMJÁN János: Két év venezuelai magyarok között.
= NyéK. 53. (1983). pp. 43-49.
-- Two years among Hungarians in Venezuela.

DOVALA Márta - SZÉPE György: Javaslatok az 
anyanyelvi konferencia számára.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 211-
-213.
— Proposals fór the. Conference on the Mother- 
Tongue.
DÖMÖTÖR Adrienné: A magyar nyelv egyenes idé
zeteinek és idéző mondategységeinek kapcsola
táról .
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 472-481.
— On the relation of direct quotations and 
the quoting phrase-unit in Hungárián.

DÖMÖTÖR Adrienné: Szigetvár "bosnyák" lakóinak 
ragadványnevei. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvészeti 
Tanszékcsooort Névkutató Munkaközössége. 1983.
29 p. (Magyar személynév! adattárak 55.)
— The surnames of the "Bosnian" residents
of Szigetvár.
DÚS László: A televízió a nyelv- és a kultura- 
ápolás szolgálatában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 235- 
-237.
— Television as fosterer of language and cul
ture cultivation.
E. ABAFFY Erzsébet: A teszen:tőn tipusu igék az 
ősmagyar kor szinkron rendszereben.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 113-
-125.
-- Verbs of an idiosyncratic type in the syn- 
chronic system of Ancient-Hungarian.

E. ABAFFY Erzsébet: Latin hatás a XV-XVI. szá
zadi magyar igeragozásban.
= Areális Nyelvészeti Tanulmányok. 1983. pp. 
113-179.
— The impact of Latin on the verbal conjuga- 
tion of Hungárián in the 15th-16th centuries.

É. KISS Sándor: Don-kanyar.(szómagyarázat.) 
= MNy. 79. ( 1983). 4. p. 464.
-- Explanation of a geographical name turnéd 
idiom.
ÉDER Zoltán: Egyetemi felkészítés a magyarnak 
mint második nyelvnek az oktatására.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. dd. 161- 
-163.
-- University training fór teaching Hungárián 
as a second language.

ÉDER Zoltán: Fejezetek a magyar mint idegen 
nyelv oktatásának történetéből.
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 309-323.
-- Chapters from the history of teaching 
Hungárián as a foreign language.

ÉDER Zoltán: Magyar nyelvismeret - magyarságis
meret .
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
209-212.
— Knowledge of Hungárián language - knowledge 
of Hungárián culture.

ELEKFI László: Hangjelek és ideogrammák helyes
írásunkban. (Gondolatok a magyar helyesírásról 
az 1979 júniusában tartott irásnapl felszóla
lás kanosán.)
= MNy.‘ 79. ( 1983). 2. pp. 200-211.
— Phonetic symbols and ideograms in our 
orthography.

ÉLTETŐ Lajos: A végcél az öntudat. (Az anya
nyelv ápolásának lehetőségei és módozatai.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 144- 
147.
— The potential ways of fostering the mother- 
tongue.

ESCHWIG-HAJTS Mercedes: A szlovákiai magyar 
általános iskoláról.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 197- 
-198.
— On the Hungárián grammar school in Slo- 
vakia.
F. MÉSZÁROS Henrietta: Fül(ik), füt. 
= MNy. 79. ( 1983 ). 1. pp. 77-78.
— Etymologies.

F. MÉSZÁROS Henrietta: Vagy kötőszavunk ere
detéről .
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 263-266. 
— On the origin of the Hungárián disjunctive 
vagy.

FÁBIÁN Pál: Első akadémiai szabályzatunk ha
sonmás kiadásáról.
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 11.
— On the facsimile edition of the first
rules of ortography of the Hungárián Academy.

FÁBIÁN Pál: Helyesírásunk 1832 előtt.
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 129-134.
— Hungárián orthography prior to 1832.

FAERSTAIN Katalin: Egyetemi magyaroktatás 
Dániában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 185- 
-187.
-- Teaching Hungárián at universities in 
Denmark.

155



FARKAS Mária: A minőségjelzős szintagmák kon
trasztív vizsgálata a magyar és az olasz 
nyelvben.
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 445-450.
— A contrastive study of syntagms with 
qualifiers in Hungárián and Italian.

FARKAS Mária: A predikativ szintagmák össze
vető vizsgálata a magyar és az olasz nyelvben. 
= FilKözl. 29. (1983). 3-4. pp. 471-493.
— A comparison of predicative syntagms in 
Hungárián and in Italian.

FARKAS Mária: Az értelmező jelzős szintagmák 
összevetése a magyar és az olasz nyelvben.
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 204-207.
— A comparison of syntagms of apposition in 
Hungárián and in Italian.

FARKAS MÁRTA: A diszkó-nyelvről. 
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 9.
— On discotheque-slang.

FARKAS Márta: Fiuk-lányok kapcsolata - szavak
ban.
= ÉA. 5. (1983). 3. p. 9.
— The relations of boys and girls - in words.

FARKAS Pál: Magvetés sziklás talajon, {a bel
giumi magyarok kulturális életéről.)
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 50-52. 
— On the cultural life of Hungarians in Bel
gium.

• FARKAS Vilmos: Görög eredetű latin elemek a ma
gyar szókincsben. Bp. Akad. K. 1982. 409 p.
= Nyr. 107. (1983 ). 4. pp. 496-499. Bakos" Fe
renc. [Rév. in Hungárián.]
= ÉA. 5. (1983 ). 1. p. 15. M. Nagy Ilona [Rév. 
in Hungárián. ।
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 207-210. Büky Béla, 
[Rév. in Hungárián.]
-- Latin elements of Greek derivation in Hun
gárián vocabulary.

FAZEKAS Tiborc: Magyaroktatás a Göttingai Egye
temen.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 303- 
304.
— Teaching Hungárián at the University of 
Göttingen.

FEHÉR Erzsébet: Történetkibontás és szövegal
kotásmód ellentmondásainak feloldása az akti
vista regényben. (Kassák Lajos: Tragédiás fi
gurák. )
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 61-106.
— Reconciliation of contradictions of narra- 
tive development and text constitution in 
activist novels.
FEHÉRTÓI Katalin: A Csákány családnévről. 
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 71-76.
— On a family-name.

FEHÉRTÓI Katalin: Surján. (Helységnév-magyará
zat .)
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 352-353.
— Explanation of a village-name.
Fejezetek a magyar leiró hangtanból. Szerk.
Bolla Kálmán. Bp. Akad. K. 1982. 301 p.
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 223-229. Kovács Éva.
[Rév. in Hungárián. ]

Chapters from Hungárián descriptive phono- 
logy.

FEKETE Pál: A diaszpóra magyarságának eredmé
nyei és gondjai a Bessenyei György Kör munká
ja tükrében.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 223- 
-225.
— The results and problems of Hungarians of 
the Diaspora as reflected in the activity of 
the Bessenyei György Circle.

FEKETE Péter: Az i-zés esetei Tiszaszőlős 
nyelvj árásában.
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 182-190.
— The peculiar use of in the pronunciation 
of the dialect of Tiszaszőlős.

FERENCZY Géza: Magyarán.( Válogatott cikkek, ta
nulmányok, előadások.) Szerk. Elekfi László.
Bp. Tankönyvkiadó. 1980. 339 p.
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 244-246. Kovalovsz- 
ky Miklós. [Rév. in Hungárián, j
— Selected articles, studies, lectures.

FERRARI Mária: A milánói Magyar Klub életéről.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 240- 
242.
— On the functioning of the Hungárián Club 
in Milano.

FISCHER Holger: Hungarológia a Hamburgi Egye
tem kutatásában és oktatásában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
92-96.
— Hungarology in the research and educational 
program of Hamburg University.

FODOR István: Tárgytörténeti megjegyzések sar
ló szavunk eredetéről.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 139-153.
— Remarks on the origin of the Hungárián 
sarló, sickle, viewed in terms of the history 
of objects.

FODOR Katalin: A hetvenes évek magyar nyelv
járási-hangtani irodalmáról.
= MFF. 12. (L983). pp. 18-24. (Summary in 
English.)
— The dialectal-phonetic literature of the 
70s: survey and bibliography.

FODOR Katalin: Az e<~ é-féle hangok állapota 
Cigánd mai nyelvjárásában. Bp. ELTE. 163 p. 
[ELTE Nyelvtudományi Dolgozatok 32.]
-- The State of the e~é-like sounds in the 
contemporary dialect of Cigánd.

FOGARASI Miklós: Tömörkény és a velencei nyelv
járás.
= Ttáj. 35. (1981) . 1. pp. 47-48.
— Tömörkény and the dialect of Venice.

FRANK Gabriella: A magyartanitás lehetőségei 
Ausztriában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983.
pp. 74-77.
— The potentialities of Hungárián teaching 
in Austria.

FÜLEI-SZÁNTÖ Endre: Gazdasági élet és kommu
nikáció.
= MNy. 79. (1983 ). 3. pp. 309-321.
— Economic life and communication.

FtíLEI-SZÁNTÖ Endre - SIPTÁR Péter: Indulat
szó és szófajok.
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 67-81. (Summary in 
English.)
— Interjections and "partes orationis".
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FÜLÖP Lajos: Áprily Lajos: Szeptemberi fák.
(Verselemzés.)
= ÉA. 5. (1983). 4. pp. 6-7.
— Analysis of a poem.

FÜLÖP Lajos: Papp István és az anyanyelvi ne
velés.
= Hagyományápolás és megújulás. 1932. pp. 163- 
170.
—I.Papp and mother-tongue education.

G. VARGA Györgyi: Ismét veszélyben a magánhang
zók időtartama.
= ÉA. 5. (1983). 3. p.11.
— The duration of vowels are in jeopardy 
again.

G. VARGA Györgyi: Lapok fednek - lappok fedő
nek. (A mássalhangzók hosszúságának és rövid
ségének jelentés-megkülönböztető szerepéről.) 
= ÉA. 5. (1983). 4. p, 10.
— On the role discriminating meaning of the 
length and brevity of consonants.

GAÁL Edit: Egy magyar leiró nyelvtan terve.
= Dolgozatok a magyar leiró nyelvtan köréből. 
1982. pp. 33-81. (ELTE Nyelvtudományi Dolgoza
tok 33.)
— The project of a Hungárián descriptive 
grammar.

GALAMBOS Ferenc: Az ausztriai magyaroktatás és 
magyar kulturális élet helyzete, problémái.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 149- 
-151.
-- The position and problems of Hungárián 
teaching and Hungárián cultural life in 
Austria.

GALAMBOS Ferenc: Magyarságtudományi Intézet 
megszervezése egyetemtői függetlenül.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
69-73.
-- The organization of an Institute fór Ma
gyar Studies unrelated to any university.
GANGÓ Lászlóné: A magyar nyelv hete 1983-ban.
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 381-382.
— Hungárián Language Week in 1983.

GÁSPÁRT László: A mü stilusötvözete mint szö
vegszervező erő. ( Gozsdu Elek: Egy falusi mi- 
zántrcp cimü novellája alapján.)
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 112-123.
— Style as a text constitution factor.

GERGÁTZ István: Magyar élet Louisianában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 192- 
-193.
— Hungárián life in Louisiana.

GERSTNER Károly: Magyaroktatás Groningenben.
= NyéK. 49. (1982). pp. 59-62.
— The instruction of Hungárián in Groningen.

GHENO Danilo: A magyar filológia oktatása és 
kutatása Olaszországban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1933. pp. 
127-130.
— The instruction and investigation of Hun
gárián philology in Italy.
GINTER Károly: Az alapnyelv és a célnyelv jel
legének szerepe a nyelvtanulásban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 200- 
-201.
— The role of the features of source language 
and target language in language learning.

GINTER Károly: Az ige bővítményei.
= NyéK. 52. ( 1983). pp. 43-46.
— The complements of the verb.

GINTER Károly: Két nyelv, két kultúra.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. np. 155- 
-156.
-- Two languages, two cultures.

GINTER Károly: Magyar-indoeurópai kontrasztok 
és a magyartanulás.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
218-221.
— Hungárián - Indo-European contrasts and 
learning Hungárián.

GINTER Károly - SZENDE Aladár: Beszámoló a pe
dagógiai munkabizottság munkájáról.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 89-94. 
— Report on the activity of the working com- 
mittee on pedagogy.

GINTER Károly - SZENDE Aladár: Egy uj magyar 
nyelvi tananyagsorozat terve.
= NyéK. 50. (1983). pp. 28-35.
— The project of a new series of curricula 
fór the Hungárián language.

GINTER Károly - SZENDE Aladár: Pedagógiai mun
kabizottság. (Az Anyanyelvi Konferencia Véd
nökségének ülésén - 1983. aug. 15-18. - el
hangzott beszámoló.)
= NyéK. 53. (1983). pp. 12-18.
— The Working Committee on Pedagogy. ^An 
account delivered at the session - Aug 15-18, 
1983 - of the Sponsorship of the Conference 
on the Mother-Tongue
GINTER Károly - SZENDE Aladár: Védnökség! ülé
sünk programjához. Javaslatok a napirendre, az 
V. Anyanyelvi Konferencia előkészítésére.
= NyéK. 51. (1983). pp. 9-14.
— Proposals fór the agenda, in preparation 
of the 5th Conference on the Mother-Tongue.

GÓSY MÁRIA: Kísérlet nyelvjárási beszédhangok 
műszeres elemzésére.
= MFF. 12. (1983.) pp. 54-66. (Summary in 
English.)
— An attempt at the instrumental analysis of 
dialectal speech sounds.

GÖSY Mária - OLASZY Gábor: A gépi beszéd meg
értése. ( Az UNIVOICE magyar nyelvű, azonos 
idejű, számitógépes szövegszintetizáló rend
szer percepciós vizsgálata.)
= NyK. 85. (1983 ). 1. pp. 93-104. (Summary in 
English.)
— The perception of machine voice. Examina- 
tion of the UNIVOICE, Hungárián speaking, reál 
time text-to-speech synthesizing system.
GOSZTONYI János: Záróbeszéd/ Elhangzott a IV.
Anyanyelvi Konferencia záróülésén.)
= A IV. Anyanyelvi Konferencia. 1981. np. 131- 
132.
— Concluding speech at the closing session 
of the 4th Conference on the Mother-Tongue.

GOSZTONYI-DOVALA Márta: A nyelvfejlesztés 
módszerei és anyaga. Nyelvi kommuniká
ciós nevelés - személyiségfejlesztés.
= NyéK. 50. C1983). pp. 40-49.
— The methods and matériái of improving the 
mastery of language.

GÖMÖRI György: Hogyan ujitsuk a nyelvet?
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 142- 
-144 .
— How the language is to be reformed?
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GÖRBEDI Miklós: Tiszalök ragadványnevei. Bp.
Az ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Név
kutató Munkaközössége. 1983. 35 p. (Magyar 
személynév! adattárak 52.) 
— The surnames of Tiszalök.

GRÁF Rezső: Az anyanyelvi oktatás hazai meg
újítása az általános iskolában és a középis
kolában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 151- 
-153.
— Renovating mother-tongue instruction in 
Hungárián grammar schools and secondary 
schools.

GREGOR Ferenc: A magyar szókincs történetéből.
Qplik, purgelejt, senk.)
= MNy. 79. (1983). 2. pp. 173-185.
— From the history of the Hungárián word- 
stock.

GREGOR Ferenc: Szótörténeti adalékok. 
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 505-512.
— Lexicological observations.

GREGOR, Ferenc: Z historie mad'arskej odbor- 
nej lexiky: purgelejt, senkel.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 151-163.

GRÉTSY László: Vigyázat! Keverékszó! (A szó- 
vegyülés esetei.)
= ÉA. 5. ( 1983). 1. p. 2.
—Watch out! It's a mixed word! (Cases of 
amalgam-words.)

GUSZKOVA Antonyina: A társadalmi kapcsolatte
remtés eszközei a mai magyar nyelvben. Bp.
Akad. K. 1981. 98 p. (Nyelvtudományi Érteke
zések 106.)
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 101-103. Farkas Vil
mos. [ Rév. in Hungárián.]
-- Devices fór forming social connections in 
contemporary Hungárián.

GUTTMANN Miklós: Hangtani jelenségek változása 
egy kemenesaljai és egy őrségi iskola tanulói
nak nyelvhasználatában.
= Nyr. 107. ( 1983). 2. pp. 190-199.
— Changes of phonetic phenomena in the usage 
of pupils from two schools: one from Kemenes
alja and one from the őrség-region.

GYÖNYÖR József: A magyar iskolák helyzete Cseh
szlovákiában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. oo. 110- 
-115.
— The position of Hungárián schools in 
Czechoslovakia.

GYŐRI Anna: A filmtolmács. (Beszélgetés Karsai 
Luciával, a hivatásáról.) 
= ÉA. 5. (1983) . 3. pp. 2-3.
— The interpreter of films. (a talk with
L. Karsai on her calling.)

H. STEPHANIDES, Éva: A contrastive analysis of 
somé and any in English and their Hungárián 
equivalents.
= Languages in Function. 1983. 283-290.

HADROVICS, László: Lajos Kiss sechzig Jahre 
alt.
= SSlav. 28. (1982). 1-4. pp. 413-414.

HADROVICS, László: Ungarisch-slawische Zwei- 
sprachigkeit in dér Dichtung des 18. und 19. 
Jahrhunderts.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 77-85.

Hagyományápolás és megújulás. Debreceni magyar 
nyelvészeti napok (1981. november 12-14) Deb
recen. 1982. 183 p. (Az előadások külön bib
liográfiai szócikkekben is feltüntetve.) 
— Fostering tradition and renewal. Days of 
Hungárián linguistics in Debrecen, Nov. 12-14, 
1981.
HAJDÓ Mihály: Adalékok a XVI. századi magyar 
nyelvjárások fonémáinak vizsgálatához.
= MFF. 12 . (1983.)pp. 82-92. (Summary in 
English.) 
— On the analysis of the phonemes of the 
Hungárián dialects in the 16th century.
HAJDÓ Mihály: Bárczi Géza névtudományi munkás
sága .
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 99- 
103.
— G. Bárczi's onomatological activity.
HAJDÚ Mihály: Nyelvjárástörténeti szövegek és 
följegyzések a XVIII-XIX. századi Békésről. 
Bp. Az ELTE Magyar Nyelvtörténeti és Nyelv
járási Tanszéke, valamint az MTA Nyelvtudomá
nyi Intézete. 1983. 119 p. (Magyar csoport
nyelvi dolgozatok 15.) 
— Dialectological texts and records from 18th- 
-19th-century Békés.

/ ,, _HAJDÚ Peter: A magyar nyelv ..eszet )i képzés 
(Közép-) Európában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
195-200.
— The training of the Hungárián language 
and linguistics in Central Europe.

HALÁSZ Péter: Lészped helynevei. Bp. Az ELTE 
Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutató 
Munkaközössége. 1983. 27 p. ( Magyar névtani 
dolgozatok 26.)
- - The place-names of Lészped.

HALÁSZ Péter: önfalva ;0nyest) helynevei. Bp. 
Az ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Név
kutató Munkaközössége. 1983. 33 p. (Magyar 
névtani dolgozatok 32. )
- - The place-names of önfalva (Onyest).

HARMATTA János: A hetvenéves Végh József kö
szöntése.
= MNy. 79. (1983). 2. pp. 242-244.
- - Greeting J. Végh on his 70th blrthday.

HARMATTA János: Köszöntő Borsod-Abauj-Zemplén 
megye földrajzi névanyagának összegyűjtése 
alkalmából. (Miskolc, 1982. október 14.) 
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 366-369.
- - Address of congratulation on the occasion 
of collecting the geographical names of Bor- 
sod-Abauj-Zemplén County. *

HARMATTA János: Megnyitó beszéd a Tolna megyei 
ünnepségen (a "Tolna megye földrajzi nevei" 
c. könyv megjelenése alkalmából'.
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 104-107.
— Inaugural speech at the session held on the 
occasion of the publication of the book titled 
The geographical names of Tolna County.

HEGEDŰS Attila: Selypestó. ('Szómagyarázat. ) 
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 4'62-463 .
— Explanation of a geographical name.

HELLER, Georg: Comitatus Zempliniensis. Hrsg. 
von Gerhard Ganschow. München. 1981. 238 p. 
térkép, (veröffentlichungen des Finnisch-Ug- 
rischen Seminars an dér Universitát München. 
Serie A. Die historischen Ortsnamen von Un- 
garn. Bánd 13.) 
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 499-500. Kiss La
jos. [Rév. in Hungárián. ]
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HERCZEG Gyula: Móricz Zsigmond stílusa. Bp. 
Tankönyvkiadó. 1982. 317 p.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 360-363. Szabó Zol
tán. [Rév. in Hungárián.]
— The style of Zs. Móricz.

HERCZEG Gyula: Nagy Lajos stilusa I.
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 280-295. (A tanul
mány II. részét lásd az Nyr. 107. [ 1983J. 4. 
számában, 410-421-ig.)
— The style of L. Nagy.

HERTERICH Katalin: Magyaroktatás Svédországban. 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 39-41. 
— Hungárián teaching in Sweden.

HETÉNYI Piroska: Személynévhasználat Petőfi 
költészetében. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvészeti 
Tanszékcsoport Névkutató Munkaközössége. 1983. 
4 3 p. (Magyar névtani dolgozatok 29.) 
— The use of personal names in Petőfi's 
poetry.

HEXENDORF Edit: Túlélő, túlélés. (Gondolatok 
egy újszerűség szótári tükröztetése nyomán.) 
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 333-340.
— Reflections on a novelty as expressed in 
dictionary-entries.

HORVÁTH Katalin: Transzformációs csonortok a 
magyarban. Bp. Akad. K. 1983. 84 p. (Nyelv
tudományi Értekezések 115.) 
— Transformational groups in Hungárián.

Hungarológiai oktatás régen és ma. A Nemzet
közi Magyar Filológiai Társaság I. Nemzetközi 
Hungarológiai Kongresszusán - 1931. augusztus 
10-14. - elhangzott előadások. Szerk. M. Róna 
Judit. Bp. Tankönyvkiadó. 1983. 235 p. (Az 
előadások külön bibliográfiai szócikkekben is 
szerepelnek.)
-- Hungarological instruction in the pást and 
today. Papers delivered at the Ist Interna
tional Congress on Hungarology - Aug. 10-14, 
1981 - of the International Hungárián Philo- 
logical Society.
HUSZÁR Ágnes: A mondat aktuális tagolása és 
annak tanítása.
= Nyr. 107. (1983 ). 1. pp. 87-100.
— The actual division of the sentence and its 
teaching.

HUSZÁR Ágnes: Az aktuális mondattagolás szö- 
vegépitő szerepe drámai müvekben.
= Tanulmányok a mai'magyar nyelv szövegtana kö
réből. 1983. pp. 124-151.
— Text-constitutional function of sentence 
perspective in dramas.

IMRE Samu: A IV. Anyanyelvi Konferencia előtt. 
= Je. 24. (1981). 7-8. pp. 677-682.
— Anticfpating the 4th Conference on the 
Mother-Tongue.
IMRE Samu: Gondolatok a nyelvjárási monográfi
ákról .
= MNy. 79. (1983) . 4. pp. 408-416.
-- Reflections on the monographs on dialects.

IMRE Samu: Újabb hangtani kutatások a magyar 
nyelvjárásokkal kapcsolatban.
= MFF. 12. (1983). pp. 9-17. (Summary in 
English. )
— Recent phonetic-phonological research intő 
the Hungárián dialects.

IMRE Samu: Vitaindító előadás a Nyelvünk és 
Kultúránkról.
= NyéK. 53. (1983). pp. 22-31.
— A lecture fór opening discussion about the 
serial publication Nyelvünk és Kultúránk.

J. SOLTÉSZ Katalin: A hetvenéves Martinkó 
A.ndrás köszöntése.
= MNy. 79. (1983 ). 2. pp. 244-245.
— Greeting A. Martinkó on his 70th birthday.

J. SOLTÉSZ Katalin: Babits és a magyar nyelv. 
= Nyr. 107. (1983 ). 4. pp. 385-389.
— Babits and the Hungárián language.

J. SOLTÉSZ Katalin: Idegen családneveink. 
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 272-279.
— Our foreign family-names.

JAKAB László: Csokonai Vitéz Mihály színmüvei
nek konkordanciája és adattára.
= MNyj. 25. (1983 ). pp. 91-99. Summary in 
English.
— The concordance and data Processing of 
the dramatic work of M.V. Csokonai.

JAKAB László: Papp István szótáriról tevékeny
sége.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 135- 
140.
— I. Papp the lexicographer.

JAKÖCS Dániel: A magyar filológia oktatása a 
leningrádi Állami Egyetemen.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
49-52.
— The instruction of Hungárián philology at 
the State University of Leningrad.

JANKOWSKI Henryk: Mégegyszer az istenadtá-ról. 
= MNy. 79. ( 1983 ). 4. pp. 458-461.
— Remarks on the word istenadta, 'God-qiven'.
JANÓÉRA [Jánoska], Sándor [Sándor]: Korre- 
ferentnoje ukazatel'nője mestoimemije v 
russkom i venqerskom jazykah.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 129-136.
JASTRZ^BSKA-HELDER Jolanta: Az alany körül.
(Az alany különféle típusairól.)
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 421-429.
— Remarks on the various types of the 
subject.
Jókai-kódex, XIV-XV. század. A nyelvemlék betü- 
hü olvasata és latin megfelelője. Bevezetéssel 
és jegyzetekkel ellátv;i közzéteszi P. Balázs 
János. Bp. Akad. K. 1981. 356 p.
= Nyr. 107. (1983) . 3. pp. 369-371. S. Hámori 
Antónia. [ Rév. in Hungárián. ]
— The Jókai Codex 14th-15th centuries.

JUHÁSZ József: Szövegtani vázlatok.(A megszó
lítás funkciói a szövegben és a szöveg terje
delme. )
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 152-163.
— Outlines of textlinguistics.

K. SZOBOSZLAY Ágnes: Monográfia az erdélyi 
családnevekről. (B. Gergely Piroska: A ka
lotaszegi magyar családnevek rendszertani és 
funkcionális vizsgálata c. monográfiájáról. 
Bp. Akad. K. 1981. 94 p. Nyelvtudományi Érte
kezések 108.)
= MNyj. 25. (1983). pp. 203-208. ( Summary in 
Germán. )
— A review of B. Gergely's monograph titled 
The systematic and functional examination of 
Hungárián surnames in Kalotaszeg ( Transylva- 
nia).

KÁDÁR Zoltán: Astur. Az Árpádok totemjeként 
szereplő turul eredete.
= MNyj. 25~ (1983 ). pp. 101-106. ( Summary in 
French. )
— Origin of the turul, the mythical eagle or 
totem of the Arpads.
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KÁLMÁN, Béla: Das Ungarische: eine europaische 
Sprache.
= Languages in Function. 1983. pp. 145-151.

KÁLMÁN Béla: Munkácsi Bernét. Bp. Akad. K. 
1981. 180 p. (A múlt magyar tudósai 10) 
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 193-195. Csúcs Sán
dor. [ Rév. in Hungárián. ]
-- B. Munkácsi. (Scholars of the Hungárián 
pást. )

KÁLNÁSI Árpád: Csury Bálint és a tulajdonnév
kutatás .
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 55- 
-60.
— B. Csífry and onomasiology.

KÁNTOR Lajos: A nyelv, a nép szolgálatában. 
(Szabó T. Attila professzor válaszol Kántor 
Lajos kérdéseire. )
= Ttáj. 35. (1981)'. 3. pp. 19-24.
— Professor A. Szabó T. answering L. Kántor's 
questions.

KARANKO-PAP Outi: A finn részleges tárgy meg
felelői a magyarban.
= MNyj. 25. ( 1983). pp. 115-120. (Summary in 
Finnish.)
— The equivalents of Finnish partial object 
in Hungárián.

KARCSAY Sándor: Hivatalos vagy hivatalig A két 
szó helyes használatáról. )
= ÉA. 5. (1983) . 3. p. 10.
-- On the correct use of two Hungárián words.

KASSAI Ilona - B. LŐRINCZY Éva: Folyamatjelen
ségek a nyelvjárásban.
= MFF. 12. (1983). pp. 38-53. (Summary in 
English.)
— Speech process phenomena in Hungárián 
dialects.
KÁFER István: Hungarikumok a szlovák középfo
kú oktatásban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. np. 
19-25.
— Hungaricas in Slovak secondary education.

KELEMEN Sándor: A téved, félrevezet, becsap, 
csal igék jelentésének elemzése.
= Jelentéselemzések - a modalitás köréből. 
1983. pp. 127-177.
— Analysis of the meaning of the verbs téved, 
'errs', félrevezet, 'misleads', becsap, 'dupes' 
and csal, 'cheats'.

KELLNER Ildikó: A belgiumi magyar egyesületi 
nyelvoktatás.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. p. 184.
— Language teaching in Hungárián associations 
in Belgium.

KEMÉNY Gábor: Hozott anyagból. ( "Szabad-e fel
használni a sajtónyelvben a klasszikussá érett, 
hagyomány megszentelte verssorokat, cimeket?") 
= ÉA. 5. ( 1983). 4 . p. 16.
— Is it permissible to employ in media-lan- 
guage titles and lines of poems grown classic 
and consecrated by tradition?

KEMÉNY Gábor: Közhely mint stiluseszköz?
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 3.
— Commonplace as a stylistic device?

KEMÉNY Gábor: Krúdy és stilusa. A stílus helye 
Krúdy művészetében és Krúdy helye a stílus 
művészetében.
= It. 63. (1981 ). 2. pp. 440-457.
— Krúdy and his style.

KEMÉNY Mihály: Gondolatok a kommunikációról.
(A külföldön élő magyarok nyelvi gondjairól.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 120- 
-122.
— Reflection on communication. £űn the lin-■ 
guistic worries of Hungarians living abroad.)

KEMÉNY Mihály: Tizéves a Párizsban működő Ma
gyar Nyelv és Kultúra Franciaországi Baráti 
Köre.
= NyéK. 52. (1983 ). pp. 87-88.
-- The Friendship Circle of Hungárián language 
and Culture in Francé operating in Paris is 
ten years old.
KERÉNYI György: Kodály és költőink.
= Nyr. 107. (1983). 1. pp. 27-40.
— Kodály and our poets.

KERESZTES László: Magyar anyag Helsinkiben a 
finn hangarchívumban.
= MNyj. 25. (1983 ). pp. 121-125. (Summary in 
Germán. )
— Hungárián matéria! in the Finnish sound- 
archive of Helsinki.

KERESZTURY Dezső: Egy magyarságtudományi mű
helyről .
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
82-86.
-- On a workshop of hungarology.

KERESZTURY Dezső: Gondolatok az anyanyelvi 
konferencia irodalmi műsorához.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 80-84. 
— Reflection on the literary program of the 
Conference on the Mother-Tongue.

KERESZTURY Dezső: Nyelvünk zajtalan forradal
mára: Arany.
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 386-397.
— A soft-snoken revolutionary of our language- 
J. Arany.

KESZLER Borbála: A Magyar Nyelvtudományi Tár
saság életéből. (A Társaság 1981-1982-es tan
évben végzett munkájáról.)
= MNy. 79. ( 1983). 4. pp. 497-503.
— On the activity of the Hungárián Linguistic 
Society in the academic year 1981-1982.
KESZLER, Borbála: Charakteristika dér Wort- 
arten und des Wortgebrauches spontaner Ge- 
sprache im Ungarischen.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 95-110.

KESZLER Borbála: Kötetlen beszélgetések mon
dat- és szövegtani vizsgálata.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 164-202.
— Analysis of sentence and text constitution 
in spontaneous discourses.

KESZLER Borbála (összeállította): A Magyar 
Nyelvtudományi Társaság életéből. (A Társa
ság 1980. és 1981. évi tevékenysége. ) 
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 109-115.
-- On the activity of the Hun-árián Linguistic 
Society in the years 1980 and 1981.
KIRAJ rKirály ], Peter [Péter]: Nazvanije 
vengrov ugri i vostoÖnyje slavjane.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 167-183.

KISCH Klára: Aktiv kétnyelvűségre való tö
rekvés Svédországban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 163- 
-166.
— Efforts toward an active bilingualism in 
Sweden.
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KISS Antal: Kálmán Béla tudományos és pub
licisztikai munkássága (1934-1932).
= MNyj. 25. (198 3 . pp. 27-45.
— B. Kálmán's scholarly and public activity 
(1934-1982).

KISS Jenő: A császármadár és a réti sas elne
vezései a magyarban.
= Urálisztikal tanulmányok. 1983. pp. 217-220. 
-- Two bird-names in Hungárián.

KISS Jenő: A onihályi nyelvjárás ujabbkori fo
nológiai-fonetikai változásairól.
= MFF. 12. (1983 ). pp. 67-71. (Summary in 
English. )
— Recent phonetic and phonological changes in 
the Mihályi dialect.

KTSS Jenő: A rábaközi mihályi nyelvjárásának 
hang- és alaktana. Bp. Akad. K,. 1982.^212 p.
= NyK, 85. (1983). 1. pp. 202-205. Balogh La
jos. [ Rév. in Hungárián.)
— The phonology and morphology of the dialect 
of Mihályi, Rábaköz-region.

KISS Jenő: Az onomatopoetikus igék és a jöve
vényigék.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 284-291.
— Onomatopoetic verbs and loan-verbs.

KISS Jenő: Emlékezés Kresznerics Ferencre ha
lálának 150. évfordulóján.
= Nyr. 107. (1983). 1. p. 127.
— Remembering F. Kresznerics on the 150th 
anniversary of his death.
KISS Jenő: Pontatlan jelentésmagyarázatok táj
szótárainkban.
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 330.
— Inaccurate semantic explanations in our 
dialect dictionaries.

KISS Jenőt Tallózás madárnevek körében.
= NyK. 85. (1933). 2. pp. 369-372. (Summary in 
Germán.)
— A gleaning from bird-names.

KISS Lajos: Lezárult Magyarország Földrajzi- 
név- tárának közzététele.
= Nyr. 107. (1983). pp. 119-120.
— The publication of The geographical names 
of Hungary is concluded.

KLIMENT Zsuzsanna: Alap község mai család- és 
ragadványnevei. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvésze
ti Tanszékcsoport Névkutató Munkaközössége. 
1983. 29 p. ( Magyar személynév! adattárak 54.) 
— The family names and nicknames of the vil
iágé Alap.

KNIIVILX, Irmeli: Puristinen suomi ja univer- 
saali unkari - vaiko painvastoin?
= Urálisztikal tanulmányok. 1983. pp. 221-233.

KOCSÁNY Piroska: Az ellentmondás művészete: az 
aforizma.
= ÉA. 5. (1983). 4. pp. 6-7.
— The art of contradiction: aphorism.

KOCSÁNY Piroska: Érzékeink és a nyelv. (A szin- 
esztéziáról.)
= ÉA. 5. (1983). 1. pp. 7-8. 
— On synaesthesia.

KOCSÁNY Piroska: Metafora és szemantikai il
leszkedés.
= MNyj. 25. (1983). pp. 133-139. (summary in 
Germán.)
-- Metaphor and semantic adjustment.

Ifj. KODOLÁNYI János: A magyar őstörténet kuta
tása és az etnológia.
= Urálisztikal tanulmányok. 1983. pp. 235-244. 
— The investigation of Hungárián prehistory 
and ethnology.

KÖLTŐI Ádám: Nyelvcsere. ( Néhány megjegyzés a 
KISZ-nyelvről. )
= ÉA. 5. (1983 ). 2. p. 9.
— Remarks on the jargon of the Young Communlst 
League.

KONTRA Miklós: A frisbee-től a dobójátéklg. 
(Szómagyarázat.)
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 242-243. 
— Explanation of a word.

KONTRA Miklós: A nyelvek közötti kölcsönzés 
néhány kérdéséről, különös tekintettel "elan- 
golosodó" orvosi nyelvünkre. Bp. Akad. K. 1981. 
65 p. (Nyelvtudományi Értekezések 109.) 
= NyK. 85. ( 1983) . 1. pp. 229-231. Nádasdy 
Ádám. [ Rév. in Hungárián.] 
= Nyr. 107. ( 1983 ) 1. pp. 120-124. Magay Ta
más. [Rév. in Hungárián.] 
— On somé questions of borrowing between lan- 
guages, with especial regard to "Hunglish" 
medical jargon.
KONTRA Miklós: Schuhardt nem angol volt. ( Meg
jegyzések Dániel Ágnes Szaknyelv vagy szakmai 
nyelvhasználat cimü cikkéhez, Nyr. 106. [ 1982 ]. 
1. 337.) 
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 331-332. 
— Schuhardt was nőt an Englishman. (Remarks 
on A. Dániel's article Professional language 
or usage of profession.)

KORNYA László: A hungarológia oktatásának le
hetőségei a berlini Humboldt Egyetemen folyó 
fordító- és tolmácsképzés keretében.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. 
pp. 97-101.
-- The potentialities of the instruction of 
hungarology within the framework of the 
training of translators and interpreters at 
Humboldt University, Berlin.

KORNYÁNÉ SZOBOSZLAY Ágnes: Az Unkarin kielen 
história Papp István munkásságában.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 171- 
-177.
— The Unkarin kielen história in I. Papp's 
life-work.
KÖS Károly - SZENTIMREI Judit - NAGY Jenő: 
Moldvai csángó népművészet. Bukarest. Kri- 
terion 1981. 470 p.
= Nyr. 107. (1983) . 4. pp. 501-505. Achs Ká- 
rolyné. [Rév. in Hungárián.]
— The folk-art of the Tsangos (Hungarian- 
speaking natives of Moldávia).

KŐSA László: A burgonya Magyarországon. Bp. 
Akad. K. 1980. 254 1. + 51 fotó.
= MNy. 79. (1983 ). 1. pp. 97-99. Hajdú Mihály. 
[Rév. in Hungárián. J 
— Potato in Hungary.

KOVÁCS Éva: Egy szerkezeti alternációról.
(.4 kell, lehet, szabad, illik kifejezésekkel 
alkotott személytelen szerkezetek eredetéről.) 
= MNyj. 25. (1983). pp. 149-160. (Summary in 
English.) 
— On a Structural Alternation.

KOVÁCS Ferenc: Köznyelv, szaknyelv. 
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 21-28. 
— Standard language - technical language.
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KOVÁCS István: Latin szavak "Az Lándorféjir- 
vár..." c. memoárban.
= MNyj. 25. (1983). pp. 161-168. ( Summary in 
French. )

KOVÁCS László Lajos: Fontosabb magyar gyűjte
mények Észak-Amerika könyvtáraiban az oktatás 
szolgálatában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
158-164.
— Hungárián collections of major importance 
in North-American libraries in the service 
of tuition.
K[OVALOVSZKY ] M [iklós ]: Monsieur "Sóvágó". (A 
magyar nyelv iránti érdeklődés okairól.) 
= ÉA. 5. (1983 ). 1. p. 14.
— On the roots of interest in the Hungárián 
language.
KFOVALOVSZKY ] Miklós]: óvodától az egyetemig - 
magyarul. (Nyelvemlékek és évfordulók kapcsán 
a helyes, szép magyar beszédről. ) 
= ÉA. 5. (1983) . 2. p. 16.
— Remarks on correct and well-groomed Hun
gárián speech apropos of linguistic monuments 
and anniversaries.
K lÓVALOVSZKY J M[iklós]: Változatok egy témára. 
(Tallózás az 1983. évi magyar nyelvészeti és 
művelődési élet fontosabb rendezvényeiben.) 
= ÉA. 5. (1983 ). 4. p. 14.
— A survey of the major events of Hungárián 
linguistics and cultural life in 1983.

KOVÁTS Márton: Gondolatok a kétnyelvűségről. 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 156- 
-159.
-- Reflections on bilingUalism.

KOZMA Dezső: Krúdy Gyula postakocsiján. Kolozs- 
vár-Napoca. Dacia. 1981. 164 p. + 20 kép.
= Nyr. 107.( 198Í . 1. pp. 124-126. Kovalovsz- 
ky Miklós. [ Rév. in Hungárián.] 
— On Gy. Krúdy's stage-coach.

Kő Benedek: Észrevételek bordély szavunk ere
detéhez .
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 324-328.
— Somé observations on the origin of Hungárián 
bordély, 'brothel'.

KULCSÁR Péter: Szótörténeti adatok.
= MNy. 79. (1983). 2. pp. 245-249. ( Lásd még 
MNy. 79. 1. 123-Í27.)
— Lexicological data.
KULCSÁR Péter(közli ) : Szótörténeti adatok.
= MNy. 79. 1983 . 1. pp. 123-127.
— Lexicological data.

LACZKÖ Judit: Miként tartsuk karban elért ered
ményeinket? (Belgium.)
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 263- 
-267.
— How should we keep up our achievements?

LADA.NYI Mária: Az álmodik, képzel és játszik 
igék jelentésének elemzése.
= Jelentéselemzések - a modalitás köréből. 
1983. pp. 17-125.

Analysis of the meaning of the verbs álmo
dik, 'dreams', képzel, 'imagines' and játszik, 
'plays'.

LADÓ János: Nemesi-e a kettős családnév?
= ÉA. 5. (1983) . 4. p. 9.

Are dual family names aristocratic?

LADÓ János: Vörös-e a Weöres? 
= ÉA. 5. (1983 ). 2. p. 11. 
— On the correct spelling of S. Weöres' name.

LAKÓ, György: Stellungnahmen ungarischer 
Sprachforscher im 19. Jahrhundert zu theore- 
tischen und prinzipiellen Fragen.
= Languages in Function. 1983. pp. 195-201.

LILLYWHITE-DARÓCZI Sára: Tiz év munkája a 
teeside-i egyesületben.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 174- 
175.
-- Ten years' work in the association of 
Teeside.

I
LIZANEC Péter: A magyar nyelv és irodalom ok
tatása az uzsgorodi Állami Egyetemen.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
36-40.
— The instruction of Hungárián language and 
literature at the State University of Uzhgo- 
rod.

LIZANEC, P. N. : LingvogeografiSeskij aspekt v 
issledovanii vengerskih govorov.
= AUBud-L. 12. '1981). pp. 143-149.

LŐRINCZE Lajos: A nyelvművelő Zsirai Miklós.
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 1.
— M. Zsirai the language cultivator.

LŐRINCZE Lajos: Arany és a szállóigék. 
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 5. 
— J. Arany and the proverbs.

LŐRINCZE Lajos: Beke Ödön és a magyar nyelvtu
domány .
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 257-265.
— ö. Beke and Hungárián linguistics.

LŐRINCZE Lajos: Életünk és a kenyér. ( Elhang
zott a rádió Édes anyanyelvűnk műsorában, 
1983. aug. 14-én az uj kenyér és az Alkotmány 
ünnepe előtt.) 
= ÉA. 5. ( 1983) . 4. p. 2.
— A speech delivered in the Rádió's program on 
the mother-tongue.

LŐRINCZE Lajos: Határkőnél. (Beszámoló a IV. 
Anyanyelvi Konferencián.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 20-32. 
— Report delivered at the 4th Conference on 
the Mother-Tongue.

LŐRINCZE Lajos: Kodály Zoltán és a magyar nyelv. 
= MNy. 79. (1983 ). 3. pp. 257-265. 
— Z. Kodály and the Hungárián language.

LŐRINCZE Lajos: Megnyitó beszéd. (Az Anyanyel
vi Konferencia Védnökségének ülésén - 1983. 
aug. 15-18. - elhangzott beszéd.) 
= NyéK. 53. ( 1983). pp. 8-12.
— Inaugural speech at the session - Aug. 15- 
-18, 1983 - of the Sponsorship of the Con
ference on the Mother-Tongue.

LŐRINCZE Lajos: Tanulságok - feladatok.( A IV. 
Anyanyelvi Konferencia munkájának értékelése.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 123- 
-127.
— Assessing the work of the 4th Conference 
on the Mother-Tongue.

LŐRINCZE Lajos: Záróbeszéd. ( Elhangzott az 
Anyanyelvi Konferencia Védnökségének az ülé
sén, 1983. augusztus 18-án. ) 
= NyéK. 53. (1983) . pp. 32-37.
— Concluding speech at the session of the 
Sponsorship of the Conference on the Mother- 
Tongue.
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LUKÁCSY Sándor: Gyógyszerpont. (A helytelen 
és szerencsétlen tükörfordításokról.) 
= ÉA. 5. (1983). 4. p. 1.
— On the incorrect and misplaced mirror- 
translations.

MARÖTI Gyula: Beszámoló a kulturális munkabi
zottság munkájáról.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 94-98. 
— Report on the activity of the working com- 
mittee on culture.

M. KORCHMÁROS Valéria: Pontosság vagy pontos
kodás. Hivatali nyelvhasználatunk visszássá
gairól.
= ÉA. 5. (1983} . 4. p. 4.
— Accuracy or hair-splitting. ( On the awk- 
ward features of Hungárián officialise.)

M. NAGY Ilona: Superessivusragos névszót von
zó névutóink kialakulásához.
= MNyj. 25. (1983). pp. 181-189. (Summary in 
English.)
-- Development of Hungárián postpositions go- 
verning the Superessive flection -n.

MAGYAR László András: Szélhámos.(Szómagyará
zat .)
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 241-242.
— Explanation of szélhámos, 'swindler'.

Magyar Csoportnyelvi Dolgozatok (1-9). Bp. ELTE 
Magyar Nyelvtörténeti és Nyelvjárástani Tan
széke és az MTA Nyelvtudományi Intézete. 1980. 
1981.
= MNy.r79. (1983). 2. pp. 231-234. Szabó Jó
zsef. LRev. in Hungárián. ]
-- Papers on Jargons of Hungárián.

A magyar nyelvtudományi, irodalomtudományi és 
finnugor filológiai III. egyetemközi kongresz- 
szus /Velence, 1977. november 8-11./ aktái 
Csillaghy András gondozásában. A Velencei Tu
dományegyetem Iráni, Ural-altáji és Kaukázusi 
Nyelvészeti Intézetének kiadása. Velence, 
1977-1981.
= MNy. 79. (1983). 3. 351-357. Benedek Nándor: 
A magyar nyelv és kultúra mint areális je
lenség (La lingua e cultura ungherese come fe- 
npmeno areale.) [Rév. in Hungárián. ] 
— Papers of the 3rd inter-university congress 
on Hungárián linguistics, literature and Fen- 
no-Ugric philology (Venice, Nov. 8-11, 1977) 
edited by A. Csillaghy.

Magyar verbális asszociációk. (Szerk. és a be
vezetést irta Balló Larisza.)
--Vengerskije verbalnyje associacii, Pod red. 
L. B. Ballo.
--Hungárián verbal associations. Ed. by La- 
rissa Balló. Szeged. Juhász Gyula Tanárképző 
Főiskola. 1983. 2 db. 422 p.
= 1. kötet. XXXIV, 210 p. ( Magyar pszicho- 
lingvisztikai tanulmányok 1.)

MAITINSZKAJA Kiara: A magyar filológia (hunga
rológia) oktatása a Szovjetunióban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
29-35.
— The instruction of Hungárián philology 
(hungarology) in the Soviet Union.

MÁNDOKY KONGUR István: Mónárköd (Szómagyarázat.) 
= NyK. 85. (1983). 2. pp. 391-393. ( Summary in 
Germán. )
-- Explanation of a word.

MANZELLI, G.: Per la storia deli'ungherese 
tolmács 'interprete'.
= AUBud-L. 12. (1981). pp. 111-141.

MARKŐ Imre Lehel: Kiskanizsai Szótár. Bp. Akad. 
K. 1981. 277 p.
= NyK. 85. (1983) . 1. pp. 2O1.-2O2. Rédei Károly. 
[Rév. in Hungárián.]
— A dialect dictionary of Kiskanizsa.

MARÖTI Gyula: Feladatainkról és gondjainkról 
Ca magyar kultúra külföldi terjesztése téréi). 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 217- 
-221.
— On our tasks and difficulties in spreading 
Hungárián culture abroad.

MARÖTI Gyula: Hozzászólás Weiss Valér vitain
dító írásához.
= NyéK. 51. (1983 ). pp. 77-79. (Weiss Valér 
cikkét lásd a folyóirat ugyané számában. ) 
— Contribution to a discussion started by 
V. Weiss' article.

MARTINKÖ András: Milyen a "légy fia"? (Szólás
magyarázat. )
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 233-236.
— Explanation of an idiom.

MARTINKÖ András: További szótévesztések. 
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 7.
— Instances of misusage.

Máté Jakab: A felsőfokú hungarológiai oktatás 
helyzete és távlatai a Román Szocialista Köz
társaságban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp 
55-61.
— The position and perspectives of the in
struction of hungarology in the higher educa- 
tion of the Rumanian Socialist Republic.

MAY István: Magyar nyelvű imádságok másolatai 
idegen nyelvű szövegek között a XVI-XVII. szá
zadban.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 373-379.
— Transcripts of prayers of Hungárián lan
guage among foreign-language texts in the 
16th—17th centuries.

MAYER Klára: Magyar nyelv, magyar kultúra.
(A moszkvai Lomonoszov Egyetemen folyó magyar 
nyelv-oktatásról.)
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
45-48.
— Hungárián language, Hungárián culture.
(On the instruction of Hungárián at Lomonosov 
University, Moscow.)

MÉSZÖLY Gedeon: Népünk és nyelvünk. Bp. Gondo
lat. 1982. 611 p.
= ÉA. 5. (1983). 3. p. 16. A. Molnár Ferenc. 
[Rév. in Hungárián. j
— Our people and our language.

MEZŐ András s A magyar hivatalos helységnév
adás. Bp. Akad. K. 1982. 407 p. ( Nyelvésze
ti tanulmányok 22.)
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 372-376. Péter 
László. [Rév. in Hungárián. ]
— Official Hungárián place-name giving.

MISKA János: Magyarságtudományi konferencia 
Torontóban. (Az Amerikai Magyar Tanárok Szö
vetsége rendezésében, 1983. május 12-14-én.) 
= NyéK. 53. (1983). pp. 91-92.
— A conference on hungarology in Toronto.

MIZSER Lajos: Csilla. (Név- és szómagyarázat.) 
= Nyr. 107. (1983) . 1. pp. 116-118.
— Explanation of a name plus word.
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NAGY János: Bárczi Géza gyakornoka voltam.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 85- 
-87.
-- I was G. Bárczi's assistant.

NAGY János: Javaslatok a Nyelvünk és Kultú
ránk szerkesztéséhez.
= NyéK. 51. (1983). pp. 40-41.
— Proposals fór editing the serial publica- 
tion Nyelvünk és Kultúránk.

NAGY Károly: A magyarságtudat őrszigetei.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 42-47. 
— The sentinel-islands of Hungárián awareness.

NAGY Károly: Érdemes-e gyermekemnek magyarsá
got is tanítani?
= NyéK. 50. (1983) . pp. 49-51.
— Is it worth teaching my child Hungárián 
culture?
NAGY Károly: Felelősségérzetből fakadt forrá
sok. (Adalékok az Anyanyelvi Konferencia tör
ténetéhez . )
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
182-190.
— Sources sprung from a sense of responsibi- 
lity. (Addenda to the history of the Conference 
on the Mother-Tonguej

NAGY Károly: Uj tények, uj feladatok. (A nyel
vi szigeteken élő magyar ayerekek anyanyelvi 
kultúrájának ápolási és fejlesztési lehetősé
gei.)
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 159- 
-161.
— Possible ways of fostering and improving 
the mother-tongue culture of Hungárián child- 
ren living on enclaves.
NAGY Pál: Az ötvenedik. (A Nyelvünk és Kultú
ránk jubileumán. )
= NyéK. 51. (1983). pp. 37-38.
— Greeting the serial Nyelvünk és Kultúránk 
on the occasion of its 50th number.

NAGY Sándorné: A pécsi Magyar-Finn Baráti Tár
saság.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 205- 
-207.
— The Hungarian-Finnish Friendship Society at 
Pécs.
NEHRING Kari: Hungarológia a Német Szövetségi 
Köztársaságban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. 
pp. 87-91.
— Hungarology in the Germán Federal Republic.

NÉMEDI Lajos: A magyar nyelv oktatása külföl
dieknek a Debreceni Nyári Egyetemen.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
213-217.
— The instruction of Hungárián to foreigners 
at the Summer University of Debrecen.

NEMES István: Nyelvi-stilisztikai jellegzetes
ségek Illyés Gyula Tiszták cimü drámájában.
= Nyr. 107. -1983). 1. pp- 10-16.
-- Linguistic and stylistic features in Gy. 
Illyés’ play Tiszták.
Névtani Értesítő. 2-5. szám.Szerk. Hajdú Mi
hály és Mező András.
= MNy. 78. ( 1982 ). 4. pp. 502-505. Kálmán
Béla. [Rév. in Hungárián.]
— Onomatological Bulletin Nos. 2-5.

MOKUTERNÉ KATUS Elvira: Magyar nyelvtanítás 
Bulgáriában, különös tekintettel a bolgár és 
a magyar hangrendszer különbözőségére.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
113-116.
— The instruction of Hungárián in Bulgária 
with special regard to the difference of the 
phonetic Systems of Bulgárián and Hungárián.

MOLNÁR Anna: Szótörténeti adatok XVIII. száza
di német jövevényszavaink köréből.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 382-384.
= MNy. 79. (1983 ). 4. pp. 503-505.
— Lexicological data on somc 18th century
Germán loanwords in Hungárián.

MOLNÁR Ilona: A jelentésváltozás nem logikus 
lépéseiről. (A szól ige jelentéskörének vizs
gálata. )
= Nyr. 107. ( 1983) . 3. pp. 333-346.
— On the non-logical steps of semantic change. 
(Examination of the semantic rangé of the verb 
szól, 'says'.)

MOLNÁR Zoltán Miklós: Hangalakváltozatok egy 
felmérés tükrében.
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 142-148.
— Variants of phonetic character as reflected 
in a survey.

MOLNÁR Zoltán Miklós: Nyelv. (A nyelv szavunk 
használati köre.)
= ÉA. 5. (1983). 4. p. 5.
— The rangé of usage of our word nyelv, 
'language'.

MOLNÁR Zoltán Miklós: Szóföldrajzi adatok Pá
páról .
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 472-480.
— Word-geographical data from Pápa.

MOÖR János - TÖLLY Ernő - SZEBERÉNYI Lajos: Ma
gyar nyelvoktatás és kulturális élet Burgen- 
landban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 35-39.
— Hungárián teaching and cultural life in 
Burgenland.
MURÁDIN László: Szavak titka. Kolozsvár-Napoca. 
Dacia. 1977. 163 p. ; Bura László: Élő nyel
vünk. Bukarest. Kriterion. 1982. 105 p.
= NyéK. 51. (1983) . op. 98-99. Szende Aladár.

[ Rév. in Hungárián. J
— The secret of words.
— Our living language.

NÁDOR Orsolya: Sütő András mondatfüzéséről. 
= Nyr. 107. (1983). 1. pp. 68-75.
— On A. Sütő's construction.

NAGY Ferenc: Az impresszionista prózastilus sta
tisztikai vizsgálata.
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 28-41.
— Statistical examination of the style of 
impressionistic prose.

NAGY Ferenc: Bevezetés a magyar nyelv szöveg
tanába. Bp. ELTE Bölcsészettudományi Kar. Tan
könyvkiadó. 1981. 155 p.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 357-359. Szathmári 
István. [ Rév. in Hungárián.]

Introduction to Hungárián textlinguistics.
NAGY Ferenc - SZAKÁCSNÉ FARKAS Judit - VÁGÓNÉ 
MIKLÓS Ilona: Nőies és férfias szövegsajátos- 
sagok.
— Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
kóréból. 1983. pp. 239-248.
— Male and female text-types.
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NYÉKI Lajos: A magyartanitás helyzete és prob
lémái a francia felsőoktatásban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 309- 
311.
— The position and problems of Hungárián 
teaching in the higher education of Francé.

NYÉKI Lajos: Javaslat a mai nyelvállapotot tük
röző köznyelvi szöveggyűjteményre.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 312- 
-314.
— A proposal fór a chrestomathy of standard 
Hungárián reflecting the present State of the 
language.
xxx: A nyelvművelő közönségszolgálatról. ( El
hangzott a rádióban, Lőrincze Lajos Édes Anya
nyelvűnk sorozatában.)
= ÉA. 5. ( 1983 ). 3. p. 2.
— On the Hungárián Rádió's Information ser
vice of language cultivation.

NYERGES Judit: Ülésezett a Nemzetközi Magyar 
Filológiai Társaság Végrehajtó Bizottsága.
(1983. augusztus 27-én. )
= NyéK. 53. (1983,. pp. 87-89.
— A session (Aug. 27, 1983 ) of the Executive 
Committee of the International Hungárián Phi- 
lological Society.

NYIKOS ( Strausz) Gyula: Mészöly professzor és 
a kolozsvári egyetem.
= Ttáj. 35. (1981). 1. pp. 49-51.
— Professor Mészöly and the university of 
Kolozsvár.

I
NYÍRI Antal: A -W hangegymásután megjelenésé
nek következményei a magyar alaktörténetben. 
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 295-308. 
— Consequences of the appearance of the sound- 
-sequence -W in the history of Hungárián mor- 
phőlogy.

NYÍRI Antal: Mészöly Gedeon és Klemm Antal egy
idejű szegedi professzorságának históriája.
= Ttáj. 35. (1981). 1. pp. 48-49.
— The story of the simuítaneous professorships 
of G. Mészöly and A. Klemm at Szeged.

NYIRKOS István: Szintaktikai viszonyító elemek 
és kommunikáció.
= MNy j. 25. ( 1983). pp. 191-196. Csummary in 
English.)
— Syntactical relational elements and communi- 
cation.

ORMÁNDY László: A Londoni Magyar Egyesület kul
turális munkájáról.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 239- 
-240.
— On the cultural activity of the Hungárián 
Association of London.

OROSZ István: A "Magyar Nyelvészeti Napok" 
könyvkiállltásának megnyitója.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 13-16. 
— The opening of the book-exhibition "Days of 
Hungárián Linguistics".

OROSZ László: A magyar verstani eszmélkedés 
kezdetei. Bp. Akad. K. 1980. 154 p.
= It. 63. (1981). 3. pp. 808-814. Péczely 
László. [Rév. in Hungárián.]
— The beginnings of Hungárián poetics.

ORSZÁGH László: "Utoljára, de nem utolsósorban". 
= Nyr. 107. (1983 ). 1. pp. 65-67.
— "Last bút nőt least".

P. EŐRv Vilma: Különböző tipusu novellák mon
datszerkezetei .
= MNy. 79 . (1983). 2. pp. 162-173.
— The sentence structures of short stories of 
various types.

P. TÁLOS Endre: Süly.
•= MNy. 79. C 1983). 1. pp. 32-83.
— On a place-name.

PACZOLAY Gyula: Angol-magyar közmondásszótár.
A készülő szótár összeállításának és szer
kesztésének elvi és módszertani kérdései.
= NyéK. 52. Í983). pp. 101-102.
— English-Hungárian dictionary of proverbs.
(The theoretical and methodological problems 
of the compilation and edition of the dictio
nary in progress.)

PÁLFFY István: Igény és hatékonyság. (A deb
receni Nyári Egyetem munkájáról.’
= NyéK. 52. (1983‘ . pp. 88-90.
— On the activity of the Summer University 
of Debrecen.

PAPP Ferenc: Adalékok a XVIII. századi magyar- 
-orosz filológiai kapcsolatok történetéhez.
= MNy. 79. (1983 1 3. pp. 275-284.
- - Addenda to the history of Hungarian-Russian 
philological relations in the 18th century.

PAPP Ferenc: Apai név.
= MNyj . 25. ( 1983) . pp. 197-202. (Summary in 
Russian. )
— Paternal name.

PAPP, Ferenc: K sopostavitel'nomu izuiSeniju 
russkih i vengerskih verbal'nyh associacij.
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 231-245.

PAPP Tibor: Az anyanyelvi mozgalom és a nyuga
ti magyar irodalom.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 75-78.
- - The mother-tongue movement and Hungárián 
literature in the West.

PÁSZTOR Emil: A Toldi-szótár a megvalósulás ut
ján.
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 428-433. ( Vö. Nyr. 
106. [ 1982], 266-280. és Nyr. 107. [ 1983]. 
306-308.)
— A dictionary to Arany's Toldi on its way 
to realization.

PÁSZTOR Emil: Egy helyesírási szabályosságról. 
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 84-86.
— On a regularity in spelling.

PAULUSZ Julianna: Nagykanizsai kutyanevek.
Bp. Az ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport 
Névkutató Munkaközössége. 1983. 33 p. ( Magyar 
névtani dolgozatok 31.) 
— Dog-names from Nagykanizsa.

PÉCZELY László: Szempontok a Csongor és Tünde 
verselésének elemzéséhez.
= It. 63. ( 1981). 1. pp. 90-108.
— Aspects fór the analysis of the versifica- 
tion of Csongor és Tünde.

PELLEGRINI Giovan Battista: Magyartanitás 
Olaszországban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. no. 
121-126.
- - The teaching of Hungárián in Italy.

Pennaháboruk. Szerk. Szalai Anna. Bp. Szépiro
dalmi. 1980. 656 p.
= ÉA. 5. (1983). l.^p. 15. Csetneki Sándorné. 
[Rév. in Hungárián.]
— Wars of pen.

12 165



PÉNTEK János: A kalotaszegi népi himzés és 
szókincse. Bukarest. Kriterion. 1979. 327 p. 
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 489-492. Fiers Már
ta. [Rév. in Hungárián. ] 
— Peasant embroidery of Kalotaszeg and its 
word-stock.

Peregrinuslevelek 1711-1750. Külföldön tanuló 
diákok levelei Teleki Sándornak. Szeged. JATE. 
1980. 473 p. (Adattár XVI-XVIII. századi szel
lemi mozgalmaink történetéhez.) 
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 500-501. Papp Lász
ló. [ Rév. in Hungárián. 1 
— Peregrinators' letters 1711-1750. Letters 
of students learning abroad to S. Teleki.

PERSSON Mária: A kétnyelvűség problémái Svéd
országban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 166- 
-168.
— The problems of bilingualism in Sweden.

PETE István: Az igeszemlélet, a cselekvés meg
valósulásának foka, a cselekvés módja és mi
nősége a magyar nyelvben.
= MNy. 79. ( 1983). 2. pp. 137-149.
— Aspect, the degree of the realization of 
action, the manner and quality of action in the 
Hungárián language.

PETŐ Gábor Pál: Terjedő elválasztási bizonyta
lanság.
= ÉA. 5. (1983). 2. pp. 14-15.
— Uncertainty is spreading about division in 
writing.

PINTÉR Tamás: üdülő gyermekek tanításának né
hány módszertani kérdése.
= NyéK. 53. (1983) . pp. 50-54.
— Somé methodological questions of teaching 
children on vacation.

POMOGÁTS Béla: A párizsi Magyar Műhely. 
= NyéK. 50. (1983 ). pp. 96-100. 
— The Paris-based journal Magyar Műhely.

POMOGÁTS Béla: Illyés Gyula 1902-1983. 
= NyéK. 51. (1983 ). pp. 3-4. 
— In memóriám Gy. Illyés.

POSGAY Ildikó: Helyesírásunk dzsinnje. (A dz, 
dzs szótagolása, ", 
^Ta. 5. £1983). '3. p. 15.
— On a problem of syllabization in Hungárián.
PRAÍÁK Richard: A cseh hungarológia kialakulá
sának története.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
26-28.
— The history of the formation of Czech hunga- 
rology.

PRISZTER Szaniszló: Magyar növénynevek Szád- 
ler József "Magyarázat..."-aiban( 1823-1827) 
= MNy. 79. ( 1983). 1. pp. 116-121. (Munkájának 
teljes cime: "Magyarázat a 'magyar p'lánták' 
szárított gyűjteményéhez. Készítette Szádler 
Jó'sef... Pesten, Petrózai Trattner Mátyás be
tűivel. 1824." ) 
— Hungárián plant-names in J. Szádler's Ex- 
planation...

PUSZTAI István: Ki csap be kicsodát? (a "jelen
tés nélküli" szavak használata, avagy a szavak 
jelentésének kilúgozása.) 
= ÉA. 5. (1983). 3. pp. 10-11.

The use of "words devoid of meaning" or the 
dilution of the meaning of words.

R. HUTÁS Magdolna: Az igekötős igék kötött 
bővítményei a kései ómagyar korban.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 291-299.
— The fixed complements of verbs with prefix 
in laté Old Hungárián.

RAB Zsuzsa: Munkaeszközön); a szülőföld nyelve. 
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 1.
— My working tool: the language of the mother- 
land.

RÁCZ Endre: A szenvedő jelentés felé?
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 394-397.( Lásd 
Stanitz Károly cikkét ugyanebben a számban, 
389-394.)
— Heading fór a passive meaning?

RÁCZ Endre: Egy nyelvjárási inkongruencia be
ütései a köznyelvbe.
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 416-420.
— Incursions of a dialectal incongruence 
intő standard language.

RÁCZ Endre: Egyeztetés és szöveggrammatika.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 249-295.
— Agreement and text grammar.

RÁCZ Endre: "Fáj a lábaim". (Az állitmány 
egyeztetése a többes számú birtokszóval.) 
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 
141-161.
— Making the predicate agree with the pos- 
session in the plural.

RÁCZ Endre: Komitativizáció és kongruencia.
( Az állitmány egyeztetése a társhatározós 
alannyal.)
= MNy. 79. £1983). 2. pp. 129-137.
— Comitativization and congruence.(Agreement 
of the predicate with the subject with an 
adverbial modifier of accompaniment.)

RÁCZ Endre: Változó nyelvünk a változó világ
ban.
= ÉA. 5. ( 1983 ) 3. pp. 4-5.
-- Our changing language in the changing world.

RÁKOS Péter: A magyar filológia felsőfokú ok
tatása Közép-Európában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
7-14.
— The instruction of Hungárián philology in 
the higher education of Central Furope.

RÁNKI György: A bloomingtoni magyar tanszék 
tevékenységéről.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 281- 
-283.
— On the activity of the Hungárián Depart
ment in Bloomington. '
RÁTKAI Ferenc: A közeledés utján,(Az óhaza és 
a külföldön élő magyarság kapcsolatainak erő
sítéséért az anyanyelvi mozgalom jegyében.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 128- 
-130.
— Fortifying the relations of the native land 
and Hungárián living abroad under the aegis 
of the mother-tongue movement.

RÉDEI Károly: A magyar filológia oktatása 
Ausztriában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
78-81.
— The instruction of Hungárián philology in 
Austria.
REUTER Camillo: Adalékok alacs szavaink tör
ténetéhez ..
MNy. 79. ( 1983 ). 3. pp. 329-333.
— Etymological addenda.
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REUTER Camillo: Cserkölyü és csertörő.
= MNy. 79 (1983 ). 1. pp. 78-80.
— Etymologies.

REUTER Camillo: Monymalató Malató. (Szómagya
rázat . )
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 236-240.
— Explanation of a word.

RÓKA Jolán: A tömegtájékoztató szövegek vizs
gálatának módszertani alapelvei.
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana 
köréből. 1983. pp. 296-319.
-- Methodological principles of mass communi- 
cation texts.

RÖNAI Béla: A beszédmüvelés oktatása és ok
tatói.
= Nyr. 107. (1983). 1. pp. 100-110.
-- The teaching and teachers of speech cul- 
tivation.

S. HÁMORI Antónia: Az eredeti és másodlagos 
szófaji kettősség néhány kérdése.
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 429-445.
— Somé issues of the original and secondary 
duality of parts of speech.

SÁMBOKRÉTHY Péter: Gyógyszer a félre- és a 
meg nem értésre.
= ÉA. 5. (1983 ). 2. p. 11.
— Remedy fór misunderstanding.

SÁMBOKRÉTHY Péter: PannonhaIma. (Névmagyará
zat . )
= Nyr. 107. 1983 . 4. pp. 494-495.
— Explanation of a place-name.

SARLÓS István: A magyar nyelv hetén. (Részle
tek a Székesfehérváron tartott megnyitó be
szédből . )
= ÉA. 5. (198? . 3. p. 1.
— Excerpts from the inaugural speech to the 
Hungárián Language Week held at Székesfehér
vár.

SEBESTYÉN Ilona: A paradicsomhoz vezérlő kala
uz. (A paradicsom különféle jelentései.) 
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 5.
— The various meanings of paradicsom, 'para- 
dise'.

SIEROSZEWSKI Andrzej : A magyar filológia fel
sőfokú oktatása Lengyelországban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
109-112.
— Hungárián philology in Poland's higher 
education.

SIMON Zoárd: A neofitától a renegátig. (Az 
ilyen tipusu szavak jelentése és helyes hasz
nálata. )
= ÉA. 5. (1983) . 3. pp. 5-6.
— The meaning and correct use of words de- 
rived from religious practice.
SIMON Zoárd: Szárnyaszegett szállóigék. (A 
helytelenül használt szólásoktól.) 
= ÉA. 5. (1983). 2. pp. 7-8.
— On the incorrect use of idioms.

SIMONCSICS Péter: A gyere - gyerünk - gyertek 
paradigma: az imperatívusz és a deixis magyar 
metszete.
= Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 365-381. 
— The Hungárián cross-section of the impera- 
tive and the deixis.

SINOR Dénes: A hungarológia helyzete az Egye
sült Államokban.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
149-157.
— The position of hungarology in the United 
States.

SINOR Dénes: Hogyan tovább? (Az anyanyelvi 
mozgalom további feladatairól. )
= A IV. Anyanyelvi Konferencia.71981. pp. 33- 
-35.
— On the further tasks of the mother-tongue 
movement.

SASVÁRI László: Görög katolikus naptári elne
vezések a mai magyar nyelvben.
= MNy. 79. (1983). 3. np. 321-323.
-- Names from the Greek Catholic calendar in 
ccntemporary Hungárián.

SEBESTYÉN Árpád: A helyes magyarság kézikönyve. 
(Nyelvművelő kézikönyv. Első kötet A--K. Fő- 
szerk. Grétsy László és Kovalovszky Miklós. Bp.
Akad. K. 1980. 1295 p.)
= Nyr. 107. (1983 ). 1. pp. 41-47.
-- The handbook of correct Hungárián.

SEBESTYÉN Árpád: Az egyszeri, egyszerű ember. 
(Az -i helyett használt -u, -ü képző. ) 
= ÉA. 5. .(1983 ). 3. p. 3.
-- On the suffix -u, -ü used instead of -i.

SEBESTYÉN Árpád: Csüry Bálint sírjánál. (Emlék
beszéd. )
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 9-10. 
— Obituary of B. Csüry.

SEBESTYÉN ÁRPÁD: Hagyományápolás és megújulás, 
( Megnyitó előadás?
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 17-21. 
— Fostering tradition and renewal. (Inaugural 
lecture. )

SEBESTYÉN Árpád: Kálmán Béla hetvenéves.
= MNy j. 25. (1983). pp. 5-19. (Német változatát 
lásd a magyar folytatásaként, 19-26. ) 
= NyK. 85. ( 1983). 1. pp. 3-8.
— B. Kálmán at seventy.

SINOR Dénes: Magyaroktatás az amerikai egyete 
meken.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 283- 
-284.
— The teaching of Hungárián at American uni- 
versities _

SINOR Dénes:.Néhány gondolat az Anyanyelvi 
Konferencia Védnöksége ülésének alkalmából. 
= NyéK. 53. ( 1983) . pp. 38-39.
— Somé reflections on the occasion of the 
session of Sponsorship of the Conference on 
the Mother-Tongue.
SOMOGYI Béla: A bridzsjáték szókincsének szi
nonimáiról .
= MNy. 79. (1983 ). 1. pp. 80-82.
— On the synonyms of the jargon of bridge.

SOMOGYI Béla: A whist kártyajáték magyar szó
készlete (1824 ). Bp. Az ELTE Magyar Nyelv
történeti és Nyelvjárási Tanszéke, valamint 
az MTA Nyelvtudományi Intézete. 1983. 29 p. 
(Magyar csoportnyelvi dolgozatok 16.) 
— The Hungárián word-stock of the card-game 
whist (1824).

SOMOGYI Ferenc: Kismácsédi táj szavak. 
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 324-330. 
— Régiónál words from Kismácséd.

SPANNRAFT Marcellin: Az érez, ért és sejt 
igék jelentésének elemzése.
= Jelentéselemzések - a modalitás köréből. 
1983. PP- 179-284.
— Analysls of the meaning of the verbs érez, 

<z-^'feels', ért, ’understands' and sejt, 'sur- 
10 'mises' .12*



STANlTZ Károly: Egy magyartalanság ellen - 
funkcionális megközelítéssel. (A melléknévi 
igenevek használatáról.)
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 389-394.
— Against an un-Hungarian usage - with a 
functional approach. (On the use of particip- 
les.)

Sz. JANKÖ Katalin: Szombathelyi középiskolások 
szólitónevei. Bp. Az ELTE Magyar Nyelvészeti 
Tanszékcsoport Névkutató Munkaközössége. 1983. 
33 p. (Magyar személynév! adattárak 53. ) 
— Appellatives of high-school students of 
Szombathely.

SZABÓ Dénes: A beszéd- és Íráskészség fejlesz
tése. (Átvéve a kolozsvári Korunk c. folyó
irat 1982. februári számából, 130-131.) 
= NyéK. 50. (1983). pp. 51-53.
— Improvement of speech and writing skills.

SZABÓ Géza: Egy jelentéskategória néhány nyelv
tani összefüggése a mai magyarban.
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 42-47.
— Somé grammatical correlations of a category 
of meaning in contemporary Hungárián.

SZABÓ Géza: Egy jelentéstani kategória körvo
nalai a mai magyar nyelvben.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 61- 
-68.
— The outlines of a semantic category in con
temporary Hungárián.

SZABÓ Géza: Nyelvi alkalmazkodás. (A helyi 
nyelvjárási sajátságokat vállaló vagy vissza
szorító magatartásról. ) 
= ÉA. 5. (1983 ). 1. p. 16.
— Linguistic adaptation. On the attitűdé of 
accepting or forcing back local dialectal 
idiosyncrasies.

SZABÓ Géza: Nyelvi alkalmazkodás. (Nyelvjárá
si és regionális köznyelvi sajátosságokról 0 
= ÉA. 5. ( 1983) . '3. p. 8.
— Linguistic adaptation. (On peculiarities in 
dialect and régiónál standard.)

SZABÓ Géza: Tájszótárak és nyelvjárási régió.
( A Kiskanizsai Szótár anyaga kapcsán. ) 
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 340-346.
— Dialect dictionaries and dialectal region.
( Based on the matéria! of the Dictionary of 
Kiskanizsa.)

SZABÓ István: Csüry Bálint a katedrán,(Csüry, 
az oktató.)
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 45-

— B. Csüry the teacher.

SZABÓ József: A deverbális névszóképzők Nagy- 
kónyi nyelvjárásában.
= Nyr. 107. (1983). 2. pp. 171-182.
— Deverbal nominal suffixes in the dialect 
of Nagykónyi.

SZABÓ József: Gondolatok a regionális köznyel
vek mondattani kutatásáról.
= MNy. 79. ( 1983). 1. pp. 86-91.
-- Reflections on the syntactic research of 
régiónál standards.

SZABÓ József: Újabb adatok a Tabán név elter
jedéséhez .
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 347-351.

New data on the spreading of the name Taban.
SZABÓ T. Ádám: Halljunk oda! (A mai magyaror- 
szági és erdélyi nyelvhasználatbéli különbsé
gekről .)
= ÉA. 5. (1983). 1. p. 6.

On differences of párláncé in Hungary and 
Transylvania.

SZABÓ T. Ádám: Toalettszalon. ( A szalon szó 
lehetséges használatáról.)
= ÉA. 5. (1983) . 2. p. 5.
— On a possible use of szalon, 'saloon'.

SZABÓ T. Ádám (közli): Két erdélyi szöveg a 
XVI. századból. (1. Válaszút! János és Som
bor! László levele a besztercei bírónak 1551- 
ből; 2. Sepsiszentgyörgyi Daczó Tamásné Rad- 
wanczy Kata asszony kelengyéjének jegyzéke 
1591-ből.)
= MNy. 79. (1983). 1. pp. 121-123.
— Two Transylvanian texts from the 16th 
century.

SZABÓ T. Attila: Erdélyi Magyar Szótártörté
neti Tár. 2. kötet. Bukarest. Kriterion. 1978. 
1219 p.
= MNy. 79. (1983). 2. pp. 217-221. Korompay 
Klára. [Rév. in Hungárián.!
— The Store of Hungárián Lexicology in Tran
sylvania. Vol. 2.
SZABÓ T. Attila: Fuvatlan. (Szómagyarázat.) 
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 464-465.
— Explanation of a word.
SZABÓ T. Attila: Nép és nyelv. IV. kötet. 
Bukarest. Kriterion. 1980. 674 p.
= ÉA. 5. ( 1983) . 3. p. 16. Tolcsvai Nagy 
Gábor. I Rév. in Hungárián. ’ 
— People and language.
SZABÓ T. Attila: Nyelv és irodalom. Válo
gatott tanulmányok és cikkek V. kötet. 
Bukarest. Kriterion. 1981. 628 p.
= ÉA. 5. (1983). 3. p. 16. Lőrincze 
L[ajosJ [Rév. in Hungárián.
— Language and literature. Selected 
studies and articles. Vol. 5.
SZABÓ Zoltán: Adatok a külföldi magyar fi- 
talok nyelv— és magyarságismeretéről.
= NyéK. 51. (1983 ). pp. 22-33 .
_  Data on the knowledge of Hungárián cul- 
ture and language of foreign Hung. youths.
SZABÓ Zoltán: A Nyelvünk és Kultúránk 50 
száma - az Olvasó szemével.
= NyéK. 50. (1983). pp. 7-20.
— The fifty numbers of the serial Nyel
vünk és Kultúránk - from a reader's-eye- 
view.
SZADLÓ Éva: A magyarságtudat erősítése fiatal
jainkban; a magyar kultúra terjesztése a be
fogadó ország népei között.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 227- 
-228.
— Boosting Hungárián awareness among our 
youth; the spreading of Hungárián culture 
among the people of the recipient country,.

SZALADZE Manana: Magyar nyelv és kultúra Grú
ziában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
53-54.
— Hungárián language and culture in Georgia 
(Gruziya).

SZAMOSKÖZY István: A pécsi anyanyelvi konfe
rencia kötetének margójára.
= NyéK. 50. (1983 ). pp. 21-23.
— Marginal notes on the volume of the Con- 
ference on the Mother-Tongue held at Pécs.

SZÁNTÓ Péter: Hid, nagyjavítás alatt. (Beszél
getés Lőrincze Lajossal a külföldi magyarok 
és az óhaza kapcsolatáról. ) 
= Él. 25. (1981). 41. p. 7.
— A talk with L. Lőrincze on the relation- 
ship between Hungarians abroad and the home 
country.
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SZATHMÁRI István: A magyar nyelv és irodalom 
oktatása külföldi egyetemeken.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 275- 
-280.
— The teaching of Hungárián language and li- 
terature at foreign universities.

SZATHMÁRI István: A szövegstilisztika tárgy
köréről .
=MNy. 79. ( 1983). 2. pp. 149-162.
— On the theme of text stylistics.

SZATHMÁRI István: Arany János és a magyar nyelv
tudomány.
= MNy. 79. ( 1983). 4. pp. 397-408.
-- J. Arany and Hungárián linguistics.

SZATHMÁRI István: Azsegyetemi oktatók fórumá
nak további tervei.
= NyéK. 51. ( 1983). pp. 19-22.
-- Further projects of the fórum of university 
lecturers.

SZATHMÁRI István: Bárczi Géza életművének idő
szerűsége.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. pp. 69- 
-83.
— The timeliness of G. Bárczi's oeuvre.

SZATHMÁRI István: Beszámoló az egyetemi és fő
iskolai oktatók fórumának munkájáról.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 98- 
-101.
— Report on the work of the fórum of univer
sity and college lecturers.

SZATHMÁRI István: Beszélhetünk-e szövegstilisz
tikáról?
= Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana kö
réből. 1983. pp. 320-355.
— Can we speak of text-stylistics?

SZATHMÁRI István: Egy évtized mérlegén. (A Nyel
vünk és Kultúránk c. folyóirat első évtizede.) 
= NyéK. 51. (1983) . pp. 33-36.
— Assessing the periodical Nyelvünk és Kultú
ránk after the first decade of its existence.

SZATHMÁRI István: Egyetemi oktatók fóruma.( A 
külföldi magyarságtudományi oktatás és kutatás 
támogatásának lehetőségei. > 
= NyéK. 53. (1983 ). pp. 20-22.
— A fórum fór university instructors. íThe 
potentialities of support fór the teaching and 
research of hungarology abroad.

SZATHMÁRI István: Év: esztendő, kis: kicsi, 
(stilisztikai értékük.) 
= ÉA. 5. (1983). 2. p. 1.
-- The stylistic value of two synonyms.

SZÉKELY András Bertalan: A magyar nyelvű okta
tás és közművelődés a jugoszláviai Mura-vidé
ken.
= NyéK. 53. (1983). pp. 54-59.
-- Hungarian-language instruction and public 
education in the Mura-region, Jugoslavia.
SEKEJ [Székely], Nina: Poétika imjon i hudoSest- 
vennyj perevod. (Na matériáié perevodov növel- 
listiki V. Sukéina na vengerskij jazyk. ) 
= Hungaro-Slavica. 1983. pp. 281-296.
SZÉLESI József: Iskola és klubélet Manches
terben.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 175- 
-176.

School and club-life in Manchester.

SZELI István: Hungarológiai oktatás és kutatás 
Jugoszláviában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
62-68.
— Hungarological instruction and research in 
Jugoslavia.

SZEMERE Gyula: Helyesírásunk 1832-i öröksége. 
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 134-140.
— The heritage of Hungárián orthography from 
1832.
SZENDE Aladár: Bárczi Géza az iskolában és az 
iskoláról.
= Hagyományápolás és megújulás. 1982. od. 
105-111.
— G. Bárczi in the school and on the school.

SZENDE Aladár: Nyelv és kultúra egységében a 
magyarságtudatért.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 135- 
-140.
— In the unity of language and culture fór 
Hungárián awareness.

SZENDE Aladár: Nyelvünk értékei. (A nyelv "va
lóságboncoló", valóságtagoló szerepe.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 141- 
-142.
-- The values of our language. (The role of 
language in "dissecting" and articulating 
reality.)

SZENDE Aladár- MARÖTI Gyula: Tájékoztató a IV. 
Anyanyelvi Konferencia javaslatairól. (II. ) 
= NyéK. 50. (1983). pp. 24-27. (Az I. részt 
lásd a NyéK 49. számában. ) 
— Report on the proposals of the Fourth 
Conference on the Mother-Tongue.

SZÉPE György: A magyar tanulmányok tartalmáról 
és szerkezetéről a Magyarországon kivüli fel
sőoktatásban .
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
201-208.
— The content and structure of Hungárián 
stud,ies in higher education outside of Hun
gary.

SZEPESI Sándor: Baráti kör Dél-Franciaország- 
ban.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 177- 
-178.
— A friendship-circle in Southern Francé.

SZEPESY Gyula: A "tötö" nyelv vitája. 
= MNy. 79.(1383). 3. pp. 257-271. 
— The debate on an incorrect colloquialism.

SZEPESY Gyula: Hol a hiba, mi a hiba? (Talló
zás a nyelvi hibák birodalmában. ) 
= ÉA. 5. ( 1983 ). 4 . pp. 2-3.
— A survey in the province of linguistic 
errors.

SZEPESY Gyula: Milyen kapcsolat a "dér csipte 
levelek"?
= Nyr. 107. (1983 ). 4. pp. 506-507. 
— On a construction.

SZÍJ Enikő: A magyar mint cél- és eszköznyelv 
a moszkvai Lomonoszov Egyetemen.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
41-44.
— Hungárián as a target and intermediary lan
guage at Lomonoszov University, Moscow.
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SZILÁGYI Ferenc: Három javaslat gyakorlati 
tennivalóinkhoz. (Művelődéstörténet, film és 
az uj akadémiai nagyszótárhoz elkészített for
rásjegyzék.) 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. dd. 228- 
-230.
— Three proposals fór the implementation of 
our tasks. ( Cultural history, film and the 
source-list compiled fór the new comprehen- 
sive dictionary of the Academy.)

SZILÁGYI Ferenc: Számadó. (Köszöntés és búcsú
- Illyés Gyulától.)
= Nyr. 107". ( 1983 ). 1. pp. 1-10.
— Saluting and bidding farewell to Gy. Illyés.
SZILÁGYI Ferenc: Ugyanaz - versben. (Kosztolá
nyi Zászló cimü verséről és ugyanilyen cimü 
prózai Írásáról.) 
= ÉA. 5. (1983). 3. p. 7.
— On Kosztolányi's poem Zászló, 'Flag', and 
on his prosaic piece of the same title.

SZILÁGYI Péter: Forma és világkép. Bp. Szép
irodalmi. 1981. 330 p.
= Él. 25. (1981 ). 28. p. 10. Timár György: A 
versritmus problémái. [Rév. in Hungárián. J 
— Problems of the poem's rhythm.
TAKÁCS Lajos: Cselőke. (Szómagyarázat.)
= NyK. 85. (1983). 1. pp. 123-125. (Summary in 
Germán.)
— Explanation of a word.

TAKÁCS Lajos: Ostoros ,/Szómagyarázat. ) 
=1 Nyr. 107. (1983). 1. pp. 111-116. 
— Explanation of a word.

Tanulmányok a magyar nyelv múltjából és jele
néből. (Emlékkönyv Benkő Loránd születésének 
60. évfordulójára.) Szerk. Hajdú Mihály és Kiss 
Jenő. Bp. ELTE. 1981. 296 p.
= Nyr. 107. (1983). 3. pp. 366-369. Kálmán Bé
la. [Rév. in Hungárián. .
— Studies on the pást and present of Hungá
rián. (In honor of L. Benkő on his 60th birth- 
day.)
Tanulmányok a mai magyar nyelv szövegtana kö
réből. Szerk. Rácz Endre és Szathmári István. 
Bp. Tankönyvkiadó. 1983. 363 p. (Az egyes ta
nulmányok külön is.) 
— Studies in contemporary Hungárián text- 
linguistics.

TASNÁDY T. Álmos: A magyar nyelv és a magyar
ságtudat megőrzése idegenben.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 47-50. 
— Preserving the Hungárián language and Hun
gárián awareness in an alien country.

TASNÁDY T. Álmos: Javaslatok utalásokkal. ( A 
Nyelvünk és Kultúránk c. folyóirat jelentősége 
a tájékoztatás és a véleménycsere szempontjá
ból. ) 
= NyéK. 51. 1983 . pp. 36-37.

An assessment óf significance of the perio- 
dical Nyelvünk -és Kultúránk from the aspect 
of Information and exchange of views.

TASNÁDY T. Álmos: Többnyelvűség: kontaktus -
- konfliktus. (Brüsszeli jegyzetek.) 
= NyéK. 51. (1983 ). pp. 45-50.
— Polyglottism: contact and conflict. (Notes 
from Brussels. )

TERVONEN, Viljo: Bugát Pál, Hermán Kellgren ja 
Erik Aleksanteri Ingman Suomalais unkarilaisten 
kulttuurisuhteiden aloittajat 1840-luvulla.
- Urálisztikai tanulmányok. 1983. pp. 421-439.

Tolna megye földrajzi nevei. Bp. Akadémiai K. 
1981. 840 p.= ÉA. 5. (1983.1 . 2. p. 16. Takács Lajos. [ Rév. 
in Hungárián.]
= Nyr. 107. (1983) . 2. pp. 246-248 . Kiss La
jos. [Rév. in Hungárián.
= MNy. 79. ( 1983). 2. pp. 226-230. Kálmán Béla. 
[Rév. in Hungárián, j
— Geographical names of Tolna County.

TOMORY Júlia: Egy Vörösmarty-vers kezdő sorai
nak vitájához. (A "Gondolatok a könyvtárban" 
c. költemény első mondatáról. ) 
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 455-458.
— Remarks on the debate concerning the first 
sentence of a poem by Vörösmarty: "Reflection 
in the library".
TOMPA József: Ady hatok szava.
= MNy. 79. .1983). 2. pp. 197-198.
— On a word in Ady's use.
TOMPA József: Egy(ek) vagyunk. A határozott 
tőszámnevek -k többesjeles alakjának használa
táról .
= MNy. 79. (1983 ). 4. pp. 451-455.
— On the use of the plural marker -k in de- 
finite Cardinal numbers.

TÓTFALUSI István: Vademecum. Szokatlan szavak 
szótára. Bp. Móra. 1983. 349 p.
— Dictionary of unusual words.
TÓTH Dezső: Előszó. , Az I. Nemzetközi Hungaro
lógiai Kongresszuson elhangzott köszöntő.) 
- Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983.
PP- 5-6.-- inaugural speech at the Ist International 
Congress on hungarology.
TÓTH László: Magyarok Braziliában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia. 1981. pp. 
116-118.
— Hungarians in Brazil.

TÓTH László: Pár szó a Sáo Paulo-i magyar is
kolákról .
= NyéK. 51. 1983'. pp. 61-63.
— Remarks on the Hungárián schools of Sáo 
Paulo.

TÖRÖK Gábor: A pecsétek feltörése. Mai lírán
kat olvasva. (A mai magyar lira nyelvi és po
étikai sajátosságai.) Bp. Magvető. 1983.423.p. 
— The linguistic and poetic features of 
contemporary Hungárián lyric poetry.

VÁRDY S. Béla: Az észak-amerikai magyarságtu
domány mai helyzete.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia. 1981. pp.s284- 
-291.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
165-173.
— The current position of hungarology in 
North-America.
VÁRDY-HUSZÁR Ágnes: Magyarságtudomány Pitts- 
burghben; eredmények és lehetőségek.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia. 1981. pp. 292- 
-298.
= Hungarológiai oktatás réaen és ma. 1983. 
pp. 174-181.
— Hungarology in Pittsburgh: results and 
possibilities.
VARGA, László: Factual and evaluative modali- 
ties in Hungárián predication expressing 
measure.
= Languages in Function. 1983. pp. 301-306.
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VARGHA Balázs: A magyar szótörténet lyukas há
lója. (Széljegyzetek a TESZ-hez.) 
= ül. 21. (1981). 8. pp. 98-105.
— The leaky net of Hungárián lexicology.
(Marginal notes on the Historical Etymological 
Dictionary.)

VARGHA Sándorné: A magyar nyelv a genfi sok- 
nyelvűségben.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. po. 187- 
-189.
— The Hungárián language in the -olyglottism 
of Geneva.

VARGHA Sándorné: A Nyelvünk és Kultúránk sze
repe az anyanyelvi konferencia céljainak meg
valósításában.
= NyéK. 51. (1983). pp. 38-40.
— The role of the periodical Nyelvünk és Kul
túránk in accomplishing the goals of the Con- 
ference on the Mother-Tongue.

VARGYAS Lajos: Kodály, a tudós és a tudós-ne
velő.
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 265-275.'
— Kodály the scholar and tutor of scholars.

VERSEGHY Ferenc: Analiticae institutionum Lin- 
guae Hungaricae. A magyar nyelv törvényeinek 
elemzése. Ford. Bartha Lászlóné, Borók Imre, 
Győri Gyula, Imre István, Lukácsi Hubáné, Szász 
Kázmér. Szerk. Szurmay Ernő. Szolnok. Megyei 
Könyvtár. 1972-1979. 1-12. füzet.
= Hel. 29. (1983). 2. p. 263. Hopp Lajos. [Rév. 
in Hungárián.]

VÉRTES 0. András: Megemlékezés Hegedűs Lajosról. 
= MFF. 12. (1983). pp. 93-96.
— In memóriám L. Hegedűs.

VICTOR András: Fül kérdése is. A dz, dzs han
gunk minőségéről.
= ÉA. 5. (1983). 3. p. 14.
— On the quality of the Hungárián diphtongs 
dz and dzs.

VIGH Károly: Etimológiai szótáraink margójára. 
'Szómagyarázatoki
= MNy. 79. (1983). 4. pp. 466-467. 
— Etymologies.

WACHA Balázs: Az "aspektualitás" és tanítása. 
= Nyr. 107. (1983 ). 2. pp. 149-165. 
— "Aspectuality'' and its teaching.

WACHA Imre: A beszédmüvelés a tudományban és 
az iskolában. ( A beszédmüvelés fogalmáról, té
maköreiről, összefüggéseiről. ) 
= Nyr. 107. (1983). 4. pp. 434-452.
— Language cultivation in Science and at 
school. On the concept, themes and implica- 
tlons of language cultivation.

WASEDA Mika: A helyviszonyok jelölésére szol
gáló eszközök a magyarban és a japánban.
= MNy. 79. (1983 ). 1. pp. 9-21.
— Means designating the relations of piacé in 
Hungárián and in Japanese.

WEISS Valér: Nyelvünk és kultúránk hordozói: 
az egyesületek.
= NyéK. 51. (1983). pp. 74-77.
— The vehicles of our language and culture: 
the clubs.

WEISS Valér: Nyelvünk tanítása Brémában.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. op. 178- 
-183.
— The teaching of our language in Bremen.

WOJATSEK Károly: A hungarológia művelése Kana
dában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
191-194.
— The cultivation of hungarology in Canada.

WOJATSEK Károly: Kanadai helyzetkép és kezde
mények. (A magyarságismeret és magyarságtudat 
megőrzésének művelése Kanadában. )
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 193- 
-196.
— A situation report from Canada and ini- 
tiatives. (How the knowledge and awareness 
of Hungárián culture is preserved in Canada.)

ZAICZ Gábor: Hungarológia és finnugrisztika 
Dániában.
= Hungarológiai oktatás régen és ma. 1983. pp. 
145-148.
— Hungarology and Finno-Ugric studies in 
Denmark.

ZARNÖCZY Tünde: A szülőkkel és gyermekekkel 
együtt. (A kétnyelvűség. Az anyanyelv megtar
tó ereje az idegen környezetien.)
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 168- 
-169.
— Bilingualism. The force of retention of the 
mother-tongue in an alien environment.

Zárónyilatkozat. (A IV. Anyanyelvi Konferencia 
a zárónyilatkozatót egyhangúan elfogadta.' 
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 322- 
-325.
— Concluding statement of the 4th Conference 
on the Möther-Tongue.

ZAY Ferenc: Az Landor Feyrwar el vezessenek 
oka. E woth es igy essewth. (1535 k.) Hason
más és kritikai szövegkiadás. Közzéteszi 
Kovács István. Debrecen. 1982. 227 p.
-- The facsimile and critical text-edition 
of F. Zay's 16th century work (A Hungárián 
linguistic monument.)

ZELLIGER Erzsébet: Az igével kapcsolatos szó
faj váltásokról .
= MNy. 79. (1983). 3. pp. 300-309.
— Shifts in parts of speech in connection 
with the verb.

ZELLIGER Erzsébet: Régi szövegek a Felső-Csal- 
lóköz nyelvjárásából.
= MNy. 79. (1983 '. 2. op. 249-256.
= MNy. 79. (1983 ). 3. pp. 379-382.
— Ancient texts from the dialect of Upper 
Csallóköz.

ZEMAN László: A magyar nyelvészet oktatása a 
pozsonyi Komensky Egyetemen.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. p. 303.
— The instruction of Hungárián linguistics 
at Komensk^ University.

ZILAHI Lajos: Nyelvjárástörténeti adatok a 
Sárrétről. ( A sárréti falvak XIV. század ele
ji í-zéséből. )
= MNy. 79. (1983). 2. pp. 211-217.
— Dialectological data from Sárrét. The 
idiosyncratic use of i in the pronunciation 
of the villages of Sárrét early in the 19th 
century.

ZIMONYI István: Megjegyzések Ölbő tulajdon
neveinek etimológiájához.
= MNy. 79'. (1983). 2. pp. 198-200.
— Remarks on the etymology of the 
proper names of ölbő.
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ZSILKA János: Bevezetés...A van/valóság jelen
léte a jelentésben - mint a modalitás része. 
(Jelentéselemzések - a modalitás köréből c. 
kötethez. ) 
= Jelentéselemzések - a modalitás köréből. 
1983. pp. 5-15.
-- The presence of being/reality in meaning - 
as part of modality.

ZSOLDOS Éva: A Bécsi Magyar Munkásegyesület 
kulturális munkájáról.
= A IV. Anyanyelvi Konferencia 1981. pp. 237- 
-239.
— On the cultural activity of Hungárián 
Workers' Club in Vienna.

DICTIONARIES

HALÁSZ Előd: Handwörterbuch deutsch-ungarisch. 
Bearbeitet von Ottó Rátz und Ilona Kádár. 
= Német-magyar kéziszótár. Berlin- Bp. Lan- 
genscheidt - Akad. K. 1983. XVI, 774 p.

HALÁSZ Előd: Handwörterbuch ungarisch-deutsch. 
Bearbeitet von Ottó Rátz, Sándor Skripecz, 
Árpád Stelczer unter Mitarbeit von Magda 
Eisenbarth-Ármós.
= Magyar-német kéziszótár. Berlin- Bp. Lan- 
genscheidt-• Akad. K. 1983. XVI, 1063 p.

HRADIL,- Joíe: Magyar-szlovén szótár válogatott 
iskolai szóanyaggal, i. A magyar nyelvi rész 
szerzői Kosaras István és Szabó Gyula.] 
Madáarsko-slovenski slovar z izbranim Solskim 
besediáíem. Sestavljalca madáarskega bese- 
diéíSa István Kosaras i Gyula Szabó. Bp. - 
- Ljubljana. Tankönyvkiadó - Drzavna Zalozba 
Slovenije. 1982. [ 1983]. 635 p.

Compiled by Jakab MÁTÉ
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